SIGNALORD

Sékerhetsanvisningar som férekommer i
denna bruksanvisning och pa maskinens
dekaler & markta med orden "FARA”,
"VARNING” och "FORSIKTIG!”. Dessa
signalord har foljande innebdrd:

FARA

FARA anger en fara med hog riskniva
som, om den inte undviks, leder till
dodsfall eller allvarlig personskada.

/\ VARNING

VARNING anger en fara med en medelhég
grad av risk som, om den inte undviks,
kan leda till dédsfall eller allvarliga
personskador.

/\ FORSIKTIG

FORSIKTIG anger en fara med en lag
grad av risk som, om den inte undviks,
skulle kunna leda till lattare eller mattliga
personskador.
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VIKTIGT: Ordet VIKTIGT anvands for att
uppmarksamma operatoérer och
underhallspersonal pa situationer som
kan leda till skador pa maskinen och dess
komponenter.

Det ar omdgjligt att forutse alla majliga
omstandigheter som kan innebara en
potentiell fara. Varningarna i den har
handboken eller pa maskinen kan inte tacka
alla oférutsedda handelser. For att férebygga
skador p& maskinen, dess forare och andra
méanniskor méaste du iaktta stérsta mojliga
varsamhet och vidta de vanliga sékerhets-
atgérderna nér maskinen anvands.



INLEDNING

FORORD

Denna bruksanvisning beskriver hur
maskinen anvands, kontrolleras och
underhalls och innehaller &ven
sakerhetsanvisningar som maste foljas vid
dessa arbeten.

Kontakta en Takeuchi-aterforséljare eller

-servicerepresentant vid fragor om maskinen.

e \/issa detaljer i den har bruksanvisningen
kan skilja sig fran de som finns i den
maskin du anvander.

e Observera att informationen och
specifikationerna i den har
bruksanvisningen kan komma att andras
utan féregaende meddelande.

FORVARINGSFACK FOR HANDBOK

P4 bilden nedan visas var forvaringsfacket
fér denna handbok &r placerat.

TILLVERKNINGSNUMMER

VIKTIGT: Ta inte bort maskinens typskylt
med serienumret.

Kontrollera maskinens och motorns
serienummer och notera dem nedan.

Maskinens serienummer:
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1. Séatt i startnyckeln och vrid den moturs for
att lasa upp locket under forarstolen.

2. Nar du har anvant bruksanvisningen
lagger du den i plastfickan och férvarar
den i det avsedda férvaringsfacket.
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MASKINBESKRIVNING

FRAM, BAK, VANSTER OCH HOGER

FRONT

RIGHT

REAR

AG70012PE

Uppgifter om fram, bak, vanster och hoger
pé& maskinen anges i den har handboken
med utgangspunkt fran att du sitter i
forarstolen med schaktbladet synligt framtill.
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AVSEDD ANVANDNING

Den hér maskinen ska framfér allt anvandas
for féliande arbeten:

e Schaktning

e Dikning

e Gravning av vagdiken

e Utjamning

e Lastning

INKORNINGSPERIOD

En ny maskin ska under de forsta

100 timmarna (enligt timmaéataren) kéras

enligt nedanstaende anvisningar.

Om en ny maskin anvands utan inkdrnings-

period férsamras maskinprestandan snabbare

samtidigt som livslangden kan forkortas.

® Varmkdr motorn och hydrauloljan tillréckligt.

e Undvik tunga laster och snabba rorelser.
Arbeta inte med laster storre &n ca 80 %
av den maximala lasten.

e Undvik haftiga starter, accelerationer,
riktningsandringar och stopp om det inte ar
absolut nddvandigt.



ANMARKNINGAR AVSEENDE
DENNA BRUKSANVISNING

Observera att alla beskrivningar och
illustrationer i denna handbok eventuellt inte
galler for din maskin.

Siffror som anvénds i illustrationer star inom
en cirkel. Samma siffror anges inom parentes
i texten. (Exempel: D — (1))

Symboler som anvands i denna bruksanvisning
Symbolerna som anvénds i denna handbok
har féliande innebord.

O, X ...... Inte tillatet

B Last
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SAKERHET

ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER

ALLMANNA
SAKERHETSFORESKRIFTER

Det ar din skyldighet att félja alla
relevanta lagar och férordningar samt
att félja tillverkarens anvisningar fér
handhavande, kontroll och underhall av
maskinen.

| stort sett alla olyckor uppstar som en folid
av att grundlaggande sakerhetsforeskrifter
och forsiktighetsatgarder inte har observerats.
De flesta olyckor kan férebyggas genom att
potentiellt farliga situationer identifieras pa
férhand.

Det &r viktigt att du laser och forstéar alla
sékerhetsanvisningar som beskriver hur
olyckor ska férebyggas. Anvand inte
maskinen innan du ar séker pa att du forstatt
hur den ska anvandas, kontrolleras och
underhéllas.

Folj alla sdkerhetsforeskrifter

¢ Denna maskin far endast anvandas,
kontrolleras och underhéllas av utbildade
och kvalificerade personer.

e Alla som anvander, kontrollerar och
underhéller denna maskin maste forsta och
folja samtliga regler, foreskrifter,
forsiktighetsatgarder och sékerhetsrutiner.

e Du far aldrig anvanda, kontrollera eller
underhélla maskinen om du &r paverkad av
alkohol, droger, lakemedel, utmattning eller
otillracklig sémn.

Om du upptacker problem med maskinen

Om ett problem (buller, vibrationer, lukt,
stérning av instrument, rok, oljelackage,
felindikerande larm eller ovanliga indikationer
pa instrumentpanelen etc.) upptécks vid
anvandning, inspektion eller underhéll av
maskinen ska du omedelbart kontakta din
aterforsaljare eller servicerepresentant och
vidta lampliga &tgarder. Anvand inte
maskinen innan felet har avhjalpts.

Temperaturomrade for drift

For att bibehalla maskinprestandan och
forebygga for tidigt slitage maste féliande
driftférhéllanden observeras.

e Anvand inte maskinen i omgivnings-
temperaturer hdgre an +45 °C eller lagre
an —15 °C.

- Om maskinen anvands i omgivnings-
temperaturer som Gverstiger +45 °C kan
motorn dverhettas och motoroljans
kvalitet forsdmras. Dessutom kan
hydrauloljan bli mycket varm och orsaka
skador p& hydraulutrustningen.

- Om maskinen anvands i omgivnings-
temperaturer under —15 °C kan
packningar och andra gummidelar bli
harda och darigenom orsaka skador eller
for tidigt slitage p& maskinen.

- Radgor med din forsalinings- eller
servicerepresentant om maskinen ska
anvandas utanfor det temperaturintervall
som anges ovan.
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Anvand lamplig kladsel och
skyddsutrustning

Montera brandslackare och forsta
hjalpen-sats

PESLS

AG7A004

AG7A005

* Anvand inte 16st sittande kléder eller
accessoarer som kan fastna i reglage eller
rorliga delar.

e Anvand inte klader som ar nedsmutsade
med olja eller bransle och darmed latt kan
fatta eld.

® Anvand hjalm, skyddsskor, skyddsglastgon,
andningsmask, kraftiga handskar,
horselskydd och annan skyddsutrustning
enligt vad arbetsforhallandena kraver.
Anvand nddvandig utrustning som
exempelvis skyddsglasdégon och filtermask
vid arbete med slipmaskiner, hammare eller
tryckluft. Kringflygande metallfragment och
andra foremal kan orsaka allvarliga
personskador.

® Bar horselkapor nér du anvander maskinen.
Hoga ljudnivaer under langre tid kan orsaka
hdrselnedsattning och &ven fullstandig
dévhet.

Forbered dig for brand och olyckor

* Montera en brandsléckare och en forsta
hjalpen-sats och lar dig anvanda dem.

e | &r dig slacka eldsvador och hantera
olyckor.

¢ Ta reda pa hur du kallar pa nédhjélp och
skapa en lista med nédnummer.

Ta aldrig bort sakerhetsutrustning

ACBA006

e Kontrollera att alla skydd och luckor och
hyttramen sitter pa plats och &r ordentligt
sékrade. Reparera eller byt ut skadade
delar innan maskinen anvands.

e L &r dig anvanda lasspaken, sakerhetsbaltet
och annan sakerhetsutrustning och anvand
dem pa réatt satt.

® Ta aldrig bort sékerhetsutrustning utom vid
underhall. Hall all sakerhetsutrustning i gott
och arbetsdugligt skick.
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Anvand en signalperson och en flaggvakt

AG7A007

Lar dig anvanda handsignaler for bestdmda
arbetsuppgifter och faststall vilken person
som ansvarar for signalering.

e All personal maste kanna igen alla signaler.
¢ Foraren far endast reagera pé signaler fran
den signalperson som utsetts. Daremot

maste foraren alltid folja stoppsignaler fran
alla personer.

* Signalpersonen ska signalera fran en plats
med fri sikt.
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Var forsiktig néar du reser dig fran eller
lamnar férarstolen
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AG7A009

Innan du reser dig fran forarstolen for att
Oppna/stanga fonstret eller ta bort/sétta dit
det nedre fonstret maste du sénka
redskapet till marken, féra upp spaken for
sékerhetslaset sa att laset aktiveras och
sedan stédnga av motorn. Om du av
misstag kommer &t nagot reglage da
spaken for sdkerhetslaset star i nedre laget
(upplast) kan maskinen goéra en plétslig
rorelse och orsaka personskada eller
dadsfall.

Observera att schaktbladet, bomsvangen
och reglagen for de extra hydraulkretsarna
inte kan l&sas, inte ens nar lasspaken ar i
last lage.

Var forsiktig s att du inte kommer &t dessa
reglage.

Var forsiktig s& att du inte rér mandver-
spakarna nér du for upp eller ned
sékerhetslasspaken.

Sank ned arbetsredskapet pa marken
innan du ldmnar forarsatet och for
sékerhetslasspaken till det dvre laget for att
aktivera l&set. Stang aven av motorn. Ta ut
nyckeln, las dérren och képorna, ta med
nyckeln och férvara den pa en bestamd
plats.
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Férebygg brand- och explosionsrisker

®®

AG7A010

Hall dppna lagor pa sékert avstand fran

bransle, olja, fett och frostskyddsmedel.

Bransle ar mycket lattantandligt och farligt.

¢ Hall tinda cigaretter, tandstickor, tandare
och andra 6ppna lagor eller antdndnings-
kéllor p& sakert avstand nar du hanterar
dessa brandfarliga material.

e Det ar inte tillatet att roka eller ha dppna
lagor i narheten vid hantering av brénsle
eller arbeten pé branslesystemet.

e dmna aldrig platsen nar du fyller pa
bransle eller olja.

e Ta aldrig bort branslelocket och fyll aldrig
pé bréansle d& motorn &r igdng eller
fortfarande varm. Undvik ocksé att spilla
bransle pa maskinens varma ytor eller
elsystemets komponenter.

e Torka omedelbart upp bransle eller olja
som spillts ut.

e Kontrollera att det inte finns brénsle- eller
olielackage. Tata alla Iackor och rengér
maskinen innan arbetet aterupptas.

® Flytta brandfarliga material till en séker plats
innan slip- eller svetsarbeten paborijas.

® Kapa eller svetsa aldrig roér och ledningar
som innehaller brandfarliga vétskor. Rengor
grundligt med ett oantandligt
|6sningsmedel fore kapning eller svetsning.

¢ Avlagsna allt skrép och skrot fran
maskinen. Forvara aldrig oljiga trasor eller
annat brandfarligt material i eller pa
maskinen.

* Hantera alla I6sningsmedel och
torrkemikalier (skumslackare) enligt
anvisningarna pa tillverkarnas behallare.
Arbeta i val ventilerade utrymmen.
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* Anvand aldrig bransle for rengoéring.
Anvand alltid ett oantandligt I6sningsmedel.

¢ \/adra ordentligt genom att dppna dorren
och fénstren nar du hanterar bransle,
rengoringsolja eller farg.

e Forvara alla brandfarliga vatskor och
material pé& en séker och val ventilerad
plats.

o Kortslutning i elsystemet kan orsaka
eldsvada. Kontrollera dagligen att det inte
finns I6sa kopplingar eller skadade kablar.
Dra &t 16sa anslutningar och klammor.
Reparera eller byt skadade ledningar.

e Eldsvada som utgar fran rorledningar:
Kontrollera att kiammor, skydd och
dampare for slangar och ror &ar ordentligt
fastsatta. Annars kan slangar och rér
skadas pa grund av vibrationer eller
kontakt med andra delar under drift. Detta
kan leda till att hdgtrycksolja sprutar ut och
orsakar eldsvada eller personskador.
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Avgaserna fran motorn ar giftiga

Férebygg klam- och skarskador

a§

AG7A011

AG7A013

e K&r inte motorn i slutna utrymmen utan
tillracklig ventilation.

e Om naturlig ventilation inte ar majlig ska
flaktar, forlangningsror for avgassystemet
eller annan ventilationsutrustning installeras.

Hantering av asbesthaltigt damm

Inandning av asbestdamm kan orsaka
lungcancer. Vidta foljande
forsiktighetsatgérder vid hantering av
material som kan innehélla asbest:

e Anvand inte tryckluft for rengdring.

e Undvik att borsta eller slipa delar som
innehaller asbest.

* Rengdr med en dammsugare som &r
utrustad med ett hdgeffektivt partikelfilter
(HEPA-filter).

e Anvand féreskrivet andningsskydd om

dammet inte kan kontrolleras pa annat satt.

Installera ett ventilationssystem med
makromolekylart filter vid arbeten inomhus.
¢ Hall obehorig personal borta fran
arbetsomradet s lange arbetet pagar.
e [F0lj alla foreskrifter och miljiéstandarder
som géller pa arbetsplatsen.

1-6

Hall aldrig hander, fotter eller andra
kroppsdelar mellan dverbyggnaden och
underredet eller larvbanden, mellan maskinen
och redskapet eller mellan en cylinder och
den rorliga delen. Storleken pé dessa
mellanrum férandras d& maskinen ror sig,
och det finns darfor risk for allvarliga
personskador eller dodsfall.
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ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER

Anvéndning av tillbehér

* Radgor med Takeuchi innan tilloehor
monteras. Beroende pa aggregatens typ
eller hur de kombineras kan aggregaten
komma i kontakt med férarhytten eller
andra delar av maskinen. Kontrollera att
monterade tilloehor inte vidrdr andra delar
innan du borjar anvanda dem.

* Anvand inte aggregat som inte godkénts
av Takeuchi. Det kan aventyra sékerheten
eller ha en negativ inverkan pa maskinens
drift eller livslangd.

¢ Takeuchi kan inte hallas ansvarigt for
personskador, olyckor eller skador pa sina
produkter som orsakats av att aggregat
som inte &r godkanda har anvants.

1-7

Maskinen far inte modifieras

Otilldtna modifieringar av maskinen kan
orsaka personskador eller ddédsfall. Utfor
aldrig otillatna modifieringar pa nagon del

av maskinen.

Om du modifierar eller férandrar maskinens
konfiguration pa ett sétt som begransar
forarens synfélt, maste en ny riskbeddmning
gbras. Vand dig till din service- eller
séljkontakt pa Takeuchi om detta blir
nddvandigt.
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FORSIKTIGHETSATGARDER
VID FORBEREDELSER

Bekanta dig med arbetsomradet innan du
paborjar arbetet

Innan du borjar arbeta maste du gora dig
fortrogen med forhallandena pa arbetsplatsen
s& att du kan arbeta sakert.

e Undersok topografin och
markforhallandena pa arbetsplatsen, eller
byggnadsstrukturen vid arbeten inomhus,
och vidta de forsiktighetsatgarder som &r
nédvandiga.

e Undvik alla faror och hinder i form av diken,
underjordiska ledningar, trad, klippor,
kraftledningar eller platser dar det finns risk
for fallande Kklippblock eller risk att glida.

AG7A017

¢ Kontrollera med omrédesforvaltaren och
be om information om nedgravda
gasledningar, vattenledningar och
kraftledningar. Faststéll vid behov vilka
forsiktighetsétgarder som maéste vidtas for
att garantera sakerheten i samrad med
forvaltaren.

¢ Ta hansyn till fotgédngarnas och fordonens
sakerhet vid arbete pa vagar.

- Anvand flaggvakt och/eller signaler.
- Hagna in arbetsomrédet och hall
obehdriga personer borta.

e Kontrollera vattendjupet, markens barighet
och vattenflédet innan du korsar grunda
vattendrag eller backar.

L&s mer i "Forsiktighetsatgarder vid drift”.
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Kontrollera broars barférmaga Hall alltid maskinen ren

Kontrollera den till&tna belastningen innan du
kor dver en bro eller liknande konstruktion.
Forstark bron eller konstruktionen om den
inte har tillrécklig barférmaga.

AG7A019

* Fdrebygg halkolyckor genom att torka bort
= olja, fett, lera, sn® och is.
N e Ta bort alla I6sa och onddiga féremal fran
A4 maskinen.

AG7AO18 e Torka bort eventuell smuts, olja eller fett i
motorrummet for att forebygga brand.
® Rengor runt férarstolen och ta bort alla
onddiga féremal fran maskinen.
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FORSIKTIGHETSATGARDER VID FORBEREDELSER

Kontrollera och underhall maskinen
varje dag

AG7A020

Om du inte upptéacker eller reparerar fel och

skador p& maskinen kan foliden bli olyckor.

e Genomfor féreskrivna kontroller och
reparera omgaende eventuella fel innan
du anvander maskinen.

e Om det uppstatt ett fel som gor att
maskinen inte kan anvandas eller att
motorn inte gar ska du omedelbart
stdnga av maskinen genom att f6lja
avstangningsrutinen. Lat maskinen sté
parkerad péa en saker plats tills
funktionsfelet har atgardats.

Séakerhet i férarhytten

* Ta bort lera och fett frén skosulorna innan
du gér in i forarhytten. Om du kor
maskinen med lera eller fett pa skosulorna
kan du réka ut for en halkolycka.

® | Amna inga delar eller verktyg runt
forarstolen.

¢ | Amna inga plastflaskor i forarhytten och
fast inga sugproppar pa fonsterglaset.
Plastflaskor och sugproppar fungerar som
en lins och kan orsaka eldsvada.

* Anvand inte mobiltelefonen under kdérning
eller arbete.

® Fdrvara inte brannbara eller explosiva
material i férarhytten.

® Forvara inte cigarettandare i forarhytten.
Tandaren kan explodera om temperaturen
i hytten stiger.
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No6dutgang Noédhammare (tillval)

Vindruta (ej pa maskiner med framre skydd)

Noédhammaren anvander du for att ta dig ut

AJSAOO! ur hytten i nédsituationer. Sla sénder fonstret
Om du blir instangd i férarhytten kan du ta med hammaren och klattra ut.
dig ut genom att 6ppna vindrutan. o Nar du slér ut fonsterrutan med hammaren

méste du vara forsiktig sa att du inte
skadar dig pa det krossade glaset.

¢ Ta bort glasbitarna fran fonsterbradan sa
att du inte skér dig nér du tar dig ut.
Krossat glas kommer att falla fran fonstret
sé var forsiktig med var du satter fotterna
s& att du inte halkar pé glaset.
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SAKERHETSATGARDER VID
START

Stétta din egen vikt vid tre punkter nér du
gar upp pa och ned fran maskinen

* Hoppa inte upp i eller ned fran maskinen.
Forsok aldrig ta dig upp pa eller ned fran
en maskin i rorelse.

e Nar du gér upp till eller ned fran forarhytten
ska du férst 6ppna ddrren helt till sparrat
lage och kontrollera att den inte ror sig
(fér maskiner med forarhytt).

AG7A022

e Klattra upp/ned for fotstegen med ansiktet
riktat mot maskinen. Hall i ledstangen sa
att din vikt sékert stéttas vid tre punkter
(hand och fétter).

¢ Anvand inte lasspaken eller
manoverspakarna som handtag.

Uppmana alla obehériga personer att
lamna omradet innan du startar maskinen

Starta inte motorn innan du forvissat dig om
att maskinen kan startas péa ett sakert satt
genom att kontrollera féljande:

e Ga runt maskinen och varna personer som
eventuellt underhaller maskinen eller finns i
dess nérhet. Starta inte maskinen innan du
sékerstéllt att ingen uppehaller sig i dess
néarhet.

AG7A023PE

 Se efter om det finns ndgon varningsskylt
med texten "FAR INTE ANVANDAS” eller
liknande pa forarhyttens dorr, reglagen eller
startreglaget. Om det finns en s&dan skylt
far du inte starta motorn eller vidréra nagon
av spakarna.

e Tuta med signalhornet for att varna andra
méanniskor runt maskinen.

Satt dig pa forarstolen och starta motorn

e Stéll in stolen och spérra den i lage.

AG7A024

 Ta pa dig sékerhetsbaltet.

e Kontrollera att parkeringsbromsen ar
atdragen och att alla man&verspakar och
pedaler stér i neutralt l1age.

» Kontrollera att spaken for sakerhetslaset
stér i last lage.

 Kontrollera att ingen uppehaller sig nara
maskinen.

e Starta och kor maskinen endast fran
forarstolen.

® FOrsok aldrig starta motorn genom att
kortsluta startmotorns klammor.
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SAKERHETSATGARDER VID START

Start med startkablar

| kall vaderlek

AG7A025

AG7A027

Anvand startkablar endast pa det satt som
rekommenderas. Felaktig anvandning av
startkablar kan orsaka batteriexplosion eller
ovantade maskinrorelser.

Se avsnittet "Om batteriet laddas ur helt” for
narmare anvisningar.

Nar motorn startats

Utfor de arbetsmoment och kontroller som

beskrivs nedan nar du startat motorn. Gor

detta p& en saker plats pa tryggt avstand

frAn manniskor och féremal. Om du

upptacker funktionsfel, folj avstangnings-

rutinen och rapportera felen.

o |4t motorn och hydrauloljan varmas upp.

e Kontrollera att alla méatare och
varningsanordningar fungerar korrekt.

e Kontrollera avseende buller.

¢ Testa motorns varvtalsreglage.

* Mandvrera alla reglage for att kontrollera att
de fungerar korrekt.

o Var forsiktig nér is gor mark, fotsteg och
handtag hala.

e Undvik att vidréra maskinens metalldelar
med bara hander i mycket kall vaderlek.
Huden fryser fast pa metallen med
allvarliga skador som foljd.

e Anvand inte eter eller startgas i denna
motor. Startgas kan orsaka explosion och
allvarliga personskador eller dodsfall.

o |4t motorn och hydrauloljan varmas upp.
Om du anvander spakarna innan maskinen
ar varmkord finns risk for att den inte
reagerar direkt eller korrekt. Féliden kan bli
olyckor.
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FORSIKTIGHETSATGARDER
UNDER ARBETET

Se till att sikten ar god

Kontrollera hela synfaltet innan du anvander

maskinen.

¢ \Vid arbeten i mérker anvander du vid
behov maskinens arbetslampor,
strélkastare och eventuell extra
belysningsutrustning.

e Om sikten &r nedsatt pa grund av daligt
vader (dimma, snd, regn eller dammoln)
maste du sluta anvéanda maskinen och
vanta tills sikten forbattras.

* Reng0r rutor, speglar, stralkastare och
kamera s& att du alltid har god sikt. Stéll
backspegeln och kameran i basta lage sa
att du ser bakat, inklusive doda vinkeln,
fran forarstolen.

e Otilldtna modifieringar av maskinen eller
montering av tillbehdr som inte ar
godkanda kan férsdmra sikten.
Operatorens synfalt maste dverensstamma
med ISO 5006.

Tilldt inga passagerare pa maskinen

AG7A029

L&t aldrig andra personer aka pa nagon del av
maskinen nar du kor eller arbetar med den.
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FORSIKTIGHETSATGARDER UNDER ARBETET

Kontrollera att arbetsomradet ar sakert
innan du bérjar arbeta

Kontrollera underredets (larvbandens)
lage fére kérning

( e

O

Dozer blade

C
O =

O

>

AG7A031

AG7A032PE

e Kontrollera maskinens prestandagranser.

® Ta hjalp av en signalperson vid vagkanter,
smala passager eller dar din sikt ar skymd.

e |4t aldrig ndgon annan person ga in i
maskinens svangradie eller rorelsevag.

e Signalera din avsikt att forflytta dig genom
att tuta med signalhornet.

e Bakom maskinen finns en dod vinkel. Innan
du backar maste du kontrollera att det
omrédet &r sakert och fritt.

Innan du anvander korspakarna/pedalerna
maste du sékerstalla att schaktbladet &r
placerat framfor forarstolen. Tank pé att om
schaktbladet befinner sig bakom forarsatet
maste korspakarna/pedalerna flyttas i
motsatt riktning.
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Saker korning * Kor med I&g hastighet pa ojamn mark och
undvik haftiga starter, stopp och riktnings-
andringar. Annars kan arbetsredskapet
komma i kontakt med marken vilket kan
leda till att maskinen forlorar balansen och
skadas eller att den skadar strukturer i sin
omgivning.

¢t

30~40cm (12to 16in)
(de 12 a 16 pulg.) AG7A0331

e Kor maskinen med schaktbladet upplyft,
grévaggregatet vikt som pa bilden ovan
och skopan upplyft 30 till 40 cm ovanfor
marken.

e Svang inte dverbyggnaden under kérning.
Manovrera gravaggregatet med lag
hastighet om det maste anvandas under
kdrning, sa att du har full kontroll hela
tiden.

® Om en last som &verskrider borvardet
anvands under korning pa 2:ans véaxel
(h6g) sanks hastigheten automatiskt till
1:ans véxel (1&g). Nar belastningen minskar
kommer varvtalet att 6ka och aterga till
tvaans véxel (hogvéxeln). Observera att
véxling sker beroende pa belastningen
(for maskiner med automatisk nedvaxling
vid kérning).

AG7A034

e Undvik i mojligaste méan att kéra Gver
hinder. Om du méste kéra over hinder ska
du halla gravaggregatet nara marken och
kora langsamt. Kor aldrig 6ver hinder som
kan gbra att maskinen lutar med en vinkel
pé mer an 10°.
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Saker korning pa sluttande underlag

Vid korning i sluttningar eller lutningar maste

du vara forsiktig sé att maskinen inte valter

eller glider.

® Kor inte pa sluttningar som ar for branta for
att maskinen ska forbli stabil. Observera att
maskinens prestanda férséamras i sluttningar
pa grund av de svarare arbetsforhallandena.

Dozer blade
90°~110°

K Descending

20~30cm (8 to 12in)

AG7A035PE

20~30cm
(8 to 12in)
(de 8 a12 pulg.)

—

AG7A036

o Hall forarstolen vand mot bergsidan vid
korning uppfor en backe. Hall férarstolen
vand mot dalsidan vid kdrning nedfér en
backe. | bada fallen méaste du hélla uppsikt
over marken framfér maskinen.

¢ Sank skopan till en hojd pa 20 till 30 cm
ovanfdr marken vid korning i sluttningar.
Strack ut gravaggregatet framat vid korning
i en brant sluttning. Vid nédsituationer
sanker du skopan till marken och stoppar
maskinen.

® Kor langsamt (i 1:ans véxel) vid korning i
sluttningar. Sank motorvarvtalet vid koérning
nedfor sluttningar.

® Backa aldrig nedfdr sluttningar.

M‘—
AG7A037

¢ Byt inte riktning pa sluttningar och kor inte
pa skré i sluttningar. Kor forst till en plan yta
och byt sedan fardriktning.

* Maskinen kan glida i sidled aven i svaga
lutningar om marken ar tackt av gras eller
I6v och om du kér pa vat metall eller frusna
ytor. Stéll aldrig maskinen i sidled i
sluttningar.

e Om du far motorstopp i en sluttning ska du
stélla alla mandverspakar i neutralt lage
innan du startar om motorn.
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Kor maskinen extra forsiktigt pa sno
ochis

® Nar du kér maskinen pé sno eller frusna
ytor ska du kéra med Iag hastighet och
undvika haftiga starter, stopp och
riktningsandringar.

e VVagkanter och féremal bredvid véagen &r
dolda i snon. Det finns risk for att maskinen
vélter eller kolliderar med dolda foremal.
Darfér ska du alltid arbeta forsiktigt.

e Om du kér in maskinen i djup sno finns risk
for att den valter eller begravs i snon.

Var forsiktig sé att du inte kor forbi
vagkanten eller fastnar i en snodriva.

e Nar temperaturen stiger mjuknar tidigare
frusna markytor. Detta kan orsaka att
maskinen vélter och att féraren blir
innestéangd inne i forarhytten.

e Sank ned schaktbladet nar du parkerar
maskinen pa instabil mark.

Mandvrera inte skopan ovanfér
manniskors huvuden

AM1A001

Om du forflyttar skopan ovanfér méanniskors
huvuden finns risk for att de traffas av last-
spill eller skopan som pldtsligt sjunker ned.

Tank pa lastbilsférarens sakerhet vid
lastning

AG7A040

Lasta inte en lastbil innan lastbilsféraren

forflyttat sig till en séker plats.

e Svang eller placera aldrig skopan ovanfor
en person eller en hytt.

¢ | asta flaket bakifran.
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Hall ett sakert avstand fran kraftledningar

fx

AG7A042

e Var ocksa sérskilt uppmérksam pa
AGTAO41 nedgravda hégspanningsledningar.
Kor aldrig maskinen eller lastat material for
nara hdégspanningskablar om inte alla
forsiktighetsatgarder som kravs av lokala och
nationella myndigheter har vidtagits. Om
nagon person kommer ndra en maskin som
avger gnistor eller ar placerad néra eller
vidrér spanningskallan finns risk for elchock
och dddsfall.
o Hall alltid ett sékert avstand mellan
maskinen och hégspanningskabeln.
* Radgor med det lokala nétbolaget om
sakra arbetsrutiner innan du bérjar arbeta.
o Utgé fran att alla kablar &r
hégspanningskablar och att alla kablar &r
spanningsférande, dven om du vet eller tror
att spanningen &ar bruten och ser att
kablarna ar jordade.
¢ Ta hjalp av en signalperson som varnar om
maskinen narmar sig hégspanningskablar.
¢ Uppmana all personal i arbetsomradet att
inte nédrma sig maskinen eller det lastade
materialet.
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Var uppmarksam pa farliga
arbetssituationer

AG7A043

AM1A002

® Kor inte p& mjuk mark. Maskinen kan borja
luta av sin egen vikt och vélta eller sjunka
ned i marken.

e Gréav aldrig inat i en hog vall. Detta &r farligt
och kan medféra att marken kollapsar.

* Arbeta aldrig pa platser dér det finns risk
for fallande stenblock.

AG7A044

S

3
~—

AG7A046

e Kor inte nara instabil mark (stup, vagkanter,
djupa diken). Om marken skulle kollapsa
pa grund av maskinens vikt eller vibrationer
finns risk for att maskinen valter.

o Hall ett sakert avstand mellan maskinen
och utgravningsplatsens kant. Grav inte i
marken framfér maskinen.

e FOr att gora det lattare att kdra undan
maskinen om det skulle uppsté problem
vid arbeten néra stup eller vagkanter stéller
du larvbanden i rat vinkel mot klippan eller
vagkanten och schaktbladet framat.

- Tank pé att marken forsvagas efter
kraftiga regn eller sprangningsarbeten.

- Aven marken hogst upp pa banker och
runt utgravda diken ar svag.
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CIIETETETE

AG7A047 AG7A049
e Utfor inga rivningsarbeten under maskinen. e Anvand inte gravaggregatets slagkraft for
Det finns risk for att maskinen faller ned da hammararbeten. Kringflygande delar av
underlaget blir instabilt. sonderbrutet material och det skadade
¢ Vid arbete pa eller fran dvre delen av gravaggregatet utgor en risk for allvarliga
byggnader eller andra konstruktioner personskador.

maste du kontrollera barigheten innan
du bérjar arbeta. En byggnad eller
konstruktion som kollapsar leder till
allvarliga person- eller egendomsskador.

AG7A048

¢ Vid rivningsarbeten far du aldrig riva ned
material ovanfér dig sjalv. Om delar faller
ned eller om byggnaden kollapsar finns risk
for allvarliga person- eller egendomsskador.
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Arbete pa sluttande underlag &r farligt

Nar du arbetar i sluttningar eller lutningar kan
maskinen férlora sin stabilitet och valta om
du svanger 6verbyggnaden eller anvander
redskapet. Undvik i méjligaste man att arbeta

i sluttningar.

AG7A050PE

* V&g av arbetsomradet.

A

AGT7A051

e Undvik att svanga dverbyggnaden mot
dalsidan dé& skopan &r full med lastat
material. Annars férsamras maskinens
stabilitet s& att den riskerar att vélta.
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Svéang aldrig éverbyggnaden i sidled med
tung last

~ X

AG7A052

Maskinen vélter lattare i sidled an framét/

bakat.

e Svang aldrig 6verbyggnaden i sidled med
tung last langst ut pa grévaggregatet.
Svang framfor allt inte i sidled i sluttningar.

® Gravaggregatets ande ar tyngre pa
maskiner utrustade med hammare, krossar
eller langa armar &n p& maskiner utrustade
med standardskopa. P& maskiner med
tyngre aggregatandar far armen (bommen)
aldrig peka mot dalsidan vid gravning.
Arbeta inte heller i sidled.
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Var uppmarksam pa foremal ovanfér
maskinen

AG7A053

Var forsiktig s& att bommen eller armen inte
kolliderar med foremal ovanfér maskinen vid
arbeten under broar, i tunnlar, nara
kraftledningar eller inomhus.
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Forsiktighetsatgarder vid lyft av last

oAEE—

AG7A054

Om maskinen anvands for lyft maste den
vara utrustad med en slangbrottsventil pa
armen respektive bommen. Arbeta extremt
forsiktigt om gravmaskinen anvands for Iyft.
o Lyft aldrig laster som &verskrider
maskinens kapacitet. Overlast gor att
maskinen valter med allvarliga
personskador eller dodsfall som faljd.

e Alla nominella varden for lyftkapaciteten
bestams med en maskin som stér pa ett
stabilt och plant underlag. For sakra
lyftarbeten kravs att anvandaren tar hansyn
till radande arbetsférhallanden, som t.ex.
mijukt eller ojamnt underlag, lutande
underlag, belastning i sidled, dynamisk eller
ryckig last, farliga forhallanden och
personalens erfarenhet. Féraren och annan
personal ska ldsa igenom bruksanvisningen
innan maskinen anvands. Regler for saker
anvandning av utrustning maste foljas.

e Om kedjor eller lyftredskap &r felaktigt
fastsatta kan skopléankaget eller
lyftredskapet ga sdnder med allvarliga
personskador eller dédsfall som féljd.

e Forsok inte dra upp stubbar ur marken
genom att anvanda maskinen som kran.
Vid sédan anvandning utsatts maskinen for
helt okénd belastning.

e | &t inte ndgon person st pa eller under
upplyft last eller nérma sig arbetsomradet.
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Var uppmarksam pa kringflygande féremal

Den har maskinen saknar skyddsutrustning
som skyddar féraren mot kringflygande
foremal. Anvand inte den har maskinen pa
platser dar det finns risk att foraren traffas av
kringflygande foremal.

Sakerhetsatgarder vid bogsering

2450(96.5in.)

AD9A003

Vid bogsering finns risk for allvarliga
personskador eller dddsfall om arbetet utfors
pa fel satt eller om en oldmplig eller
otillrackligt kontrollerad vajer anvands.

e Om bogserlinan gér av eller lossnar uppstar
fara. Anvand en bogserlina som ar lamplig
for den ndédvandiga dragkraften.

e Anvand inte en bogserlina som ar
tilltrasslad, snodd eller skadad.

e Utséatt inte bogserlinan for stor, plotslig
belastning.

e Bar skyddshandskar vid hantering av
bogserlinan.

¢ Det ska finnas en férare i maskinen som
bogseras och en férare i den bogserande
maskinen.

® Bogsera aldrig i sluttningar.

e L&t ingen komma néra vajern vid bogsering.

Se avsnittet "Bogsering” for ndrmare

anvisningar.

1-24



SAKERHET

FORSIKTIGHETSATGARDER VID STOPP

FORSIKTIGHETSATGARDER
VID STOPP

Parkera pa en séker plats

AG7A058

¢ Parkera maskinen pa ett plant, stabilt och
sékert underlag. Dra at parkeringsbromsen.

N

Dig in

Block

AG7A059PE

Om du maste parkera i en sluttning eller
lutning ska du parkera maskinen sékert och
blockera den sé att den inte kan rora sig.

¢ Vid parkering pa en gata ska du anvanda
barriérer, varningsskyltar, lampor och
liknande som gér maskinen enkel att se
nattetid for att férhindra kollisioner med
andra fordon.
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AG7A060

e Gor sa har innan du lamnar maskinen:
1. Sank skopan och schaktbladet till
marken.
2. For upp lasspaken till 1&st lage.
3. Stang av motorn och dra ut startnyckeln.
4. Las forarhytten och k&porna och ta med
dig nyckeln.
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SAKERHET VID TRANSPORT

Lasta pa/av maskinen sakert
Maskinen kan tippa, vélta eller falla vid pa- och
avlastning. Vidta foljande sakerhetsatgarder:

15° or less

Distance between ramps
AG7FO01PE

e Valj en jAamn och stabil yta med tillrackligt
avstand till vagkanten.

* Anvand ramper med lamplig barférmaga
och storlek. Sakra dem till lastbilsflaket.
Rampens lutning far inte Gverstiga 15°.
Stétta ramperna med stolpar eller block
om de bdjs ned for mycket.

e Anvand aldrig arbetsredskapet for att lasta
pa eller av maskinen. Foliden kan bli att
maskinen valter eller faller ned.

e Se till att det inte finns olja, smuts, is, snd
eller andra material pa flaket och
lastrampen som kan f& maskinen att glida i
sidled. Rengdr larvbanden.

* Blockera transportfordonets hjul sa att det
inte kan rora sig.

* Kor sakta pa forsta véxeln (lagvaxeln) vid
lastning och avlastning och 6l signalerna
fran signalpersonen.

Byt aldrig korriktning pa rampen.

¢ Svang inte med kranen pa rampen.
Maskinen kan valta.

¢ Om du behdéver svanga Gverbyggnaden pa
flaket maste du gora det langsamt,
eftersom maskinen stér instabilt.

e Las vid behov forarhytten nar maskinen ar
lastad. Annars kan dérren dppnas under
transporten.
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e Blockera larvbanden och sakra maskinen
till lastbilsflaket med vajer eller kedja.
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Lyft maskinen sékert

o Se till att du ké&nner igen och anvander réatt
kransignaler.

e Kontrollera lyftutrustningen avseende
skador eller saknade delar dagligen och
byt eller ersatt vid behov.

¢ | yft med en vajer som klarar maskinvikten.

e Lyft maskinen enligt anvisningarna nedan.
Lyft inte pa nagot annat satt, da kan
maskinen hamna i obalans.

Se avsnittet "Lyft av maskinen” fér narmare
anvisningar.

e | yft inte maskinen med en férare i den.

* Maskinen ska lyftas sa langsamt att den
inte tippar.

e Se till att ingen befinner sig i narheten vid
Iyft. Forflytta inte maskinen ovanfér
manniskors huvuden.
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Transportera maskinen pa ett sékert sétt

e Se till att du ké&nner till och foljer gallande
sékerhetsforeskrifter, fordonsbestammelser
och trafikregler vid transport av maskinen.

e \/alj den basta transportvagen med tanke
pé langden, bredden, hojden och vikten
hos den lastbil som maskinen &r lastad pa.

e Undvik haftiga starter och stopp samt héga
hastigheter i skarpa kurvor under
transporten. Annars kan den lastade
maskinen rora pa sig eller férlora balansen.
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SAKERHET VID UNDERHALL

Sétt upp en varningsskylt med texten
”FAR INTE ANVANDAS”

Allvarliga personskador kan uppsta om en
obehdrig person startar motorn eller kommer
at reglagen da kontroll- eller underhalls-
arbeten pagar.
e Stanna motorn, ta ut nyckeln och ta
den med dig innan du paborjar
underhallsarbeten.

Byt sékerhetskritiska delar regelbundet

® Byt bransleslangarna regelbundet.
Bransleslangarna slits ut efter en tid, aven
om de inte visar tecken pa slitage.

* Byt omedelbart om de visar tecken pa
slitage, oavsett bytesschemat.
Se avsnittet "Lista dver sakerhetskritiska
delar” fér ndrmare information.

Explosionssakra lampor

AG7A023PE

AG7A067

e Satt upp en "ANVAND EJ!”-skylt p& en val
synlig plats, t.ex. startnyckeln eller
mandverspakarna.

Anvand ratt verktyg

o

AG7A065

Anvéand inte skadade eller forsvagade
verktyg eller verktyg som ar avsedda for
andra syften. Anvand lampliga verktyg for
det aktuella arbetet.
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For att férebygga ant&ndning och explosion
ska bransle, olja, kylvatska och batterivatska
alltid kontrolleras med explosionssakra
lampor. Annars kan det uppsta en explosion
med allvarliga personskador eller dodsfall
som foljd.
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Foérbjud obehdériga personer tilltrade

Hall alltid maskinen ren

Joff

AG7A068

é—é.

AG7A070

Hall obehorig personal borta fran
arbetsomradet sa lange arbetet pagar. Var
forsiktig vid slipning, svetsning eller nar du
anvander en hammare. Du kan skadas av
kringflygande material frdn maskinen.

Foérberedelse av arbetsomradet

o VAlj ett stabilt och plant arbetsomrade. Se
till att ha god belysning och ventilation om
du arbetar inomhus.

* Ta bort alla hinder och farliga féremél.
Atgérda hala ytor.

¢ Rengdr maskinen innan underhéllsarbetet
paborias.

e Stanna motorn innan maskinen tvattas.
Tack for elektriska komponenter s& att
inget vatten kan trédnga in. Vatten pa
elektriska komponenter kan orsaka
kortslutning eller funktionsfel. Anvand inte
vatten eller &nga for att tvatta batteriet,
elektroniska styrkomponenter, givare,
kontaktdon eller forarutrymmet.

Stanna motorn innan underhallsarbetet
paborjas

e Undvik att utféra smorjning eller mekaniska
justeringsarbeten da maskinen ror pa sig
eller d& motorn &r igdng och maskinen
stillastédende.

e Om underhallet maste ske med motorn
igang ska arbetena alltid utforas av tva
personer som kommunicerar med
varandra.

- En person ska sitta pa forarstolen och vid
behov omedelbart kunna stanna motorn.
Denna person maste vara forsiktig sa att
han eller hon inte vidrér spakar eller
pedaler av misstag.

- Den person som utfér underhallsarbetet
maste se till att kroppsdelar och klader
halls pa sakert avstand fran maskinens
rorliga delar.
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Hall avstand till rorliga delar

e/

N

AG7A072

 Hall dig borta fran alla roterande och rorliga
delar. Om en hand eller ett verktyg fastnar
i en roterande eller rérlig del blir féliden
allvarliga personskador eller dédsfall.

e Om ett verktyg eller andra féremal tappas
eller fors in i flakten eller flaktremmen
slungas det ivag eller bryts i smabitar.
Undvik att tappa eller fora in foremal i
flakten eller flaktremmen.

Sékra maskinen och komponenter som

kan falla

AG7A073
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¢ [nnan du paborjar underhalls- eller
reparationsarbeten under maskinen ska du
sanka ned alla rorliga redskap till marken
eller till lagsta mdojliga lage.

e Blockera larvbanden.

¢ Om du méste arbeta under maskinen nér
den &r upplyft eller under ett redskap som
ar upplyft ska du alltid anvanda trablock,
pallbockar eller andra stadiga och stabila
stod. Uppehall dig aldrig under en maskin
eller ett redskap som inte ar ordentligt
stottat. Detta ar speciellt viktigt vid arbeten
pa hydraulcylindrar.
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Séakra redskapet

Nér skopténderna eller sidstalet repareras
eller byts ut ska arbetsredskapet sakras
ordentligt for att férhindra ovantade rorelser.

Stotta en 6ppnad motorhuv eller kapa

Var noga med att sékra motorhuven eller
ké&pan innan du borjar arbeta. Lat inte huven
eller luckan st& Gppen under blasiga dagar
eller om maskinen &r parkerad i en sluttning.
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Placera tunga féremal pa en stabil plats

AG7A078
Om det blir nédvandigt att tillfélligt placera ett
tungt foremal eller ett aggregat pa marken i
samband med demontering eller montering
maste underlaget vara stabilt. Hall obehoriga
personer borta fran den plats dar dessa
foremal placerats.
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Forsiktighetsatgarder vid branslepafylining

®®

AG7A010

e Det &r inte tillatet att roka eller hantera
Oppna lagor pa eller i nérheten av den plats
dér branslepafylining sker.

® Ta aldrig bort branslelocket och fyll aldrig
pa brénsle d& motorn &r igng eller
fortfarande varm. Spill inte bransle pa
maskinens varma ytor.

¢ Fyll p& bransletanken pé en val ventilerad
plats.

e Fyll inte bransletanken till max. Lamna
utrymme fOr expansion.

e Torka omedelbart upp utspillt bransle.

¢ Dra at bréanslelocket ordentligt. Om
bréanslelocket kommit bort far det endast
ersattas av ett originallock. Om ett icke
godkant lock utan ordentlig ventilation
anvands kan det uppsta ett dvertryck
i tanken.

® Anvand aldrig bransle fér rengoring.

e Anvand en bransleklass som ar lamplig for
arstiden.

Hantering av slangar

Lackande olja eller bransle kan orsaka brand.

¢ Undvik att vrida, boja eller sl& pa slangarna.

e Anvand aldrig snodda, bojda eller spruckna
ror, ledningar och slangar. De kan brista.

e Dra at I6sa anslutningar.

Var forsiktig med varma och trycksatta
komponenter

ahilifhiii
] .

Stanna motorn och lat maskinen svalna

innan du pabdrjar underhallsarbeten.

e Nar motorn nyss har sténgts av & motorn,
ljuddamparen, kylaren, hydraulledningarna,
glidkomponenterna och méanga andra
maskindelar varma. Om du vidror dessa
delar far du brénnskador.

e Aven motorkylvatskan, hydrauloljan och
andra oljor &r varma och star dessutom
under hogt tryck.

Var forsiktig sa att du inte vidror hydrauloljan
nar du lossar ett lock eller en plugg.
Arbeten pa maskinen under dessa
forhallanden kan leda till brannskador eller
personskador pa grund av utsprutande,
varm olja.
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Var forsiktig, kylsystemet &r mycket varmt Var forsiktig med trycksatt olja

Trycket i hydraulkretsen kvarstar lang tid efter

att motorn har stangts av.

e Slapp ut trycket helt innan
underhéllsarbetena paborias.

-

AG7A082

Ta inte bort kylarlocket eller avtappnings-
pluggen nér kylvatskan ar varm. Stang av
motorn och vanta tills motorn och kylvatskan
svalnat. Lossa sedan langsamt kylarlocket,
slapp ut dvertrycket och ta bort locket.

S~

e Hydrauloljan har tillrackligt hogt tryck for att

tranga in i hud och 6égon och darigenom
orsaka allvarliga personskador, blindhet
eller dodsfall. Tank pa att hydraulolja som
lacker ut ur ett litet hal nastan ar osynlig.
Anvand skyddsglasdégon och tjocka
handskar nar du kontrollerar avseende
l&ckage. Skydda huden mot utsprutande
olja med en bit kartong eller plywood.
Om olja tréanger in under huden maste den
avlagsnas kirurgiskt inom nagra timmar av
en lakare som ar val fértrogen med denna
typ av skador.

AG7A0831
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Tryckavlasta hydraulsystemet innan du
boérjar arbeta med det

Olja kan spruta ut om lock eller filter tas bort
eller om rér kopplas bort innan trycket har
slappts ut fran hydraulsystemet.

e Lossa ventillocket gradvis sa att trycket i
tanken faller.

o Nar pluggar eller skruvar tas bort, eller nar
slangar kopplas bort, ska du sté vid sidan
och lossa dem langsamt for att gradvis
slappa ut det interna trycket innan de tas
bort helt.

¢ Olja kan spruta ut och sjalva pluggen kan
slungas ivag beroende pa trycket. Lossa
pluggen langsamt s& att det invandiga
trycket faller.
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Se upp for kringflygande objekt nar
hammaren anvénds

Da en hammare anvands kan tappar flyga ut

eller metallpartiklar spridas. Detta kan leda till

allvarliga personskador.

¢ Om du bearbetar hdrda metalldelar som
stift, skoptander, sidstél eller lager med en
hammare ska du anvénda skyddsutrustning
som skyddsglaségon och skyddshandskar.

e Kontrollera alltid att ingen annan person
uppehaller sig i narheten innan du slar pa
tappar eller skoptdnder med en hammare.
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Var forsiktig med smérjfett under tryck

Hantering av ackumulator

AGT7A086

WISIS
Pd®

AG7A089

| larvbandens justeringsdon har smarjfett

pumpats in under hogt tryck. Om du inte

justerar spanningen enligt anvisningarna kan
fettutloppets ventil lossna, slungas ivag och
orsaka personskador.

e | ossa aldrig fettnippeln.

e Lossa fettutloppets ventil langsamt.

Vrid den inte mer an ett varv.

¢ Hall inte ansiktet, armarna, benen eller
kroppen framfor fettutloppets ventil.

* Om det inte kommer ut nagot fett da
fettutloppets ventil lossas &r det fel pa
ventilen. Kontakta Takeuchis
servicerepresentant for reparation.

Ta aldrig isar bandjusteraren

AG7A087

Inuti bandjusteraren sitter en mycket kraftig
fiader. Om bandjusteraren tas isar av misstag
kan figdern hoppa ut och orsaka allvarliga
personskador. Ta aldrig isér bandjusteraren.
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Var forsiktig nér du hanterar den trycksatta

kvavgasen i ackumulatorn. Om gasen

hanteras felaktigt kan den explodera och

orsaka allvarliga personskador.

Nedanstéende forsiktighetsatgarder maste

foljas till punkt och pricka:

® Ta inte isé&r enheten.

o Undvik 6ppen l&ga och kasta den inte i
elden.

® Undvik att borra, svetsa eller [6da.

o Utséatt den inte for fysiska stétar genom att
t.ex. sla pa den, rulla eller tappa den.

¢ Innan enheten kasseras maste den
inneslutna gasen tdmmas ut. Kontakta din
Takeuchi servicerepresentant for att fa hjalp.
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Koppla loss batterikablarna

AG7A090

Koppla bort batterikablarna fore arbete pa
elsystemet och elsvetsning. Koppla loss
batteriets minuskabel forst. Nar du ansluter
batteriet igen ska du ansluta minuskabeln
sist.

Hantera batterier varsamt

* Batterier kan innehélla svavelsyra som
skadar 6égon och hud vid kontakt.

- Vid kontakt med égonen, spola
omedelbart med rent vatten och
uppsok lakarvard snarast.

- Vid oavsiktlig fortéaring, drick stora
mangder vatten eller mjolk och kontakta
lakare omedelbart.

- Om syra kommer i kontakt med hud eller
klader, tvatta omedelbart med stora
vattenmangder.

¢ Anvand skyddsglasdégon och
skyddshandskar vid arbete med batterier.

e Batterier alstrar brandfarlig vatgas som kan
explodera. Hall batteriet borta fran Gppna
l&gor, gnistor, eld och brinnande cigaretter.

e Anvand en ficklampa vid kontroll av
batterivatskans niva.

¢ \Var noga med att stanna motorn med
startreglaget innan du kontrollerar eller
hanterar batteriet.

e Var forsiktig sa att metallverktyg eller andra
metallforemal inte kommer i kontakt med
batteripolerna och orsakar en kortslutning.

¢ | 8sa batteripoler kan resultera i gnistor.

Se till att polerna &r ordentligt fastsatta.

e Kontrollera att batterilocken ar ordentligt
fastsatta.
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e Undvik att ladda batteriet eller att starta
motorn med startkablar om batteriet &r
fruset. Annars kan det explodera. Varm
upp det frusna batteriet till 15 °C innan det
anvands.

Anvand inte batteriet om vatskenivan ligger
under den nedre markeringen. Om sé sker
slits batteriets invandiga delar snabbare
och batteriets livslangd foérkortas. Det kan
ocksa leda till sénderslitning (explosion).
Fyll inte p& destillerat vatten éver den dvre
markeringen. Om du gor det kan vatska
lacka ut. Vid kontakt kan vatskan orsaka
hudskador eller rostangrepp pa maskinens
komponenter.

Rengdr omradet runt nivamarkeringen med
en fuktig trasa och kontrollera vatskenivan.
Rengor inte med en torr trasa eftersom
statisk elektricitet d& kan bildas vilket kan
leda till antdndning eller explosion.
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Byt sékerhetskritiska delar regelbundet

® For att maskinen ska fungera sékert under
en langre tid kravs regelbunden pafylining
av olja och regelbundna kontroller och
underhéllsatgarder. Forbattra sakerheten
genom att regelbundet byta slangar,
sékerhetsbélten och andra
sakerhetskritiska delar. Se avsnittet
"Sékerhetskritiska delar som ska bytas
regelbundet” for narmare information.
"Sakerhetskritiska delar som ska bytas
regelbundet” ar delar som bryts ned, slits
och utmattas efter upprepad anvandning
och vars egenskaper férandras dver tid.
Dessa delar kan orsaka allvarliga person-
eller egendomsskador, men deras
aterstaende livslangd &r svar att bedéma
utifrén yttre kontroller eller maskinens
beteende under drift.

Byt "sékerhetskritiska delar som ska bytas
regelbundet” om defekter upptacks i
samband med yttre kontroll, &ven om det
foreskrivna bytesintervallet &nnu inte natts.
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Starthjalp med startkablar

® Da motorn startas med startkablar maste
kablarna anslutas i den ordningsféljd som
anges nedan. Felaktigt anslutna kablar kan
resultera i gnistbildning och batteriexplosion.

- Se till att maskinen som ska startas och
den assisterande maskinen inte vidrér
varandra.

- Se il att startkablarnas plus- och
minuskablar inte vidrér varandra eller
maskinen.

- Borja med att ansluta pluskabeln till
pluspolerna. Nar du kopplar loss
kablarna ska du férst ta bort minuskabeln
fran minuspolen (jord).

- Se till att KlBmmorna ansluts ordentligt.

- Anslut den sista klamman pa startkabeln
till en punkt s& langt fran batteriet som
mojligt.

* Anvand alltid skyddsglaségon och
skyddshandskar nar du startar motorn
med startkablar.

e Anvand startkablar och klammor med
lamplig storlek for batteriets kapacitet.
Anvand inte skadade eller rostiga
startkablar och klammor.

e Kontrollera att batteriet i den assisterande
maskinen har samma kapacitet som
batteriet i den maskin som ska startas.
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Lat Takeuchis servicerepresentant utféra
reparationssvetsning

Om svetsning ar nédvandig ska arbetet

utféras av en kvalificerad person pa en

arbetsplats med lamplig utrustning. Foérhindra

att delar f6rstors eller skadas av dverstrom

eller gnistor genom att observera féljande:

¢ Koppla loss kablarna fran batteriet innan
elsvetsning péborjas.

* Mata inte mer an 200 V kontinuerligt.

¢ Jordningen ska anslutas hdgst en meter
frn svetsstallet. Anslut inte jordningen nara
elektroniskt styrda enheter/instrument eller
kontaktdon.

 Kontrollera att det inte finns nagra téatningar
eller lager mellan svetsstéllet och
jordningen.

e Anslut inte jordningen runt tapparna for
redskapet eller hydraulcylindrarna.

¢ Om svetsning ska ske pa maskinens
kaross maste kontaktdonen for elektroniskt
styrda enheter kopplas loss innan arbetet
paborjas.

Vibrationer som féraren utsatts for

Enligt resultaten fr&n de tester som har
genomforts for att faststélla vibrationerna
som vidareférmedlas till féraren av maskinen
utsatts de dvre extremiteterna for vibrationer
pa mindre &n 2,5 m/s?> medan den sittande
delen av kroppen utsétts for vibrationer pa
mindre &n 0,5 m/s?.

Kontroll efter underhall

e Oka gradvis motorvarvtalet fran Iagt
tomgangsvarvtal till maximalt varvtal och
kontrollera att det inte lacker ut olja eller
vatten fran de underhélina delarna.

* Anvand varje manoverspak och kontrollera
att maskinen fungerar som den ska.

Avfallshantering

AG7A0991
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¢ Olja som téms fran maskinen ska alltid
samlas upp i behallare. Felaktigt hanterad
spillolja kan orsaka miljdskador.

¢ F4lj tillampliga lagar och bestdmmelser vid
kassering av farliga féremal som olja,
bransle, kylvatska, I[dsningsmedel, filter
och batterier.

Hantering av giftiga kemikalier

Giftiga kemikalier orsakar allvarliga skador vid
direktkontakt.

Giftiga kemikalier som anvands i maskinen
omfattar fett, batterisyra, kylvatska, farg

och lim.

Hantera giftiga kemikalier varsamt.
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VARNINGSSKYLTAR (DEKALER)

For férarens sékerhet och sékerheten fér personalen som arbetar runt objektet finns det
sékerhetsskyltar (dekaler) utplacerade pa vissa stéllen pa maskinen, enligt beskrivning nedan.
Ga runt maskinen med denna handbok och se efter var dessa varningsskyltar &r placerade
och vad de innebar. G& igenom skyltarna och anvandaranvisningarna i denna handbok
tilsammans med maskinférarna.

o Hall skyltarna rena och lasliga. Om nagon av varningsdekalerna borjat lossna, skadats eller
blivit svar att lasa ska den bytas mot en ny. Uppge serienumret for din produkt nér du
bestaller nya dekaler fran Takeuchis servicerepresentant.

* Vid byte av delar/enheter som ar forsedda med varningsskyltar méaste en ny skylt fastas pa
den nya delen/enheten.
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* 1 Utrustad med framre skydd
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1. No.08810-31556

machine.

08810-31556

2. No.05793-00049

Warning

Read and understand this
manual before performing
any operation, inspection
or maintenance on this

e

\

3. No.03793-00166(Cab)
(e

v

\ 08793-00166

\

05793-00049 /

Safety Distance
Hazard of being
hit by the working

device of the machine.

Keep away
from machine during
operation.

Hazard from falling window
After raising window,

be sure to lock it in

place with lock pins.
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4. No.03793-00167

A
na)]

\ 08793-00187 /

Hazard at lifting

or lowering window

When the front

window is opened or closed,
it will come close to the head.
Be careful that the window
does not strike the head.

5. No.05793-03643

Be careful about the

hoe attachment interference
When lowering

the hoe attachment,

be careful not to let it hit the
undercarriage or dozer blade.
Also, make sure that the boom
cylinder hose

does not contact the chassis.

6. No.00085-01011

Safety Distance

Do not get near or stand
within the machine working area.

\ 3 4

00085-01011

7. No.05793-00052

Hazard of a flying plug from track adjuster

Read manual before
and proper handing.

adjusting track for safe

fra /-

05793-00052

AD9AQOSEN
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8. No.03793-66006 12. No.03593-13700
Hazard of rotating parts
Turn off before inspection and maintenance.

1 - This machine, if improperly operated or
maintained can cause bodily harm, or even
DEATH.

2 - Read and understand the owners manual

supplied with this machine before operating.
3 - Keep all safety devices in place and functional.
4 - Do not operate the machine unless the seat

03793-66006

9. No.08820-31135 s 'tzellf is pLoplerIy fasFeneq ar;])urgj you. o |
Sign indicates a burn hazard - Follow t .e .InStI’uCtIOFIS |p the peratpr s. anual
from spurting hot water or oil when hoisting the machine or fastening it to the

if radiator or hydraulic tank is transport vehicle.
uncapped while hot.
Allow radiator or hydraulic tank

to cool before removing cap. 13. N0.03593-47020

£ WHEN BUCKETS WIDER THAN STANDARD
s ARE FITTED TO THIS MACHINE,
CAB(CANOPY)DAMAGE MAY OCCUR WHEN
FULL LEFT HAND BOOM OFFSET IS USED.

08820-31135

14. No.03593-32300 (If equipped)
10. No.07193-00023

Sign indicates a burn hazard from touching
heated parts, such as engine, pump, or muffler
during or right after operation.

Never touch when hot.

Check what type of lever control

arrangement you are operating
with before beginning oprations.

15. No.03393-75040
p
07793

A\.CAUTION

DO NOT USE ETHER
USAGE OF ETHER FOR STARTING
PURPOSES MAY CAUSE INTERNAL

11. No.03493-00163 (If equipped) ENGINE DAMAGE.
Before starting lifting operation, s
be sure to turn on the lift overload warning switch. 16. N0.05693-53810 (If equipped)
An alarm sounds if an excessive weight is lifted. _—
= A CAUTION

Setting this switch to the
“OFF” position will shut

g down all of the electrical
circuits and the memory
% of the radio preset tuning

buttons will be deleted.

-—
— OeEE ©
03493-00163 O AD9YAOOGEN
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SAKERHET
VARNINGSSKYLTAR (DEKALER)

17. No.03993-00400 21. No.08810-31549 22. No.03993-00500
For EU Tie down point Position of hoisting

Position of Fire extinguisher
S

23. No.03593-54028 (If equipped)
This value indicates the noise level

outside the machine and refers to the noise
perceived by the persons

who are in the vicinity of the work area.

03993-00400

18. No.08710-86051

Position of Emergency Exit

—

19. N0.06993-00154
24. No.03493-00179 (If equipped)

D

TB325R
Ultra Low Sulfur
Diesel Fuel Only
[ d M
\ 2
! s
[ 1
| 2
Y o
]
20. No.03593-06700 I
Hydraulic oil °

Tt -2
(m)4 35325215105
X

7
1058
1087

1.21(m)

03493-00179

03593-06700

AD9YAOO7EN
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KONTROLLER . .
KOMPONENTNAMN (STORTBAGE)

KOMPONENTNAMN (STORTBAGE)

AD9B001

Overdel Undervagn Arbetsredskap
1. Stortbage 6. Larvband 11. Skopa

2. Stol 7. Ledarhjul 12. Skopcylinder
3. Motorhuv 8. Underrulle 13. Arm

4. Bransletank 9. Overrulle 14. Armcylinder

5. Hydraultank

10. Drivmotor

15. Bom
16. Bomcylinder

17. Bominféastning
18. Svangcylinder
19. Extra hydraulkretsar

2-2

20. Schaktblad
21. Bladcylinder



KONTROLLER

KOMPONENTNAMN (STORTBAGE)

AD9B002

1. Instrumentpanel
2. Tandningslas
3. Spak for schaktblad
4. Gasreglage

5. Hoger styrspak
6. Signalhornsknapp

7. Varvtalsknapp

8. Pedal fér bomsvang

. Kdrspakar/-pedaler
10. Kérhastighetsknapp
11. Vanster styrspak
12. Knapp fér Aux. 1

©

*: Beroende pa specifikationer och tillval

. Spak for sékerhetslas

. Belysningsomkopplare

. Knapp for automatisk tomgéngsautomatik
. Knapp for spérrlage

. Autotankomkopplare for Aux. 1*

. Knapp for dverlastvarning vid lyft*

. Knapp for roterande varningslampa*
. Reglage for Aux. 2/4*

. Valjarknapp for Aux. 2/4*

. Knapp for Aux. 3*

. Reglage fér Aux. 3*

. Stromuttag



KONTROLLER

KOMPONENTNAMN (HYTT)

KOMPONENTNAMN (HYTT)

AD9B003

Overdel

1. Forarhytt

2. Stol

3. Motorhuv
4. Bransletank
5. Hydraultank

Undervagn
6. Larvband
7. Ledarhjul
8. Underrulle
9. Overrulle
10. Drivmotor

2-4

Arbetsredskap

11.
. Skopcylinder

. Arm

. Armcylinder

. Bom

. Bomeylinder

. Bominfastning

. Svangcylinder

. Extra hydraulkretsar
. Schaktblad

. Bladcylinder

Skopa




KONTROLLER
KOMPONENTNAMN (HYTT)

.

A

AN

:

/

1)

®

/

AD9B004

1. Instrumentpanel

. Tandningslas

. Spak for schaktblad

. Gasreglage

. Héger styrspak

. Signalhornsknapp

. Varvtalsknapp

. Pedal f6r bomsvang

. Kdrspakar/-pedaler
10. Kérhastighetsknapp
11. Vanster styrspak

12. Knapp fér Aux. 1

13. Spak for sakerhetslas
14. Belysningsomkopplare

OCoONOOTA~WN

*: Beroende pé specifikationer och tillval

2-5

. Strémbrytare for torkare

. Knapp for spolarvatska

. Varmereglage

. Knapp for varvtalsandring

. Knapp fér sparrlage

. Autotankomkopplare fér Aux. 1*

. Knapp for dverlastvarning vid lyft*
. Knapp for roterande varningslampa
. Reglage for Aux. 2/4*

. Véljarknapp for Aux. 2/4*

. Knapp for Aux. 3*

. Reglage fér Aux. 3*

. Strémuttag

. Radio*




KONTROLLER
SKYDDSKAPOR

SKYDDSKAPOR SIDOKAPA
STARTNYCKEL ‘

/\ FORSIKTIG

o Sitt sakerhetslasspaken i last lage och
stang av motorn innan du éppnar
sidoluckan.

¢ Sidoluckan ska 6ppnas helt till det lage
déar den ar last.

o Var forsiktig sa att hander eller andra
kroppsdelar inte fastnar i sidoluckan
nar du 6ppnar eller stéanger den.

Denna lucka 6ppnas nar du utfor inspektion
AG7B003 och underhéll av hydraulsystemet samt nar

Startnyckeln anvands for att starta och du fyller pa bransle. Hallaren for fettsprutan

stanna motorn samt for att I&sa och lasa upp forvaras innanfor denna lucka.

féljande komponenter:

e Forarhyttens dorr

e Fdrvaringsfack for handbok

e Motorhuv

o Skyddskapor

Oppna

1. Satt i startnyckeln och vrid den medurs for
att Idsa upp sidoluckan (1).

2. Oppna sidoluckan (1).

Sténga

1. Sténg sidoluckan (1) och tryck ned den
tills du hor ett klickljud.

2-6



KONTROLLER
SKYDDSKAPOR

HALLARE FOR FETTSPRUTA

BRANSLEPAFYLLNINGSROR

/\ VARNING

Oppna sidok&pan och lagg undan
fettsprutan.

¢ Rok inte och ha inte varmekallor eller
6ppna lagor i narheten da bransletanken
fylls pa.

¢ Fyll pa bransletanken pa en val
ventilerad plats med motorn stannad.

e Torka omedelbart upp utspillt bransle.

¢ Fyll inte bransletanken till max. LAmna
utrymme for expansion.

¢ Dra at branslelocket ordentligt.

Oppna

;\ %ADQBOO7

1. Oppna sidok&pan.
2. Skruva loss tanklocket (1) moturs och ta
bort det.

Sténga

1. Skruva pa tanklocket (1) medurs och
stang det.

2. Stang sidoképan och las den.



KONTROLLER
LUCKOR

MOTORHUV VERKTYGSLADA (OM SADAN FINNS)

| /\ VARNING |

e Se till att motorn ar avstangd innan du
6ppnar motorhuven. Om en hand eller
ett verktyg fastnar i en roterande eller
rorlig del kan allvarliga personskador
uppsta.

¢ Se upp sa att du inte klammer dina
hander eller andra kroppsdelar néar
motorhuven 6ppnas och stangs.

AD9B009

Las upp ladan genom att satta in
startnyckeln och vrida den moturs.

AD9B008

1. Satt i startnyckeln och vrid den moturs for
att lasa upp motorhuven (1).

2. Tryck in nyckelhalet (2) med tummen och
Oppna motorhuven (1).

Stanga

1. Stétta motorhuven (1) med handen och
frigor sparren (3).

2. Stang motorhuven (1) och tryck in kanten
pa den tills du hor ett Klickljud.

2-8



KONTROLLER
FORARHYTT

FORARHYTT
FORARHYTTENS DORR

| /\ VARNING

Nar du gar in i och ut ur férarhytten ska
du férst 6ppna doérren hela vagen tills den
ar sakert sparrad. Kontrollera att det inte
ror sig.

2. Oppna dérren helt och spérra den i lage
genom att trycka den mot forarhytten.

Stanga

Oppna dérren helt och tryck den mot
sparren pa dorrens baksida s& att den
spérrar i lage.

Dorren ska hallas I&st néar du gar pé och av
maskinen samt ndr du anvander den.

Lasa och lasa upp

= AD9BO17

Satt i startnyckeln och vrid den.

Oppna
1. Dra knoppen (1) mot dig och dppna
dorren.

AD9B010

Oppna dérren fran fdrarutrymmet genom
att dra i dppningshandtaget (2).

AC6B016

1. For upplasningsspaken (3) nedat.
2. Stang den lossade dorren.

NODUTGANG

Vindruta (ej pa maskiner med framre
skydd)

Om du blir instéangd i férarhytten kan du ta
dig ut genom att dppna vindrutan.

2-9



KONTROLLER
FORARHYTT

FRAMRE FONSTER

/\ VARNING |

¢ Greppa handtagen ordentligt med bada
handerna nar du 6ppnar och stanger
det framre fonstret. Du kan klamma
huvudet eller hAnderna om du tappar
greppet om handtagen.

e Det framre fonstret kommer néara ditt
huvud nar du éppnar och stanger det.
Var forsiktig sa att fénstret inte traffar
huvudet.

¢ Nar du 6ppnar det framre fonstret maste
du sparra det med lastappar pa vanster
och hoger sida. Fonstret kan falla ned
om det inte sparras.

Oppna

motorn.

2. For lasspaken till last lage.

3. Frigor laset genom att greppa vanster
och hoger handtag (1) och tryck pa
knapparna (2) med tummarna.

4. Dra vindrutan (3) mot dig samtidigt som
du lyfter den.

AD9B012

5. Slapp tummarna fran knapparna (2) och
lyft sedan helt upp vindrutan (3) och spéarra
den med lasspérren (4).

Sténga
| /\ VARNING

Stang vindrutan langsamt sa att den inte
traffar ditt huvud. Om vindrutan sénks
ned snabbt kan det leda till personskador
eller att vindrutan gar sénder.

AD9B013

1. Frigdr l&set genom att greppa vanster
och hoger handtag (1) och tryck pa
knapparna (2) med tummarna.

2. Dra ned vindrutan (3) och skjut den
samtidigt framéat och sank langsamt
ned den.




KONTROLLER
FORARHYTT

vindrutan framat och spérra den med
l&sspérren (4).

NEDRE FRAMRUTAN

Ta bort

ACBBO17

1. Oppna vindrutan och lagg den i innertaket.
2. Lyft langsamt upp den nedre framrutan (4).

[
A = ;%Lm

3. Hall glaset i ett fast grepp. For in det i

styrningarna (5) baktill och héll det pa plats
med stdden (6).




KONTROLLER
FORARHYTT

SIDOFONSTER

Oppna

AC6B019

1. Frigor laset genom att vrida lasskruven (7)
moturs.

2. Lossa sparren (8) och 6éppna sidofonstret.

3. Las fast sidofonstret genom att vrida
lasskruven (7) medurs.

Stanga

1. Frigor laset genom att vrida lasskruven (7)
moturs.

2. Stang fonstret tills du hor ett klickljud.
Las sedan fonstret genom att vrida
lasskruven (7) medurs.

NODHAMMARE (TILLVAL)

Noédhammaren anvander du for att ta dig ut
ur hytten i nédsituationer. Slé soénder fonstret
med hammaren och klattra ut.

¢ Nar du slér ut fonsterrutan med hammaren
maste du vara forsiktig sa att du inte
skadar dig pa det krossade glaset.

e Ta bort glasbitarna fran fonsterbradan sé
att du inte skér dig nér du tar dig ut.
Krossat glas kommer att falla fran fonstret
sé& var forsiktig med var du satter fotterna
s& att du inte halkar pa glaset.



ANTECKNINGAR
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KONTROLLER .
STOL OCH SAKERHETSBALTE

STOL OCH SAKERHETSBALTE
STOL

| /\ VARNING |

¢ Justera och fixera stolen.

e Gor inga installningar nar du koér
maskinen.

» Tank pa att ryggstodet plotsligt atergar
till det framre laget pa grund av
fiaderkraften.

AC9B024

(C) Installning beroende pa férarens vikt

1. Luta dig bakat i forarstolen.

2. Fall ut spaken (3).

3. For spaken (3) uppat eller nedat tills
pilen (4) hamnar i det transparenta
fonstret..

Uppéat: Okar vikten.
Nedéat: Minskar vikten.

AC9B023

(A) Instéllning av ryggstéd

1. Sitt upp och luta dig bakat i forarstolen.

2. Dra upp spaken (1) och luta ryggstddet
med fjaderkraften. Spérra ryggstodet (1) i
onskad lutning genom att slappa spaken.

(B) Installning i langsled

1. Dra upp spaken (2) och skjut férarstolen
bakat eller framat till Gnskat lage for
korning av maskinen.

2. Sparra forarstolen (2) i 6nskat Iage genom
att slappa spaken.
Installiningsomréade: 18 lagen om
sammanlagt 170 mm



KONTROLLER
STOL OCH SAKERHETSBALTE

SAKERHETSBALTE

| /\ VARNING

Satt pa dig sakerhetsbaltet och dra at det
ordentligt innan du startar motorn.

Ta pa sakerhetsbélte

1. Stall in férarstolen i dnskat lage. Sitt upp
och luta dig bakat i stolen.

2. Dra langsamt ut sakerhetsbaltet till Gnskad
langd.
Om béltet dras ut for snabbt lases det
automatiskt. Slapp i sé fall béaltet och dra
ldngsamt ut det igen.

AG7B023

Ta av sakerhetsbalte

3. Kontrollera att baltet inte har snott sig och
for sedan in lastungan (A) i
sakerhetsbéltets spanne (B) tills du hér
snappljudet nér det gér i las.

4. Kontrollera att béaltet &r ordentligt fastspant
genom att dra i det. Se till att baltet ligger
Over midjan.

2-15

. Hall i lastungan (A) och tryck pa

knappen (C) pa spannet (B).
Sékerhetsbéltet dras tillbaka till sitt
ursprungliga lage.



KONTROLLER
INSTRUMENTGRUPP

INSTRUMENTGRUPP
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AD7B013

For tydlighets skull &r alla lampor i
illustrationen tdnda. Denna skarmbild skiljer
sig darfér mycket fran verkligheten.

N&r tandningen slés pa tands samtliga
lampor pa instrumentpanelen och larmen
ljuder.

Darefter borjar varningslamporna for
batteriladdning (3) och oljetryck (2) att blinka
och ett larm ljuder. Maskinsystemet fungerar
normalt om lampan slocknar nar motorn
startas.

Om nagon lampa inte tdnds nar tandningen
slés pa ar det nagot fel pa maskinen.
Kontakta din aterforséljare eller
servicerepresentant.

VARNINGSLAMPOR

VIKTIGT: Om en varningslampa blinkar
samtidigt som ett larm ljuder maste du
omedelbart avbryta allt arbete och
kontrollera den berérda komponenten.
Se ”Om en varningslampa blinkar” pa
sidorna 6-12 och 6-13.




KONTROLLER
INSTRUMENTGRUPP

. Varningslampa fér fordon och motor
Denna lampa borjar blinka samtidigt som
ett larm ljuder om det uppstar problem
med maskinen. G till Visning av felkoder
("FAILURE RECORD”) fran sidomenyn och
leta reda pa felkoden for maskinen.
Kontakta sedan din aterforséljare eller
servicerepresentant och hanvisa till
"Felkodslista fér maskinen” i denna
instruktionsbok.

Se "Sidomeny” pa sidan 2-28.

Se Felkoder ("FAILURE RECORD") pa
sidan 2-35.

Se "Lista 6ver fordonsfelkoder” pa sidorna
6-14 och 6-15.

. Varningslampa Motortryck
Denna lampa blinkar och ett larm ljuder
om oljetrycket &r onormalt lagt medan
motorn &r igang.

. Batteriladdningslampa
Den hér lampan blinkar samtidigt som ett
larm ljuder om det uppstéatt ett problem i
laddningssystemet medan motorn &r igang.

. Varningslampa fér kylmedelstemperatur
Den har lampan blinkar samtidigt som
ett larm ljuder om motorns kylvatske-
temperatur blir onormalt hdg dé motorn
ar igang.

. Varningslampa for lag bransleniva
Denna lampa tands om branslenivan &r
l&g nér t&ndningen &r pa.

. Varningslampa for luftrenare
Den hér lampan blinkar samtidigt som ett
larm ljuder om luftrenarens filter &r igensatt
dé& motorn ar igang.

7. Varningslampa for lasspak

e 1A KEUCH | —

s
O OO0/

AE8BO13

2-17

Denna lampa visas forstorad pa skarmen
och summern ljuder om motorn startas
nar lasspaken &r i olast lage. Motorn kan
inte startas. Placera forst lasspaken i last
lage och starta sedan motorn.
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INSTRUMENTPANEL

INDIKATORER

8. Kontrollampa fér motorvarmning
Denna lampa slocknar nar motorn har
varmts upp.

9. Kontrollampa fér vaxel
Den har lampan tands nar korhastighets-
knappen &r installd pa tvaans vaxel
(hogvéaxel).

10. Kontrollampa fér tomgang
Den hér lampan téands nar varvtals-
knappen trycks in. Lampan lyser for att
indikera att motorn &r i motorbromslage
pé lagt tomgangsvarvtal.
Lampan blinkar nar knappen for
tomgangsautomatik trycks ned for att
indikera att maskinen &r i
motorbromsléaget.
Se avsnittet "Varvtalsknapp” pa
sidan 2-39.
Se avsnittet "Knapp for
tomgangsautomatik” pa sidan 2-43.

MATARE

11. Vattentemperaturmatare
Visar temperaturen pa motorns
kylvatska.
Lysdioden ska vara inom det gréna
omrédet vid maskindrift.
Det roda omradet indikerar dverhettning.
12. Branslematare
Visar branslenivan i tanken.
Tanka innan branslet tar slut.
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MULTIINFORMATIONSDISPLAY

13. LCD-skarm
Pa skarmen visas olika funktioner och
data for timmatare, trippmatare, klocka,
varvréknare samt maskinens status.

Startskarm

@ | [~ sovess. on~2
@

@

AH1B006

1. Visning av knappfunktioner
Knappfunktionerna &ndras beroende pa
skarm (startskarm, huvudmeny och
respektive instalining).

Anvand knapparna "A”, "B” och "C” under
respektive symbol for att mandvrera.

Se "Knapparnas funktion” pé sidorna 2-23
till 2-36.

2-19

. Timmatare/trippmatare
Timméatare
Visar det totala antalet drifttimmar fér
motorn.
Siffran 1&ngst till hdger visar tiondels
timmar (6 minuter).
Stall in kontroll- och underhallsintervallerna
enligt tiden som visas pa timmataren.

Trippmatare

Det gér att visa tre olika monster for
Onskade drifttimmar.

Se "B”. VAxla matare” pa sidan 2-23.

. Tidsvisning

Den instéllda tiden visas.
Se "Instalining av tid” péa sidan 2-26.

. Motorvarvtal

MW rrr 77 74

L 4
P o e A A

A4
Lift = ...-'...-'.."..'.."?

AH1B007

Motorvarvtalet visas i 10 steg. Om knappen
(B) trycks ned nér varvraknaren visas andras
visningen till att visa ackumulerad
partikelmangd eller lyftbelastningsfaktor,

i den ordningen.

® Gaspadrag visas om omkopplaren for

Overlastvarning slés pa och om
gaspadraget har varit oférandrat.

* P4 TB325R andras inte den ackumulerade

partikelméngden.
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5. Funktioner (sidan 1)

®
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A.Val av andra/fjarde extrahydrauliken

E.Iq ........ Aux. 4 &r vald.

AE8B008|

Aux. 2 ar vald.

AH1B008

B.Envégs forsta extrahydraulik

C.Overlastvarning

Visas nar omkopplaren fér Gverlastvarning
slas pa.

D.Indikator for héglandslage

(i forekommande fall)

D& hdglandslaget ar installt.

Detta lage anvands for att minska motorns
belastning fran hydraulpumpen. Nar
maskinen kors pa hég hojd far motorn
lagre effekt pé& grund av den tunna luften.
| s&dana fall justeras den hydrauliska
effekten automatiskt for att forhindra att
motorn stannar. Maskinen évergar
automatiskt till detta Idge om héjdsensorn
kénner av en hojd pa 800 m eller mer.

Anmaérkning: Om nyckeln lamnas i laget
ON i mer an en minut d& motorn har
stannats gar maskinen automatiskt Gver
till hoglandslége for att skydda motorn.
Vrid nyckeln till laget OFF och starta sedan
motorn.

E.Larm

(envagskrets)

........ Automatisk tankretur for

Klocksymbolen visas nar

e
larmfunktionen aktiveras.
Se "Instalining av larm” pa

sidan 2-27.

AH1B014

extra hydraulkrets 1
(UT O har valts.

ﬁ ........ Aux. 1 envags har valts.

AH1B010

Ingen indikering: .. Tvavags (tvavagskrets)
har valts.

2-20



KONTROLLER
INSTRUMENTPANEL

6. Funktionslampor (sidan 2)
Nar knappen (A) trycks ned vaxlar
visningen enligt foljande:

iKeucH

AD8B001

F. Kontrollampa for férsta
extrahydrauliken

G.Kontrollampa for flodeshastighet i
forsta extrahydraulikledningen
Tryck pé knappen (B) for att flytta B och
vélja dnskad flodeshastighet.
Se "Instalining av flddeshastighet for forsta
extrahydrauliken” pa sidan 2-29.

H.Redskapssymboler

reEHL s

AH1B016
Symbolen for det redskap som valts i
avsnittet "Instalining av flédeshastighet fér
forsta extrahydrauliken” visas.

2-21

7. Varningslampor (sidan 3)

Nar knappen (A) trycks ned véxlar visningen
enligt foljande: Om det inte finns nagra
varningar atergar skarmen till "Funktioner” pa
sidan 1.

e 12 KEUCH | m—
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AD8B002

Varningen blinkar och visas férstorad i

tre sekunder. Dérefter fortsatter den att visas
vid maskinproblem. Om flera varningar
behdver visas, visas den varning som har
hogst prioritet. G till "UNDERHALLS/
FELKODER/Felkodsskarm” fran sidomenyn,
las av fordonets felkodnummer och kontakta
sedan din aterforsaljare eller service-
representant och hanvisa till "Lista 6ver
fordonsfelkoder” i denna handbok.
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I. Varningslampa fér extra hydraulkrets 3
(i forekommande fall)
Denna varningslampa borjar blinka och ett
larm ljuder om trycket pa den fasta sidan
(vanster "e”) i den tredje extra hydraul-
kretsen blir onormalt Iagt medan motorn
ar igang eller nar snabbkopplingen

anvands for byte av skopa.
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KNAPPFUNKTIONER 1. Timmatare

e 10 KU CH | m——
HOBOBO. Oh

HEAOHE. Gh

AC8B010

i2:34

© © ©J 2. Trippmétare 1

W\ .
® © - AEEAO00.0h

P& startskarmen ar funktionerna enligt nedan.
Respektive funktion visas pa egna skarmar.

AC8B011

A.Sténga av larmet eller véxla visningen 3. Trippmatare 2
mellan Funktioner och Varningar

- Larmet stdngs av om knappen (A) trycks
ned nar larmet ljuder.

- Tryck pa knappen (A) for att vaxia I
visningen i féljande ordning: Funktioner E B E B E E = E h
(sid. 1), Funktioner (sid. 2) och Varningar

(Sld 3) AC8B012
4. Trippmatare 3
B.Vaxla méatare

Tryck in och hall knappen (B) intryckt i
minst tva sekunder for att vaxla skarmens

innehall enligt foljande: Ei E H E H E = H h

AC8B013

5. Atergar till timmaétaren

- Nar knappen (B) trycks ned vaxlar
visningen i féliande ordning:
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1. Motorns varvtal

HUVUDMENY

TR o e S A A A

AH1B020

2. Mangden ackumulerade partiklar

P o 2 2 2 B A A

AH1B021

3. Lyftlastfaktor

W rrrFrrrr 777

AH1B022

4. Aterga till motorvarvtal.

C. Meny/nollstallnlng av trlppmatare
- Tryck pé knappen (C) for att ga till
huvudmenyn.
- Tryck pa och hall knappen (C) nedtryckt
i minst tre sekunder nér trippmataren
visas for att nollstélla trippmataren.
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TaKeUCH| s—

DATA
SETTING

000
S0

AC8B014

Tryck pa knappen (A) for att ga till den
markerade skarmen.

Tryck pé knappen (B) for att flytta
markeringen.

Tryck pa knappen (C) for att aterga till
startskarmen.

e DATA

Trippmétaren for underhall, batteri och

extrahydraulikkretsar kan kontrolleras.

Till skillnad frén trippmataren som visas pa
startskarmen visas aven dataobjekt for

motoroljefiltret, hydrauloljefiltret och
branslefiltret som kan anvandas som
riktlinje for byte.

* INSTALLNING ("SETTING”)
Tid, larm och kontrast kan stallas in.
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DATASKARM ("DATA”)

e (RAKEUCH | e—

TRIF METER

BATTERY
AUXILIARY

(eXeXe)
® ® ©

AH1B023

Tryck pa knappen (A) for att ga till den
markerade skarmen.

Tryck pé knappen (B) for att flytta
markeringen.

Tryck pa knappen (C) for att aterga till
huvudmenyn.

e Trippmatare ("TRIP METER”) for
underhall
Trippmatarna for motorns oljefilter,
hydrauloljefiltret och branslefiltret visas.

e 1RKEUCH | s—

ENG F. FTENEEN H
HYD F. 22222 H

FUEL F. 33333 H

O O O
® ® ©

AH1B024

Tryck pa och hall knappen (A) nedtryckt i
minst fem sekunder for att nollstélla vald
trippmatare.

Tryck pa knappen (B) for att flytta
markeringen.

Tryck pa knappen (C) for att aterga till
dataskarmen.

2-25

e Batteri ("BATTERY”)
Visar batterispanningen.

e 122U CH | m——

BATTERY VOLTAGE

12.3v

O 00
©

Tryck pa knappen (C) for att aterga till
dataskarmen.

AH1B025

¢ Extrahydraulikkrets ("AUXILIARY”)
Visar flddeshastigheten i kretsarna for
forsta, andra och tredje extrahydrauliken.

TAKEUCHI m—
1st AUX
A: 100 -
B: 100

\OROLO)

® ©

AH1B026

Varje gang knappen (B) trycks ned visas
extrahydraulikkretsarna i féljande ordning:
Forsta extrahydrauliken, andra extra-
hydrauliken och tredje extrahydrauliken.
Tryck pa knappen (C) for att aterga till
dataskarmen.
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SKARM FOR VAL AV INSTALLNING
("SETTING”)

——— 1R KEUCH | ——

CLOCK
ALARM

5o b

AC8B018

¢ Instéllning av tid ("CLOCK?”)

Tiden som visas pa startskarmen kan
stéllas in har.

Tryck pa knappen (A) for att ga till den
markerade skarmen.

Tryck pé knappen (B) for att flytta
markeringen.

Tryck pa knappen (C) for att aterga till
huvudmenyn.

TaKeUCH | =—

CLOCK SET
1 - [t

(e]eoXeo)
® ® ©

AC8B019

. Nar markeringen &r pa "CLOCK”, tryck

pa knappen (A) for att ga till skarmen for
installning av tid ("CLOCK SET”).

. Om du trycker pa knappen (A) pa denna

skarm flyttas markeringen och siffrorna
som &r markerade bdrjar blinka.
Instéliningsintervall: timmar, 1 till 24;
minuter, 00 till 59

. Tryck pa knappen (B) for att oka

markerat siffervarde.
Tryck pé och héll knappen (B) nedtryckt
for att snabbt dka markerat siffervarde.

. Tryck pa och hall knappen (A) nedtryckt

i minst tva sekunder for att slutfora
instéllningen och aterga till skarmen for
val av instalining.

. Tryck péa knappen (C) for att avbryta

redigering och aterga till skarmen for val
av instalining.
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e Instéllning av larm ("ALARM”)
Det gér att stalla in fem larm.
Larmet kan slas pa och av for de fem
olika larmen.

¢ Instélining av larmtid

For instalining av tiden for larmet.

TaKeUCH | s—

ALARM SET
R HO.1 12024
B OMO.Z2 12534

O 00O
® © © ..

TaKeucHI
ALAREM SET
MO.1 P 24
MO.2 12 @ 34

O 0O
® ©® ©

AC8B021

a. Nar markeringen &r pa "ALARM”, tryck
péa knappen (A) for att ga till skarmen for
instéllning av larm ("ALARM SET”).

b. Tryck pa knappen (A) pa denna skarm
for att kryssa i rutan till vanster om
markeringen. Tryck pa knappen (A) igen
for att avmarkera rutan.
Larminstallningen kan inte &ndras
genom att markera eller avmarkera
rutan.

c. Tryck pé och héll knappen (A) nedtryckt
i minst tva sekunder for att slutfora
installningen och aterga till skarmen for
val av installning.

Utfor ovanstéende nér du vill stélla in ett
larm.
En klocksymbol visas pé startskarmen.

d. Tryck pa knappen (B) for att flytta
markeringen.

e. Tryck pa och hall knappen (B) nedtryckt
i minst tre sekunder for att stélla in
larmtid.

f. Tryck pa knappen (C) for att avbryta
redigering och &terga till skarmen for val

av instalining.
Forbockad.......... P&
Avbockad .......... Off

2-27

a. VAlj det objekt som ska stéllas in pa

b.

skarmen for instalining av larm

("ALARM SET").

Tryck pa och hall knappen (B) nedtryckt

i minst tre sekunder for att stalla in

larmtid.

. Tryck pa knappen (A) pa denna skarm
for att flytta markeringen, sé att siffrorna
som &r markerade borjar blinka.
Installningsintervall: timmar, 1 till 24;
minuter, 00 till 59

. Tryck pé knappen (B) for att ka
markerat siffervarde.
Tryck pa och hall knappen (B) nedtryckt
for att snabbt 6ka markerat siffervarde.

. Tryck pa och hall knappen (A) nedtryckt
i minst tva sekunder for att slutféra
instéliningen och &terga till skarmen for
val av instélining.

. Tryck pé knappen (C) for att avbryta
redigering och aterga till skarmen for val
av instéalining.
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e Kontrastinstallning ("CONTRAST”)
Justering av LCD-skarmens kontrast.

SIDOMENY

e 1RKEUCH | s—

TaKeucHI

COMTRAST

O 0O
® ©® © ..

a. Nar markeringen &r pa "CONTRAST”,
tryck pé knappen (A) for att ga till
skérmen for instalining av kontrast
("CONTRAST").

b. Tryck pé knappen (B) for att 6ka
kontrasten. Stapeln 6kas &t hoger.
Tryck pé och hall knappen (B) nedtryckt
for att snabbt 6ka stapeln.

Né&r stapeln nér hogra anden (hogsta
kontrast) atergér den till vanstra &nden
(Iagsta kontrast).

c. Tryck pa och hall knappen (A) nedtryckt
i minst tre sekunder for att slutféra
installningen och aterga till skarmen for
val av installining.

d. Tryck pé knappen (C) for att avbryta
redigering och aterga till skarmen for val
av instalining.

De andrade instéliningarna visas, men
tas bort nér tdndningen stangs av.

SETTING
MAINTENANCE

QOO
® ® ©

AH1B027

Sla pa tdndningen samtidigt som du trycker
pa knappen (C) for att Oppna sidomenyn.
Tryck pé knappen (A) for att ga till skarmen
for markeringen.

Tryck pa knappen (B) for att flytta
markeringen.

* INSTALLNING ("SETTING”)
Flédeshastigheten for extrahydraul-
kretsarna (forsta, andra och fjarde
extrahydrauliken) kan stéllas in.
Spréakinstaliningen ar ocksa tillganglig.

« UNDERHALL ("MAINTENANCE?)
Diagnosdata och felkoder kan kontrolleras.

SKARM FOR VAL AV INSTALLNING
("SETTING”)

° AUXILIARY
Se "Instéliningar for extra hydraulikkretsar
(AUXILIARY)” pé sidan 2-29.

* SPRAK
Se "Sprékinstalining” pé sidan 2-75.

e TILLVAL

Om du vill &ndra nagot alternativ kontaktar
du din forsélinings- eller servicerepresentant.

2-28
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INSTALLNINGAR FOR EXTRA HYDRAULIK-
KRETSAR (AUXILIARY)

TakKeUCH | se—

AUXILIARY

LANGUAE
OPTION

O O O
® ®

ADBB003

Tryck pa knappen (B) for att flytta markeringen.
Valj "AUXILIARY” och tryck pé (A) -knappen
for att ga till "Auxiliary setting screen
(AUXILIARY)".

TaKeUCH | s—

1st AUx SET
Z2nd AUX SET

4th AUX SET

QO O
® ® ©

Tryck pé knappen (A) for att ga till den
markerade skarmen.

Tryck pa knappen (B) for att flytta
markeringen.

Tryck pé knappen (C) for att aterga till
sidomenyn.

AH1B028

¢ Instéllning av flédeshastighet for férsta
extrahydrauliken ("1st AUX SET”)
Stall in flodet for forsta extrahydraulik-
kretsen nr 1, nr 2 och nr 3.

TaKeUCH | se——

f:EEx B:180%

1st AUX Ho.1 n
Select ATT #

&© @ ©//
® © .

a. Om du trycker pa knappen (A) pa denna
skarm flyttas markeringen och siffrorna
som ar markerade borjar blinka.

b. Tryck pé knappen (B) for att 6ka markerat
siffervarde.

Tryck pa och hall knappen (B) intryckt i
minst en sekund for att snabbt dka det
markerade siffervardet.

Initialtillstand| Standardfléde | V2nabelt
omrade

Forsta extra-

hydrauliken  [100 % = 40 I/min| 10-100 %
nr

Forsta extra-

hydrauliken 75 % =30 I/min | 10-100 %
nr2

Forsta extra-

hydrauliken 50 % = 20 I/min | 10-100 %
nr3

| tabellen visas envagsfléde utan last.
Anmarkning: Envagsfldde kan endast
uppnas nar knappen (A) anvands.
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$H

AH1B030

¢ Instéllning av flodeshastighet fér fjarde
extrahydrauliken (*4th AUX SET”)
Stéll in flodet for firde extrahydraulikkretsen.

c. Nar markeringen stér pa en redskaps-
symbol, tryck pé knappen (B) for att vaxia
till 6Gnskad symbol.

Valj symbolen for det redskap som ska
anvandas.

d. Anvand proceduren ovan for att stélla in
forsta extrahydrauliken nr 2 och nr 3.

e. Tryck pa och hall knappen (A) nedtryckt
i minst tre sekunder for att slutféra
instéllningen och aterga till skarmen for
val av installining.

f. Tryck pa knappen (C) for att avbryta
redigering och aterga till skarmen for val
av instalining.

¢ |Instéllning av flodeshastighet for andra
extrahydrauliken (2nd AUX SET”)
Stall in flédet for andra extrahydraulikkretsen.

JaKeucHI

dth AUX
G:[MEEx: H: 180y

AH1B032

TaKeUCH | s—

Znd AUX
C:[EEx D:108%

AH1B031

a. Se avsnittet for instalining av
flddeshastigheten for forsta
extrahydrauliken for knappfunktioner.

Initialtillstand| Standardfiéde | Variabelt
omrade
C/D 100 %
Aux. 2 — 14,7 /min | 10-100 %
(3,9 US gpm)

a. Se avsnittet for instélining av
flodeshastigheten fér férsta
extrahydrauliken fér knappfunktioner.

Initialtillstand| Standardfléde | Yarabelt
omrade
G/H 100 %
Aux. 4 =147 I/min 10-100 %
(3,9 US gpm)
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UNDERHALL

e R KEUCH | s—

DIAGHOSIS
FAILURE RECORD

O O O)
® ® ©

AH1B033

- Ingangar/utgangar
("INPUTS/OUTPUTS”)

e 12 IKSUCH | m——

Load dump
relay
HiPer relay

overload
warning
relay

Diagnosdata och felkoder kan kontrolleras.
Tryck pé knappen (A) for att ga till skarmen
for markeringen.

Tryck pé knappen (B) for att flytta markeringen.
Tryck pa knappen (C) for att aterga till
sidomenyn.

¢ Diagnos ("DIAGNOSIS”)
Ingéngar/utgangar, analoga ingangar,
PWM-utgéngar samt motorstyrenhet (ECM)
kan kontrolleras.

O O 0O
® ©

AH1B035

e 12 KEUCH | m—

AHALOG IHPUTS
PHHM OUTPUTS

INPUTS/0UTPUTS n

O O O

® ® ©

AH1B034

Tryck pé knappen (A) for att ga till den
markerade skarmen.

Tryck pa knappen (B) for att flytta markeringen.
Tryck pé knappen (C) for att aterga till
underhallsskarmen.
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9 sidor med diagnosdata kan visas.
Tryck pa knappen (B) for att visa
nésta sida.

Tryck pé knappen (C) for att aterga till
diagnosskarmen.
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IN Sida 1 ouT
OFF/ON Load dump relay (lasttdtmningsreld) OFF/ON
OFF/I
OFF/C Wiper relay (torkarreld) OFF/ON
OFF/ON Overload warning relay (8verlastvarningsreld) OFF/ON
IN Sida 2 ouT
OFF/ON Blade float relay (reld for schaktbladets flytlage) OFF/ON
OFF/ON Safety lock SOL. (sékerhetslas) OFF/ON
OFF/ON Buzzer (summer) OFF/ON
OFF/ON AUX auto depress SOL. (automatisk nedtryckn.) OFF/ON
IN Sida 3 ouT
OFF/G
OFFLL Travel speed SOL. (korhastighet) OFF/ON
OFF/G
OFF/F AUX3 SOL. OFF/ON
OFF/2 AUX2/4 SOL. OFF/ON
OFF/S Swing/Adjust SOL. (svangning/justering) OFF/ON
IN Sida 4 ouT
OFF/ON Blade right angle SOL. (blad vinklat &t hoger) OFF/ON
OFF/ON Blade left angle SOL. (blad vinklat &t véanster) OFF/ON
OFF/ON 1 Way SOL. (envags) OFF/ON
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IN Sida 5 ouT
OFF/ON Option AUX4 (tillval AUX4) OFF/ON
OFF/ON Varvtalsknapp OFF/ON
OFF/ON AUX2/4 SW OFF/ON
OFF/ON PWR mode SW (PWR-lage) OFF/ON
OFF/ON Highland mode SW (hdglandslage) OFF/ON

IN Sida 6 ouT
OFF/ON Engine discriminate (Yanmar) (motorbegransning) OFF/ON
OFF/ON Automatic deceleration SW (automatisk motorbroms) OFF/ON

IN Sida 7 ouT
OFF/ON AUXT1 flow rate select SW (valjare for flédeshastighet) OFF/ON
OFF/ON Option 2 piece boom (2-delad bom) OFF/ON
oo e R e e

IN Sida 8 ouT
OFF/ON AUXS pressure SW (tryckbrytare) OFF/ON
OFF/ON (Ft)rr\?c?Ika)J:\?tSr\év (:L;Jtt(;)nﬂeﬁg‘)[orbroms) OFF/ON
OFF/ON Air cleaner filter clogging (igensatt luftrenare) OFF/ON

IN Sida 9 ouT
OFF/ON Water separator warning SW (vattenavskiljarvarning) OFF/ON
OFF/ON Glow (glodstift) OFF/ON
OFF/ON AC compressor (AC-kompressor) OFF/ON
OFF/ON BAT charge (batteriladdning) OFF/ON
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- Analoga ingangar ("TANALOG INPUTS”)

- Motorstyrenhet (ECM)

TaKEUCH | s—
Analog InPuts
AcCcel B.88 V
Fuel 8.8 0Ohm
Lift PrESSUrE

B ag
.8 HMra

O OO0
> 6 0

L=

— TRKEUCH)| —
Pedal Pusit‘.ign .

Torque 8888 X
Engine Spreed

6868 PN
orerating SPEEd

8888 rem
2]

AH1B038

Visar information om analoga ingéngar pa
en sida.

Accel 0.00V

Bransle 0,0 ohm

Lyfttryck 0,00 V 0,00V
0,0 Mpa

- PWM utgangar ("PWM OUTPUTS”)

TAKEUCH| =——
PHM ODULPULS

Hadraulic PI.II'%F‘ né

15t AUX Hydraulic A
808 mA

15% AUX Hadraulic B

QOO
® © ©

AH1B037

Visar information om utgangar for pumpen
och extrahydraulikkretsarna pa tva sidor.

Sida 1

Hydraulpump 00000 mA
1st AUX Hydraulic A 00000 mA
1st AUX Hydraulic B 00000 mA
Sida 2

2/4 AUX

Hydraulic C/G 00000 mA
2/4 AUX

Hydraulic D/H 00000 mA
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Visar motordata pa tre sidor.

Sida 1

Pedal Position 000 %
Torque 0000 %
Engine Speed 0000 rpm
Operating Speed 0000 rpm
Glow 0

Sida 2

Coolant Temp.

(kylvatsketemp.) 000 °C
Fuel Temp. 000 °C
Qil Pressure 0000 kPa
Fuel Rate 0000 L/h
Barometric Pressure 000 kPa
Sida 3

Air Inlet Temp.

(insugstemp.) 000 °C
Boost Pressure 000 kPa
Boost Temp. 000 °C
Battery Voltage 0000 V
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e Visning av felkoder ("FAILURE RECORD”)
Aktiva felkoder ("TACTIVE”) och felkods-
historik ("PAST”) kan kontrolleras.

e 1R KU CH | m——

ACTIVE
PAST

QOO0
® © ©

AH1B039

Tryck pé knappen (A) for att ga till den
markerade skarmen.

Tryck pé knappen (B) for att flytta markeringen.
Tryck pé knappen (C) for att aterga till
underhallsskarmen.

- Aktiva felkoder ("ACTIVE”)

TaKeUCH | s——

A ERROR n

CODE1:1234

CODEZ:1134

O O O
® ® ©

AH1B040

A Lista dver fordonsfelkoder

Tryck pa knappen (A) nar Lista dver
motorfelkoder visas for att vaxla till Lista
over fordonsfelkoder. De fyra senaste
felkoderna visas.
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0. Felkoder f6r motorn

- 12 KEUCH | e—

O ERROR-1 n

SPH: 12345

FMI:67

O O 0O
® ® ©

AH1B041

Tryck pa knappen (A) nar Lista dver
fordonsfelkoder visas for att véxla till Lista
Over motorfelkoder. De tre senaste
felkodernas SPN- och FMI-koder visas.
Tryck pa knappen (B) for att visa nésta
sida.

Tryck pa knappen (C) for att aterga till
sk&rmen "Visning av felkoder”.

- Felkodshistorik ("PAST”)

TaKeUCH | se—

AERROR-EN
CODE : 1234
Heeees HOUR

O O O
® ® © .

... Felkoder 1 till 12 fér maskinen
Tryck pa knappen (A) nér tidigare felkoder
foér motorn visas for att vaxla till skarmen
for tidigare felkoder for maskinen.
Felhistorikdata visas med det senaste
felet Gverst, tillsammans med serienummer
(1 till 12). Aven den senaste tidens fel
som registrerats av timmataren visas.
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[ T Felkoder 1 till 12 fér motorn

TaKEUCH | s—

O ERROR-uR
SPH: 12345
FHMI:B7

O O O
® © ..

Tryck pa knappen (A) nér tidigare felkoder
for maskinen visas for att vaxla till
skarmen for tidigare felkoder for motorn.
Felhistorikdata visas tillsammans med
den senaste felkodens SPN- och FMI-
koder samt serienummer (1 till 12).

Tryck pé knappen (B) for att visa nasta
sida.

Tryck péa knappen (C) for att aterga till
skérmen "Visning av felkoder”.
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BRYTARE
TANDNINGSLAS

__START

AK8B005

VIKTIGT: Vrid inte tandningsnyckeln fran
OFF till ON och tillbaka flera ganger pa
kort tid. Féljden kan bli motorhaveri.

OFF......... Lage for stopp av motorn och
insé&ttning eller borttagning av
nyckeln.

ON .o Laget dar motorn ar igang. | det

har laget ar all elektrisk utrustning
i funktion. Om kylvatskan haller
en for lag temperatur forvarms
motorn automatiskt.

START. ..... Position fér start av motorn.
N&r du slapper nyckeln atergér
reglaget automatiskt till ON-l&get.

HUVUDSTROMBRYTARE
(I FOREKOMMANDE FALL)

VIKTIGT: Stéll aldrig detta reglage i
position AV (O) medan motorn ar igang.
Om du gor detta gar motorn och de
elektriska kretsarna sénder.

AD9B015

... Bryter elkretsen. Stall detta
reglage i laget AV(O) om maskinen
ska stéllas av under en langre tid,
eller vid underhall av elsystemet.

ON (1)..... Slar p elsystemet. Kontrollera att

det hér reglaget stér i lage PA (I)

innan du startar motorn.

Anmarkning: Om det har reglaget stélls i
laget AV (O) stangs alla elkretsar av, men
radiostationerna som har lagrats i radions
minne kommer att finnas kvar.

Anmarkning: Om du staller tindningen pa
OFF (O)-laget aterstalls klockan i
kombiinstrumentet. Stall klockan igen.

Se "Instélining av tid (CLOCK)” péa sidan 2-26.
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GASREGLAGE SIGNALHORNSKNAPP

AG8B005

Gasreglaget styr motorvarvtalet. Du tutar med signalhornet med knappen pa
A)....... Lagt tomgéangsvarvtal den hogra mandverspaken.

B)...... Medelhdgt varvtal

©)...... Maximalt varvtal
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BRYTARE
VARVTALSKNAPP KORHASTIGHETSKNAPP
| /\ VARNING | /\ VARNING
Innan du anvander varvtalsknappen maste =~ Om en last som o6verskrider borvardet
du satta mandéverspaken i neutrallage anvands under korning pa 2:ans vaxel
och ta bort foten fran pedalerna. Om du (hég) sénks hastigheten automatiskt till
trycker pa varvtalsknappen medan du kér 1:ans vaxel (Iag). Nar belastningen
kan den plétsliga hastighetséandringen minskar kommer varvtalet att 6ka och
leda till en farlig situation. aterga till tvaans vaxel (hégvéaxeln).

Observera att vaxling sker beroende pa
aktuell belastning (féor maskiner med
automatisk nedvaxling vid kérning).

AD7B018

Sank motorvarvtalet till Iagt tomgangsvarvtal
med knappen péa den hogra mandverspaken.

AC8B024

Om du trycker pa knappen en gang till

regleras motorns hastighet med gasreglaget Tryck pa denna knapp for att stélla in
igen. korhastigheten till 2:ans vaxel (hdgvaxeln).
Av sékerhetsskal &r tomgangsfunktionen Tryck pa den igen for att aterga till forsta
aktiverad vid start s& att motorn gér pa 1&g hastighetslaget (&gvaxeln).

tomgéang nér den startas.

Du upphéaver motorbromslaget genom att vid
behov trycka pa varvtalsknappen.
Anmarkning: Varvtalsknappen kan pa ett
enkelt satt sdnka motorvarvtalet och minska
bransleforborukningen i situationer dar det
endast fordras lag motoreffekt, och
mandverspakarna eller korpedalen darmed
ar i neutrallage.
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KNAPP FOR AUX. 1

Knappar fér extra hydraulkretsar

Tryck pa dessa knappar for att reglera

oljeflédet till de extra hydraulkretsarna.

¢ Proportionerlig reglering kan inte anvéndas

for extra hydraulkretsen.

Ao Hydraulolja flédar till den vanstra extra
hydraulkretsledningen (a).

B) ...... Hydraulolja flédar till den hogra extra
hydraulkretsledningen ().

Skjutreglage

(Proportionell styrning)

Med proportionell styrning maojliggors
l&ngsam till snabb/snabb till langsam rorelse
med redskapet.

Exempel: Om du flyttar skjutreglaget
halvwwéags kommer redskapet att forflyttas
med cirka halva maxhastigheten.

A

Anvand detta reglage for att reglera oljeflddet

i den forsta extrahydraulkretsen.

A)....... Hydraulolja flédar till den vanstra extra
hydraulkretsledningen (a).

B)...... Hydraulolja flédar till den hogra extra
hydraulkretsledningen (o).

Se "Extra hydraulkretsar (i forekommande
fall)” pa sidorna 2-66 till 2-70.
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REGLAGE FOR EXTRA HYDRAULKRETS
2/4 (1 FOREKOMMANDE FALL)

Skjutreglage

(Proportionell styrning)

Med proportionell styrning mojliggors
ldngsam till snabb/snabb till langsam rérelse
med redskapet.

Exempel: Om du flyttar skjutreglaget
halvwégs kommer redskapet att forflyttas
med cirka halva maxhastigheten.

Anvand detta reglage for att reglera oljeflddet
i den andra extrahydraulikledningen.

(O Hydraulolja flédar till den vanstra extra
hydraulkretsledningen (c).
D Hydraulolja flddar till den hogra extra

hydraulkretsledningen (d).

Om du vill anvanda fjiarde extrahydraulik-
ledningen trycker du pa knappen for val av
andra/fiarde extrahydraulik for att byta till den
fiarde extrahydrauliken.

Se "Extra hydraulkretsar (i férekommande fall)”
pa sidorna 2-66 till 2-70.

2-41

OMKOPPLARE OCH KNAPP FOR
EXTRA HYDRAULKRETS 3
(I FOREKOMMANDE FALL)

Se avsnittet "Reglage och knapp for extra
hydraulkrets 3 (i forekommande fall)” pa
sidan 2-69.

KNAPP FOR VAL AV EXTRA
HYDRAUKRETS 2/4
(I FOREKOMMANDE FALL)

Se "Knapp for val av andra/fjarde
extrahydrauliken (i forekommande fall)”
pé sidan 2-70.



KONTROLLER
BRYTARE

BELYSNINGSOMKOPPLARE

o)

OFF

OFF ON

AM1B056

Nér du vrider pa denna brytare med

startreglaget i laget ON tands lamporna

enligt féljande:

OFF....Off

ON .....Omkopplarlampor, framljus,
bombelysning, sidolampor
och baklyktor t&nds.
(omkopplarlampan tands)

STROMBRYTARE FOR TORKARE

VIKTIGT: Anvand inte spolaren om det
inte kommer ut spolarvatska. Annars kan
pumpen skadas.

VIKTIGT: Om du kor torkaren utan fukt pa
vindrutan kommer glaset att repas.
Anvand alltid vatten eller spolarvatska nar
du kor torkaren.

VIKTIGT: | kalla klimat kan torkarbladet
frysa fast pa glaset. Om du forséker kora
torkaren kan torkarmotorn skadas.

OFF

OFF INT ON

AM1B050

OFF....Off
INT .....Intervalldrift
ON .....Kontinuerligt 1age
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KNAPP FOR SPOLARVATSKA

OFF

ON 4mm) OFF

AM1B0511

Nar du trycker pa ON sprutar spolaren
ut spolarvatska. Slapp upp knappen

for att sluta spola.

KNAPP FOR AUTOMATISK
TOMGANGSAUTOMATIK

OFF

OFF ON

AM1B052
Nar du trycker pa ON pa omkopplaren blinkar
tomgangslampan pa instrumentpanelen.
Lampan slutar blinka nar motorbroms-
funktionen aktiveras och lyser med fast sken
sé lange motorbromslaget ar aktivt.
Motorvarvtalet faller automatiskt till lagt
tomgangsvarvtal (motorbromslage) fyra
sekunder efter att mandverspakarna stéllts
i neutralt lage for att sénka bransle-
forbrukningen. Nar du rér mandverspakarna
atergar varvtalet till det ursprungliga
motorvarvtalet.
Om du véxlar fran varvtalsandring till
omkopplaren fér tomgangsautomatik
kommer motorn forst att aterga till det varvtal
som har stéllts in med gasreglaget. Sedan
overgar motorn automatiskt till motorbroms-
lage (l&gt tomgangsvarvtal) om mandver-
spakarna inte anvands inom fyra sekunder.
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OMKOPPLARE FOR SPARRLAGE OMKOPPLARE_FOR AUTOMATISK
(FORSTA EXTRAHYDRAULIKKRETSEN) TANKRETUR FOR EXTRA HYDRAUL-
(1 FOREKOMMANDE FALL) KRETS 1 (I FOREKOMMANDE FALL)

VIKTIGT: Kor inte maskinen i sparrlage
under langre tid. Annars 6kar hydraulolje-
temperaturen med féljden att hydraul-
enheterna far kortare livslangd.

Ql

OFF

OFF

ON

AM1B055

Den har omkopplaren anvands for att byta
mandverlage pa knappen for Aux. 1 (A). Om
du trycker ner ON pa omkopplaren Gvergar
knappen for extra hydraulkrets (A) till
sparrlaget. Med OFF &tergar du till det
tillfélliga laget.
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AN3B029
Med den har knappen &ndrar du hydrauloljans
flédesriktning i extra hydraulkrets 1.
(1) Vid anvandning av en hydraulhammare
(1-vagsflode)
(2) Nar du anvander ett reversibelt redskap
(2-vagsflode)
(3) 1-vagsflode kan endast stéllas in da
knappen "A” for extra hydraulkrets 1
ar nedtryckt. (Tankkretsen 6ppnas
automatiskt.)
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OMKOPPLARE FOR OVERLASTVARNING
(1 FOREKOMMANDE FALL)

OMKOPPLARE FOR VARNINGSLAMPA

(I FOREKOMMANDE FALL)

| /\ VARNING

Om dverlasten inte avlagsnas nér
varningssignalen fér 6éverbelastning ljuder
kan maskinen valta. Om signalhornet
boérjar ljuda maste du stoppa maskinen
och latta pa lasten.

OFF

OFF ON

AM1B057

OFF

ON

AM1B058

N&r du trycker pa den har knappen nar
tandningen &r pa t&nds varningslampan

enligt féljande:
OFF....Off
ON .....Varningslampan tands

Om du lastar pa eller lyfter en vikt som ar
storre an lyftkapaciteten aktiveras dverlast-
varningen samtidigt som signalhornet ljuder.
(D& knappen for dverlastvarning vid lyft ar

intryckt.)
OFF....Off
TILL....Til
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SPAKAR OCH PEDALER Séakerhetsstartfunktion

. . Nar spaken &r i ol&st l&ge kan motorn inte
SPAK FOR SAKERHETSLAS startas.
| /\ VARNING |

¢ Innan du reser dig fran forarstolen for
att t.ex. justera stolen, maste du sanka
redskapet till marken, féra upp spaken
for sakerhetslaset sa att laset aktiveras
och stanna motorn. Om du av misstag
kommer at nagot reglage da spaken fér
sdkerhetslaset star i nedre laget
(upplast) kan maskinen goéra en plotslig
rorelse och orsaka personskada eller
doédsfall.

¢ Observera att reglaget for schaktbladet
inte kan lasas dven om lasspaken ar i
last lage.

Var forsiktig sa att du inte kommer at
detta reglage.

e Var forsiktig sa att du inte rér manéver-
spakarna nar du fér upp eller ned
sdkerhetslasspaken.

¢ Sank ned arbetsredskapet pa marken
innan du lamnar férarsatet och fér
sakerhetslasspaken till det 6vre laget
for att aktivera laset. Stang dven av
motorn. Ta ut nyckeln, las dérren och
kaporna, ta med nyckeln och forvara
den pa en bestamd plats.

Den hér anordningen sparrar gravaggregatet,
svangmekanismen och korlaget.

Nar spaken dras uppéat falls spakhallaren upp
och reglagen l&ses fast i detta lage.
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MANOVERSPAKAR SPAK FOR SCHAKTBLAD

| /\ VARNING |

* Kontrollera noga vilket spakménster du
kommer att anvanda innan du bérjar
arbeta.

¢ | denna bruksanvisning beskrivs
anvandningen av ISO-moénstret.

F
=2l ||| ApoBOts

Med den har spaken styr du schaktbladet.

B ...... Blad ned
Se "Styra schaktbladet” pa sida 3-15.

|
AC8B027

De hér spakarna anvander du for att styra
bommen, armen, skopan och Gverbyggnaden.
Se avsnittet "Spakmonster” pa sidorna 3-6
och 3-7.

Se "Anvanda arbetsredskap” pa sida 3-14
och 3-15.
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KORSPAKAR/-PEDALER

PEDAL FOR BOMSVANG

/\ VARNING |

| /\ VARNING

¢ Innan du anvander kérspakarna/
pedalerna maste du sékerstilla att
schaktbladet ar placerat framfor
forarstolen. Tank pa att du maste backa
med koérspakarna/pedalerna om
schaktbladet ar placerat bakom
férarstolen.

e Lat inte foten vila pa pedalen om du inte
anvander den for att kéra. Om du av
misstag rakar trycka ned pedalen under
arbetet kan maskinen pl6tsligt réra sig
och orsaka allvarliga personskador eller
dodsfall.

AC8B029

Med de hér spakarna/pedalerna kér du
framét eller bakat och &ndrar riktning.
Se "Anvanda korspakar/-pedaler” pa
sida 3-10.

Hall pedalkapan i last lage nar du inte
anvéander pedalen. Om du av misstag
rakar trampa pa en pedal som inte ar last
kan du orsaka olyckor.

ooooo

ooooooo

~-~AM1B0632

oooooooo

Med den hér pedalen mandvrerar du
bomsvangen.

A)....... Bomsvang at hoger

B)..... Bomsvéng at véanster

Se "Anvanda bomsvang” pa sida 3-15.

Pedallas

Satt pedalképan Gver pedalen for att lasa
den. Ta bort pedalkdpan fran pedalen for att
lasa upp den.
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EXTRAUTRUSTNING Spak for ventilation/atercirkulation
FLAKTMOTOR

/\ VARNING

e Sorj alltid for god ventilation.
¢ Placera inte brannbara eller explosiva
féremal i narheten av luftmunstycken.

Omkopplare fér varmeflakt

LT

™~ AD9C001

Anvand denna spak for att vaxla mellan
ventilation och atercirkulation.
@ ). Full ventilation: For varme med ventilation.
Intag av utomhusluft.

. Avfrostning av fonster.
0 .. Atercirkulation: Snabb uppvarmning eller
- nar utomhusluften ar
smutsig.

AC6B022 Utgéngar

$o i, Lag
Neutral .... OFF
8. Hog

3 »

/ _—<o ADICO0

R&r munstyckenas lameller upp och ned eller

till vanster och héger for att justera luftflodets
riktning och luftvolymen.
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Varmeventil

Kylvatskan cirkulerar i varmaren &ven nar
varmaromkopplaren ar avstangd.

Nar varmaren inte behdvs langre stanger du
av kylvatskecirkulationen enligt féljande:

VIKTIGT: Anvéand ventilen (1) helt 6ppen
eller helt stangd.

Kylvatska kan lacka ut nér ventilen ar
halvéppen.

AD9C003

1. Parkera maskinen pa ett jamnt underlag
och stang av motorn.

2. Oppna motorhuven.

3. Vrid ventilen (1) medurs tills det tar stopp
for att sténga den.

Filter

Rengdr filtren omedelbart efter att du arbetat
pa dammiga platser.

Om filtren &r igensatta minskar luftflodet och
ett bullrande ljud hors fran varmaren.

Se avsnittet "Rengoring av Iuftfilter” pa

sidan 5-41.
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MUGGHALLARE

| /A FORSIKTIG

¢ Vibrationerna som uppstar nar du
arbetar med eller kér maskinen kan géra
att din dryck spills ut. Var framfér allt
forsiktig sa att du inte branner dig pa
varma drycker.

® Observera att cigarettdndaren och
andra elektriska komponenter kan
skadas om du spiller dryck pa dem.

T~

(G §

Dra mugghéllaren mot dig for att anvanda
den. Tryck in mugghéllaren nér du inte
anvander den.

AD9C004

INNERBELYSNING

VIKTIGT: Batterikapaciteten sjunker om
innerbelysningen ar tand under langre tid
med motorn avsténgd.

OFF ....Ar slackt hela tiden.
TILL....Lyser med fast sken/hela tiden.

INVANDIG BACKSPEGEL (FORARHYTT)

Stall in backspegeln sé att du far basta sikt
bakat.
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ELUTTAG ARMSTOD

| /\ VARNING |

Anvéand endast elektriska produkter som
o6verensstammer med uttagets
specifikationer.

AC8C004

Instalining av hojd

1. Frigor laset genom att vrida bultarna (1)
moturs.

2. Stéll armstodet i 6nskat Iage och vrid
bultarna (1) medurs for att lasa fast det.

N

e

AD9C005

0

- - ACEB028
De hér uttagen anvander du for att ansluta
stréomforsorjiningen. Anslut inte anordningar
med hogre markeffekt an 12V/5A.

Oppna locket (1) f6r anvandning.
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RADIO (MED BLUETOOTH)

ANVISNINGAR FOR ANVANDNING
¢ Arbeta sakert med maskinen genom att alltid halla radion pa en volym som goér att du

enkelt hoér ljud utanfér maskinen.
¢ Anvand inte radion under langre tid da motorn &r avstangd. Annars laddas batteriet ur

sd att motorn blir svar eller omgjlig att starta igen.
¢ Se till sa att vatten eller andra vatskor inte kommer i kontakt med radion. Annars kan
det uppsta funktionsfel.

KOMPONENTERNAS NAMN
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< > u] >>]

sam@mmn) Q00 @0 e
l—= ® o) FEood
,O%D 10MA5XA :(@AUX. @ ﬁug ﬁj

/ I

7

2-54



KONTROLLER
EXTRAUTRUSTNING

(1) Strombrytare (POWER)

Med den har knappen slar du pa eller
sténger av radion.

(2) LCD-skarm
<Startskarm>

AP1C005

1

@
©)

Driftlage

USB: USB-ljudiage

BT: Bluetooth-lage

AUX: AUX-lage

Volymniva

Ljudkontroll (endast fér USB-ljud eller
Bluetooth-lage)

<Radiolage>

Visning av radioband

FM1, FM2, FM3: FM-band (sex stationer
kan forinstallas for varje band)

MW: AM-band

Stereoskarm

Visas nér du tar emot stereo.

Forinstalld station

Visning av frekvens/klocka

Visar tid/mottagningsfrekvens och driftlage.

3)

4

(5)

(6)

™

CLOCK-knapp (klocka)

Om du trycker pa denna knapp andras
visningen till klockan. Tryck pé knappen
annu en gang for att visa frekvensen.
Om du inte trycker pé& knappen inom

tre sekunder atergar skérmen automatiskt
till att visa frekvensen. Om du héller
knappen intryckt aktiveras
klockinstaliningslaget.

Automatisk lagring/s6kning av station
(SCAN)

Den hér knappen anvander du for att
automatiskt lagra mottagbara
radiostationer pa forinstallnings-
knapparna (1 till 6).

Frekvensinstéallningsknapp

(TUNE (2] (%)

Tryck pé och héll in den har knappen
(TUNE (@] eller TUNE (X)) i tv& sekunder
eller mer for att stka efter stationer som
kan tas emot. Sékningen avbryts nér en
station har hittats. Du kan aven avbryta
sokningen genom att trycka pa knappen
annu en gang.

Nar du trycker pad TUNE-knappen
bdrjar radion soka stationer med hogre
frekvens. Nar du trycker pa TUNE-
knappen borjar radion sdka stationer
med lagre frekvens.

Férinstallningsknappar (1 till 6)
(PRESET STATION)

Varje knapp kan lagra tre FM-stationer
(FM1, FM2 och FM3) samt en MW
(AM)-station.

Bandknapp (BAND)

Med den hér knappen vaxlar du mellan
FM1, FM2, FM3 och MW (AM) i denna
ordningsféljd.
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(8) Volumknapp (VOL gF =)
Tryck p& VOL gp-knappen om du vill dka
volymen och pa VOL ==-knappen om du
vill sénka volymen.

(9) Bluetooth-knapp (B)
Tryck pa den har knappen for att ansluta
till den redan parade och senast anslutna
Bluetooth-enheten.

(10)Bluetooth LED
Tands nar en Bluetooth-enhet ar ansluten.
Blinkar i vantelage for parning.

(11)Valjarknapp for driftiaige (MODE)
Nér du trycker pa denna knapp andras
driftliaget fran FM eller MW (AM) till
Bluetooth, USB och AUX i denna
ordningsfdljd.

(12)Extra ingang (AUX)
Oppna gummilocket och anslut ing&ngen
till ett horlursuttag pé en smartphone
eller barbar ljudspelare via en vanlig
kabel férsedd med ministereoplugg
(3,5 mm). Hall alltid uttaget stédngt med
gummilocket nér det inte anvands.

(13)USB-uttag
Oppna gummilocket och anslut ingangen
till ett USB-minne med en vanlig USB-
kabel.
Hall alltid uttaget stangt med
gummilocket nér det inte anvands.
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Instéllning av klocka

CLOCK
COCK ADJ.
0)

AP1C007

1. Tryck pé och hall CLOCK-knappen
nedtryckt i minst tre sekunder for att stélla
in larmtid. (Tidsvisningen borjar blinka.)

2. Stall in minuterna med TUNE-knappen (4.
Stall in timmarna med TUNE-knappen ().

3. Tryck pa CLOCK-knappen igen for att
aterga till klockvisningen.
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Anvénda radion

1. Valj band, FM eller MW (AM), med BAND-
knappen.

2. Valj station med férinstaliningsknappen
eller frekvensinstéaliningsknappen.

3. Justera volymen med knappen VOL

(=eller qp).

Soker stationer (Auto)

Tryck pa och hall knappen TUNE (%) intryckt
i minst tva sekunder for att borja soka efter
stationer med en hogre frekvens. Tryck pa
och hall knappen TUNE intryckt i minst
tva sekunder for att bdrja stka efter stationer
med en lagre frekvens. Nar radion hittat en
mottagbar station slutar den stka och spelar
upp séndningen fran stationen.

Manuell frekvensinstélining

Tryck pé knappen TUNE (&) for att dka
frekvensen med ett steg. Tryck pa knappen
TUNE () f6r att minska frekvensen med
ett steg.
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Férinstéllning av stationer

1. Valj band (MW (AM) eller FM) med
bandknappen (BAND) och valj sedan
Onskad station.

. Lagra den valda stationen pa en
forinstéllningsknapp genom att hélla
Onskad férinstallningsknapp intryckt i
minst tre sekunder. Numret pa
forinstaliningsknappen visas pa LCD-
skarmen for att indikera att det ar sparat
i férinstalliningsminnet.

. Forinstall fler stationer genom att upprepa
steg 1 och 2 ovan.

e Varje forinstallningsknapp (1 till 6) kan
lagra tre FM-stationer (FM1, FM2 och
FM3) samt en MW (AM)-station.

Automatisk lagring av stationer (SCAN)
Tryck pa SCAN-knappen medan du lyssnar
pé radion. Radion borjar automatiskt stka
efter mottagbara stationer pa det valda
frekvensbandet och lagrar en station pa varje
forinstaliningsknapp (1 till 6).

Anmarkning: Vid automatisk programmering
raderas alla tidigare programmerade kanaler.
Om du inte vill ha den station som lagrats péa
en forinstalliningsknapp kan du prova med att
stélla in en station manuellt.
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Spela upp ljudinnehall som lagrats pa ett
USB-minne

Aktivera USB-uppspelningslage genom att
satta in USB-minnet i enheten nar radion &r
pa. Tryck sedan pa MODE-knappen. (LCD-
skarmen vaxlar till tidsvisning och "USB”
visas pa skéarmen.)

N&r du spelar upp ljudinnehall som lagrats pa
USB-minnet ar fdljande funktioner tillgangliga
med knapparna (1) till (5).

(1) Knappen Bakat ()
Flyttar ett spar bakat och borjar spela
upp sparet fran borjan.

(2) Knappen Spela upp/Paus (M)
Pausar uppspelningen nar den trycks
ned under uppspelning. Nar du trycker
pé den igen startar uppspelningen fran
den punkt dar uppspelningen pausades.

(3) Knappen Stopp (O)
Stoppar uppspelningen nér den trycks
ned under uppspelning. Nar du trycker
pé knappen Spela upp/Paus borjar
enheten spela upp det stoppade sparet
fran borjan.

(4) Knappen Framat (>>)
Flyttar ett spar framéat och borjar spela
upp sparet fran borjan. Om du héller
knappen nedtryckt snabbspolas det
aktuella spéret framéat.

(5) Knappen Upprepa ()
Upprepar det aktuella sparet nér den
trycks ned under uppspelning.
Om du vill avbryta upprepningen trycker
du pa knappen igen.

Obs!

e Satt inte in eller ta ut USB-minnet under
uppspelning i USB-lage.

e ESPERIA Iamnar ingen garanti for att
enheten ar kompatibel med alla USB-
lagringsenheter.

¢ Anslut USB-minnet till enheten med en
vanlig USB-kabel.

* Anslut inga andra enheter 8n USB-minnen.
USB-uttaget kan inte anvandas for att
ladda mobiler och andra enheter.

* Observera att ESPERIA inte bar nagot
ansvar for skador pa eller forlust av data pa
USB-enheten som uppstar vid anvandning
av enheten.

Anvéndning av tradlés Bluetooth-teknik
Du kan anvanda en mobiltelefon eller
ljudenhet med Bluetooth-funktion genom
att ansluta dem till enheten.

N&r en mobiltelefon &r ansluten far du
meddelande om inkommande samtal.
Anmaérkning: Eftersom enheten inte ar
utrustad med mikrofon kan den inte
anvandas for telefonsamtal.

For att kunna anvanda Bluetooth-enheten
maéste vissa profiler kunna tolkas.
Enheten &r kompatibel med foljande profiler:
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Inkommande mobiltelefonsamtal
HFP (handsfree-profil)

Bluetooth-ljud

A2DP (Advanced Audio Profile)

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
Anmaérkning: Bluetooth®-ordmérket och
logotyperna &gs av Bluetooth SIG, Inc. och
all anvandning av sddana mérken av
ESPERIA sker under licens.

Parning av Bluetooth-enheter

Innan du kan anvanda enheten med en
annan Blustooth-enhet forsta gangen maste
du para ihop dem med varandra.

Nar parningen slutférts hittar enheten och
den parade Bluetooth-enheten varandra.

Anmarkning: Sl& pa Bluetooth-funktionen
pé Bluetooth-enheten innan du parar den
med enheten. Se Bluetooth-enhetens
anvandarhandbok for fler anvisningar.

1. Tryck pa MODE-knappen for att vaxa till
Bluetooth-l&get.

2. Aktivera Bluetooth-funktionen péa den
Bluetooth-kompatibla enheten.

3. Tryck péa och héll ned Bluetooth-knappen
tills tva korta pip hors, vilket indikerar att
enheten har gatt in i laget for parning.

4. V&lj "CAR RADIO" pa den Bluetooth-
kompatibla enheten.

Anmarkning: Det gar endast att para och
anvanda enheten med en annan Bluetooth-
enhet &t gangen. Om du vill anvanda en
annan enhet foljer du stegen 1 till 4 for
parning igen.

Anmarkning: N&r du startar enheten ansluts
den automatiskt till den enhet som senast

var ansluten. Nar du lamnar maskinen bor du

férhindra felanslutning genom att avbryta
parningen: Hall Bluetooth-knappen intryckt
tills du hor tva korta pipljud.

Spela upp ljudinnehall som lagrats pa en
Bluetooth-enhet

Néar en Bluetooth-enhet har parats ihop med
enheten kontrollerar du om Bluetooth-
lampan lyser och trycker sedan pa MODE-
knappen for att aktivera Bluetooth-laget.
Nér Bluetooth-enheten &r ansluten ar
foljande funktioner tillgangliga med
knapparna (1) till (5).

(1) Knappen Bakat ()
Spelar upp det aktuella spéret fran borjan
igen. Om du haller knappen intryckt
hoppar enheten bakat till dnskat spar.

(2) Knappen Spela upp/Paus (Ml)
Pausar uppspelningen nar den trycks
ned under uppspelning. Nar du trycker
pa den igen startar uppspelningen fran
den punkt dar uppspelningen pausades.

(3) Knappen Stopp (O)
Stoppar det ljud som spelas for tillfallet.

(4) Knappen Framat (>>l)
Flyttar ett spar framat och borjar spela
upp sparet fran borjan.

(5) Knappen Upprepa (&)
Inaktiverad i Bluetooth-lage.

Anmarkning: Om inget ljud hors fran
enheten kontrollerar du att utmatnings-
enheten for musiken fran Bluetooth-enheten
ar installd pa "CAR RADIO”.
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Ta emot ett inkommande samtal pa
Bluetooth-enheten

Om en Bluetooth-enhet har anslutits Gvergar
enheten till standby-lage och vantar pa ett
samtal. Nér ett inkommande samtal kommer
visas "CALL" pé displayen, volymen pa
bilstereon ddmpas och ringsignalen hors

i hdgtalaren.

Extra ingang (AUX)

* Anslut en barbar uppspelningsenhet och
lyssna pa din favoritmusik.

e Anslut en ministereoplugg (3,5 mm) till
uttaget AUX-IN pé radion.

* Tryck pad MODE-knappen och valj "AUX”
for att vaxla till AUX-laget. (Indikeringen
"AUX” visas pé& LCD-skarmen och klockan
visas i stallet for frekvensen.)

* Tryck pd MODE-knappen annu en gang for
att aterga till radion.

e Nar du ansluter ljudspelaren ska du stalla
dess ljudvolym pa samma niva som
radiovolymen.

e | judvolymen kan justeras med
volymknapparna pa enheten.

¢ Anslut ingen enhet som har stérre uteffekt
an en barbar ljudspelare.
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Aterstéllning av radions minne

Om det finns ett problem, exempelvis att fel
frekvens visas eller att det blir fel vid val,
nolistaller du enheten genom att trycka pa
POWER-knappen samtidigt som du trycker
pa Bluetooth-knappen [B]. (I det har fallet
raderas de férinstallda minnesstationerna
och klockan.)

Om du inte kan aterstalla enheten vander du
dig till din salj- eller servicekontakt for hjalp.
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SPECIFIKATIONER
Stromkélla: ............... 12/24V DC
(negativ jord)
Effektforbrukning: .....2 A eller mindre (vid
maximal volym, 24 V)
16W+16W (4 Q)
14 W+ 14 W10 %
distortion, 4 Q)
178 (B) x 50 (H) x 91
(D) mm (exklusive
utskjutande delar)
Mottagningsfrekvens:

MW (AM) 522 Hill

1629 kHz

FM 76,0 till 95,0 MHz

Kanslighet: .............. MW (AM) 20 pV (S/N
20 dB)
FM 3 pV (S/N 30 dB)

SNR: e FM 50 dB

AUXIN: e, Ministereoplugg (3,5
mm); max. inspanning,
1V; nominell
inspanning, 90 mvV

Bluetooth-standard:..Ver. 2.1 + EDR

Utgang: ...cocveveieienne Klass 2 (max. rackvidd
10 m)

Mottagningsfrekvens:

2,4 1ill 2,48 GHz
HFP V 1.5, A2DP V
1.2, AVRCPV 1.0

USB-standard: ......... USB 2.0/1.0

Fil som stdds

e MP3: i MPEG 1/2/2.5

................................. Audio Layer 2/3

e WMA: ... Windows Media™
Audio

Format som stdds: ...Filsystem for FAT16/
FAT32

05A
Anmarkning: Utseendet och specifikationerna

kan andras i forbattringssyfte utan foregaende
meddelande.
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FELSOKNING

Vid symptom som inte aterfinns i tabellen
nedan, eller om problemet kvarstar efter att
rekommenderade atgérder har vidtagits,
ska du kontakta din aterforsaljare eller
servicerepresentant.
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Allmant

Symtom

Vanligaste orsaker

Atgard

Radion fungerar inte eller
displayen visar fel information
nar du trycker pa knappen.

* CPU-fel pa grund av
storningar etc.

o Aterstall enheten enligt
anvisningarna i "Aterstalla
radion”.

Observera att alla instaliningar
rensas vid aterstélining. Stall
in enheten pa nytt.

Klockan visas inte.

¢ Reservkraftkallan (orange
kabel) &r inte ansluten.

* Be din aterforséljare eller
servicerepresentant om hjalp.

Radio

Symtom

Vanligaste orsaker

Atgéird

Ljudet ar bullrigt.

* Fel frekvens for stationen.

e Antennen (stolpantenn) ar
inte utdragen.

e Antennen inte ar jordad
eller korrekt monterad.

e Antennen ar inte ansluten
till stromférsorjningen.

e Stall in ratt frekvens for
stationen.

¢ Dra alltid ut stolpantennen néar
du anvander radion.

* Be din aterforséljare eller
servicerepresentant om hjalp.

e Stromforsorjningen méaste
vara ansluten till antennen
med en inbyggd forstarkare.
Kontakta din férsaljnings-eller
servicerepresentant for
narmare information om
anslutningen.

En orealistisk frekvens visas.

e CPU-fel pa grund av
stérningar etc.

Aterstall enheten enligt
anvisningarna i "Aterstlla
radion”.

Observera att alla instaliningar
rensas vid aterstéllining. Stall
in enheten pa nytt.
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usB

Symtom

Vanligaste orsaker

Atgard

Inget ljud hors.

® USB-minnet har inga
MP3-/WMA-filer.

* Filerna pa enheten har inte
formatet MP3/WMA.

o Overfor MP3-/WMA-filerna
korrekt till USB-minnet.

e Anvand MP3-/WMA-filer
som ar korrekt kodade.

Ljudhopp uppstar.
Ljudstérningar hors.

o MP3-/WMA-filerna ar inte
korrekt kodade.

¢ Anvand MP3-/WMA-filer
som &r korrekt kodade.

En USB-enhet kdnns
inte igen.

e USB-minnet ar skadat.
¢ USB-kontakten sitter inte
i ordentligt.

e USB-minnet ar inte
formaterat for FAT32/16.

e Koppla bort USB-minnet
frAn enheten och anslut det
pa nytt.

Om USB-minnet fortfarande
inte kanns igen, byt det mot
en ny.

® Formatera USB-minnet for
FAT32/FAT16 och &verfor
sedan MP3-/WMA-filen
pa nytt.
Tank pé att sakerhets-
kopiera filerna pa enheten
innan du formaterar den.
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Bluetooth

Symtom

Vanligaste orsaker

Atgard

Det gér inte att ansluta en
Bluetooth-enhet.

¢ Bluetooth-enheten &r inte
ansluten.

e En annan Bluetooth-enhet
ar ansluten.

 Vissa Bluetooth-enheter
kraver langre anslutningstid
och kan inte &teranslutas
automatiskt.
Kontrollera att Bluetooth-
knappen lyser. Om den inte
slés pa efter ett tag parar du
ihop enheterna igen enligt
anvisningarna i "Parning av
Bluetooth-enheter”.

* Om en annan Bluetooth-
enhet ar ansluten parar du
ihop enheterna igen enligt
anvisningarna i "Parning av
Bluetooth-enheter”.

Det gér inte att firrstyra en
Bluetooth-enhet.

e AVRCP-profilen ar inte
ansluten.

¢ Anslutningsléanken mellan
enheten och den andra
Bluetooth-enheten kan
vara skadad.

e AVRCP stdds inte.

Ta bort alla andra Bluetooth-
enheter som ar anslutna till
Bluetooth-enheten och para
sedan ihop enheterna igen
enligt anvisningarna i
"Parning av Bluetooth-
enheter”.

Para ihop enheten med den
andra Bluetooth-enheten
igen enligt anvisningarna i
"Parning av Bluetooth-
enheter”.

e Kontrollera de profiler som
stbds av Bluetooth-enheten.
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Bluetooth

Symtom

Vanligaste orsaker

Atgard

Inget ljud hors frén
Bluetooth-ljudet.

¢ \olymen pé Bluetooth-
enheten ar for 1agt installd.

¢ Bluetooth-enhetens
utmatningsenhet &r inte
installd p& "CAR RADIO”.

e \/olymen for Bluetooth-
ljuduppspelningen beror pa
vilken volymniva som stallts
in p& Bluetooth-enheten.
Stall in volymen péa
Bluetooth-enheten péa
ratt niva.

e Kontrollera att utmatnings-
enheten for musiken fran
Bluetooth-enheten ar
instélld pa "CAR RADIO”.

Telefonfunktionen &r inte
tillganglig.

® Enheten stdder inte
telefonsamtal.
En del mobiltelefonmodeller
kan anslutas till enheten via
"telefonsamtal”-profilen.

e Andra mikrofoninstaliningen
fran enheten till
mobiltelefonens mikrofon
enligt anvisningarna i
bruksanvisningen fér den
mobiltelefon som anvands.

Bluetooth-ljudet avbryts nar
ett inkommande samtal har
tagits emot.

* En del mobiltelefoner kan
inte ateruppta Bluetooth-
ljudet efter att det avbrutits
av ett telefonsamtal.

® Para ihop enheten med den
andra Bluetooth-enheten
igen efter telefonsamtalet
enligt anvisningarna i
"Parning av Bluetooth-
enheter”.

Regional begransning

For att en Bluetooth-radio ska kunna anvandas krévs tillstand att anvanda utrustning som
utsénder radiovagor i det land dér systemet ska anvandas.
Systemet kan anvandas i de lander som anges nedan per augusti 2017. Fér anvandning i
andra lander, kontakta din service-eller forsaljnings aterforséljare for hjalp.

Lander dar en Bluetooth-utrustad radio kan anvandas

Irland, ltalien, Storbritannien, Estland, Osterrike, Nederléanderna, Cypern, Grekland, Kroatien,
Sverige, Spanien, Slovakien, Slovenien, Tjeckien, Danmark, Tyskland, Ungern, Finland,
Frankrike, Bulgarien, Belgien, Polen, Portugal, Malta, Lettland, Litauen, Rumanien,
Luxemburg, Island, Norge, Liechtenstein, Schweiz, Turkiet, USA, Kanada och Japan.
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EXTRA HYDRAULKRETSAR (I FOREKOMMANDE FALL)

J
AD9CO10

De héar ledningarna levererar hydrauloljan
‘ A VARNING ‘ som kravs for drift av hydraulhammare,
Olja kan spruta ut om du lossar ledningar kross och andra redskap.
innan hydraulsystemet tryckavlastats.
* Sla pa tandningen omedelbart efter att M....... Ledningar for Aux.
motorn har stangts av, med lasspaken i 2)....... Ledningar for Aux.
(
(

olast lage. Tryck sedan upprepade () Ledningar for Aux.
ganger pa samtliga reglage for de extra 4)....... Ledningar for Aux.
hydraulkretsarna sa att trycket i de extra

AN =

hydraulkretsarna slapps ut. Stoppventil
e Tryck pa avluftningsknappen sa att S: Stang
tanken tryckavlastas. O: Oppna

¢ Sta pa sidan av slangarna och lossa
dem langsamt sa att det invandiga
trycket gradvis slapps ut innan du tar
bort dem.
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Anslutning av hydraulkretsar

Anslut hydraulledningarna for redskapen

enligt féliande anvisningar:

1. Slapp ut resterande tryck i ledningarna
och stang sedan stoppventilen.

Se "Evakuering av resttrycket” pa
sidan 2-68.

. Ta bort pluggarna.

. Anslut hydraulledningarna for redskapet till
portarna (a/c) och (b/d). Vid installation av
en hydraulhammare ska matningskretsen
anslutas till port (a) och returkretsen till
port (b). )

. Oppna stoppventilerna. Oppna
valjarventilen (1) ndr du monterar en
hydraulhammare.

Se "Véljarventil” pa sidan 2-69.

. Lufta hydraulledningarna nér anslutningen
slutforts.

a. Starta motorn och lat den gé pé lagt
tomgangsvarvtal utan last i tio minuter.

b. Lufta hydraulledningarna genom att
mandvrera knapparna for de extra
hydraulkretsarna upprepade ganger
(ungefér tio ganger) d& motorn gér pa
l&gt tomgéngsvarvtal.

¢. Stanna motorn och vanta i minst fem
minuter tills luftoubblor stiger upp ur
hydrauloljan i tanken.

VIKTIGT: Folj redskapstillverkarens
anvisningar fér tomning av luft
(i forekommande fall).

6. Kontrollera att det inte finns nagra
olielackage.
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Losskoppling av hydraulkretsar

1. Slapp ut resterande tryck i ledningarna
och stdng sedan stoppventilen.
Se "Evakuering av resttrycket” pa
sidan 2-68.

. Koppla fran ledningarna fran portarna (a/c)
och (b/d).

. Montera pluggarna.
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Anvandning

Tryck pa dessa knappar for att reglera

olieflodet i de extra hydraulkretsarna 1/2.

(Ao Hydraulolja rinner till vanster extra
hydraulkretsledning (a).

B)...... Hydraulolja rinner till hdger extra
hydraulkretsledning (b).

©Q)...... Hydraulolja rinner till vanster extra
hydraulkretsledning (c).

D) ...... Hydraulolja rinner till hdger extra
hydraulkretsledning (d).
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Evakuering av resttrycket

Nar de extra hydraulkretsarna har anvants

stér de under tryck. Detta tryck kallas for

resttryck. Avlasta resttrycket innan
ledningarna kopplas loss.

e Om maskinen har en luftningsenhet, se
"Luftningsenhet for samtidig anvandning av
extra hydraulkrets 1 och 2 (i forekommande
fall) pa sidan 2-69.

¢ Om maskinen har en ackumulator, se
"Manbvrera maskinen med en ackumulator
(i forekommande fall)” pa sidan 2-72.

e Om maskinen saknar bada, sté pa sidan
och lossa slangen langsamt s& att det inre
trycket gradvis slapps ut. Koppla sedan
bort slangen.
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Valjarventil

||||- 7ﬁl‘|r“

N ) : — Iy u \ ~ / i
\ Open
\ %ADQCOO?EN

Oppna.....Vid anvéndning av en
hydraulhammare (1-vagsflode)

Stang ...... Nar du anvander ett reversibelt
redskap (2-vagsflode)

Genom att 6ppna eller stanga véljar-

ventilen (1) pa insidan av héger sidolucka

andrar du hydrauloljans flédesriktning.

For maskiner med omkopplare for automatisk

tankretur for extra hydraulkrets 1 anvands

omkopplaren for att valja flode.

Se "Omkopplare fér automatisk tankretur for

extra hydraulkrets 1 (i forekommande fall)” pa

sidan 2-44.

Omkopplare och knapp fér extra
hydraulkrets 3 (i férekommande fall)

VIKTIGT: Specifikationerna for tredje extra
hydraulkrets varierar beroende pa vilken
maskin som anvands (ledning (e) ar en
hog- eller lagtrycksledning). Montera det
redskap som uppfyller specifikationerna.
Kontakta din aterforsaljare eller
servicerepresentant féor mer information
om specifikationerna for den tredje extra
hydraulkretsen.

Den tredje extra hydraulkretsen anvands
framst for det redskap som anvands for att
shabbt koppla pé/av skopan. Nar motorn
startas rinner hydraulolja konstant in i
ledningen (e). P& sa sétt okar trycket pa
(e)-sidan, vilket forhindrar att sprinten som
sitter i skopan tranger ut. Om trycket pa
(e)-sidan sjunker borjar varningslampan att
blinka for att varna for att skopan kan lossna.
Av sdkerhetsskal kan skopan endast kopplas
fran nar knappen (1) och reglaget (2) trycks in
samtidigt. Nar de trycks in flddar hydrauloljan
in i ledningen (f) for att hoja trycket dér. Som
ett resultat av detta &ker tappen pa skopan
ut och skopan tas bort fran maskinen.

¢ Luftningsenhet fér samtidig anvandning
av extra hydraulkrets 1 och 2
(i forekommande fall)
Om du trycker pa bade knappen for extra
hydraulkrets 3 (1) och brytaren (2) kan du
tryckavlasta extra hydraulkrets 3 (e-sidan),
extra hydraulkrets 1 och extra hydraul-
krets 2 pa samma gang. (Trycket fortsatter
att avlastas i sex sekunder efter att
knappen sléppts upp.) Denna funktion
mojliggdr snabbare redskapsbyten.
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Varningslampa for extra hydraulkrets 3

AQOC025

Denna lampa tands och ett larm ljuder om
trycket i tredje extrahydrauliken blir onormalt
l&gt medan motorn ar igang.

P& maskiner med snabbkoppling tands
lampan och ett larm hdrs endast nér den
tredje extra hydraulkretsens snabbkoppling
aktiveras.

Knapp for val av extrahydraukrets 2/4
(i forekommande fall)

Denna knapp anvéands for att vaxla mellan
andra och fjarde extrahydrauliken.

Om denna knapp trycks ned visas andra
extrahydrauliken pa LCD-skarmen for att visa
att den andra extrahydrauliken ar aktiverad.
Om denna knapp trycks ned igen visas fiarde
extrahydrauliken pa LCD-skéarmen for att visa
att den fjarde extrahydrauliken ar aktiverad.
Sjalva mandvreringen sker med omkopplaren
for extra hydraulkrets 2/4 (skjutreglage).

Se "Omkopplare fér andra/fijdrde extra-
hydrauliken (i férekommande fall)” pa

sidan 2-41.

Installning av flédeshastighet
Flodeshastigheten i forsta, andra och fjarde
extrahydrauliken kan stéllas in till 6nskade
varden.

For narmare information, se "Instélining av
flodeshastighet for forsta extrahydrauliken
(1st AUX SET)” pa sidan 2-29, "Instalining av
flddeshastighet f6r andra extrahydrauliken
(2nd AUX SET) pé sidan 2-30 och "Instélining
av flddeshastighet for fiarde extrahydrauliken
(4th AUX SET)” pa sidan 2-30.

VIKTIGT: Installda varden &r inte
garanterade varden. De ska betraktas
som ungeféarliga riktvarden.
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MANOVRERA MASKINEN MED EN
ACKUMULATOR (I FOREKOMMANDE
FALL)

| /\ VARNING

Var forsiktig nar du hanterar den
trycksatta kvavgasen i ackumulatorn.
Om gasen hanteras felaktigt kan den
explodera och orsaka allvarliga
personskador. Nedanstaende
forsiktighetsatgarder maste foljas till
punkt och pricka:
¢ Ta inte isar enheten.
¢ Undvik 6ppen laga och kasta den inte
i elden.
e Undvik att borra, svetsa eller 16da.
e Utsétt den inte for fysiska stétar genom
att t.ex. sla pa den, rulla eller tappa den.
¢ Innan enheten kasseras maste den
inneslutna gasen tdémmas ut. Kontakta
din Takeuchi servicerepresentant for att
fa hjalp.

P& maskiner som &r utrustade med en
ackumulator kan resttrycket i den extra
hydraulkretsen eller arbetsredskapets krets
slappas ut aven efter att motorn har
stangts av.

Avlastning av resttryck

Med resttryck avses det tryck som finns kvar

i hydraulkretsen efter operationen. Slapp ut

resttrycket vid behov genom att folja

nedanstaende steg.

Vanta i tio minuter efter att motorn har

stéangts av innan du sl@pper ut resttrycket.

1. For tillbaka gasreglaget s att motorn gér
pa lagt tomgéngsvarvtal.

2. Sank ned skopan och schaktbladet pa
marken.

3. Kontrollera att lasspaken ar i upplast lage.

4. Stanna motorn.
5. Vrid tandningslaset till Iage ON.

/ /
Second auxiliary hydraulics

\ \
First auxiliary hydraulics

6. Slapp ut resttrycket i kretsarna genom att
flytta eller trycka pa reglagen for de extra
hydraulkretsarna upprepade ganger.

7. Motionera alla mandverspakar och pedaler
flera ganger i alla riktningar for att slappa
ut trycket fran arbetsredskapets krets.

8. For upp lasspaken for att aktivera l&set.

Sanka bommen nar motorn har sténgts av

Utfér denna procedur inom tio minuter efter

att motorn har sténgts av.

1. Sitt i forarstolen.

2. Vrid tandningslaset till lage ON.

3. Sénk lasspaken till olast lage.

4. For mandverspaken langsamt framét for
att sénka bommen.
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LYFTSAKERHETSANORDNING
(I FOREKOMMANDE FALL)

Lyftsdkerhetsanordningen har en
slangbrottsventil och en Gverlastvarning.

Slangbrottsventil

Arm (tillval)

| /\ VARNING

e Om bommen eller armen stannar pa
grund av att en slang har gatt sénder
ska du omedelbart forflytta dig bort fran
lasten som haller pa att lyftas till en
saker plats.

e Stoppa omedelbart driften om slangen
till n6davstéangningsventilen gar sénder.

¢ Eftersom nédavsténgningsventil (1) &r
en sakerhetsanordning ar det férbjudet
att demontera den och/eller byta ut eller
justera dess interna delar. Takeuchi kan
inte hallas ansvarig for skador, olyckor
eller produktfel som orsakas av
demontering.

Slangbrottsventilen (1) férhindrar att bommen
eller armen faller snabbt om hydraulslangen
gér sonder.

Bom

Om slangen géar sénder och
slangbrottsventilen (1) aktiveras for att
stoppa manovreringen av bommen eller
armen sé&nker du bommen eller armen
genom att langsamt mandvrera spaken pa
ett sékert satt. Lat din aterforsaljare eller
servicerepresentant reparera maskinen.

AD9C008
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Varningsanordning fér éverbelastning

/\ VARNING

Om o&verlasten inte avliagsnas nar
varningssignalen fér éverbelastning ljuder
kan maskinen vélta. Om signalhornet
bérjar ljuda maste du stoppa maskinen
och latta pa lasten.

Om du lastar pa eller lyfter en vikt som ar
stdrre an lyftkapaciteten aktiveras dverlast-
varningen samtidigt som signalhornet ljuder.
(D& knappen for Gverlastvarning vid lyft ar

intryckt.)

N

OFF

OFF

ON

AM1B057

Knapp for éverlastvarning vid lyft

OFF....Off
TILL....Till

2-74
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SPRAKINSTALLNING

e R KEUCH | s—

SETTING
MAINTENANCE

O O O
6 6 6

AH1B027

Sla pé tandningen samtidigt som du trycker
péa knappen (C) for att dppna sidomenyn.
Tryck pé knappen (A) for att ga till den
markerade skarmen.

Tryck pa knappen (B) for att flytta markdren.
Ga till instaliningsskéarmen (SETTING).

TaKeUCH | =——

AUXTILIARY

LANGUAE
OPTION

O O O/
® ®

AH1B058

Tryck pa knappen (B) for att flytta markdren.
Valj "SPRAK” och tryck sedan péa knappen (A)
for att ga till sprékvalskarmen.

2-75
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EHGLISH
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AH1B059

Tryck pa knappen (A) for att stalla in det
sprék som ska véljas.

Tryck pa knappen (B) for att flytta markdren.
Tryck pa knappen (C) for att aterga till
sprékinstallningsskarmen.
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FORE START
GA UPP PA OCH NED FRAN MASKINEN

/\ VARNING

* Hoppa inte upp i eller ned fran
maskinen. Forsok aldrig ta dig upp pa
eller ned fran en maskin i rorelse.

¢ Nar du gar upp till eller ned fran
forarhytten ska du férst 6ppna dorren
helt till sparrat lage och kontrollera att
den inte ror sig.

AD9DO01

/L g

e Hall i ledstangen nar du klattrar upp/ned
for fotstegen sa att din vikt sakert
stéttas vid tre punkter (hand och fétter).

¢ Anvand inte lasspaken eller
mandverspakarna som handtag.

KONTROLL RUNT MASKINEN

Genomfér en allméan visuell kontroll av
maskinen varje dag innan du startar motorn
forsta gangen.

Se avsnittet "UNDERHALL, allman visuell
kontroll” p& sidorna 5-16 och 5-17.

DAGLIG KONTROLL

Genomfor en kontroll av maskinen varje dag
innan du startar motorn forsta gangen.

Se avsnittet "UNDERHALL, daglig kontroll”
pa sidorna 5-18 och 5-22.
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START OCH STOPP AV

MOTORN
INNAN MOTORN STARTAS

1. Stall in forarstolen s att du far en bekvam
arbetsstallning.
2. Ta pa dig sékerhetsbaltet.

3. Kontrollera att spaken for sékerhetslaset
stér i last 1age.

AN3DO003|

4. Kontrollera att alla spakar och pedaler star
i neutralt lage.

AK8DO001

5. Satt nyckeln i tandningslaset och vrid den
till lage ON. Gor sedan féljiande kontroller:

RN
@I\-'@‘ {
E@

— TRKEUCH | s—

| HBO000 . @kl oo

- Alla varningslampor blinkar och ett larm
ljuder i tvA sekunder. Aven matarna
borjar fungera. Efter tva sekunder slutar
tomgangslampan (3) att blinka och forblir
ténd, medan varningslampan for
batteriladdning (1) och varningslampan
for motoroljetryck (2) fortsatter att blinka.
(Om tredje extrahydrauliken &r vald, s&
blinkar &ven den.) Ovriga lampor slocknar.

- Sla pa liusreglaget for att kontrollera att
bomlyktan, framlyktan och baklyktorna
tands.

- Kontrollera branslenivan.

Om négon lampa inte lyser eller om larmet
inte ljuder kan en glédlampa vara trasig eller
en ledning vara skadad. Kontakta Takeuchis
servicerepresentant for reparation.
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START AV MOTORN 4. VArm motorn.
Se avsnittet "Varmkorning av motorn” pa
sidan 3-5.
‘ A VARNING 5. N&r motorn &r varmkard trycker du pa
* Se till att inga personer uppehaller sig i varvtalsknappen for att stanga av
arbetsomradet. motorbromsléget.
¢ Tuta med signalhornet for att varna
andra manniskor runt maskinen. Start i kalla klimat
VIKTIGT: Kér inte startmotorn langre &n | /\ VARNING
15 sekunder i taget. Vanta i 30 sekunder Anvand aldrig startgas pa motorn eftersom
om motorn inte startar och férsok starta det kan orsaka explosion.
igen.
VIKTIGT: Om motorn stannar pa grund av h
branslebrist ska du fylla pa bransle och ﬂ
stélla nyckeln pa laget ON i 60 sekunder @ //;;Q @
och dérefter pa laget START. Startmotorn N 22N

kan skadas om du kor den en langre tid
utan tillrackligt med bransle.

Normal start

AG8D001

AK8D002

1. Vrid startnyckeln till Iaget START och
starta motorn.
Motorn startar inte om inte lasspaken &r i
last lage.
Se "Spak for sékerhetslas” pa sidan 2-46. 2. Vrid startnyckeln till ON och kontrollera att

AK8D003

2. Slapp nyckeln nar motorn har startat. forvarmningslampan tands. (Glodlampan
Nyckeln atergar automatiskt till PA-laget. lyser i hogst 15 sekunder.)

3. Kontrollera att ingen varningslampa lyser. 3. Nér glédningslampan slocknat trycker du
Av sakerhetsskal ar tomgangsfunktionen pa varvtalsknappen (for att sténga av
aktiverad vid start s& att motorn gér pa lag motorbromslaget). Starta sedan motorn
tomgang nér den startas. genom att vrida nyckeln till Iaget START.
Motorvarvet hgjs till det av gasreglagets Motorn startar inte om inte lasspaken &r i
instéllda varde nér du trycker pa last lage.
varvtalsknappen Se "Spak for sakerhetslas” péa sidan 2-46.

3-4
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4. Slapp nyckeln nar motorn har startat.
Nyckeln &tergér automatiskt till PA-laget.
5. Kontrollera att ingen varningslampa lyser.
6. For tillbaka gasreglaget till det ursprungliga
laget och varmkdr motorn.
Se avsnittet "Varmkorning av motorn” pa
sidan 3-5.

VARMA MOTORN

VIKTIGT: Undvik att rusa motorn innan
den ar uppvarmd.

Varmkoér inte motorn under langre tid
(h6égst 20 minuter). Om motorn behéver
koras pa tomgang ska du belasta den
emellanat eller kéra den pa medelhégt

I ® |
@f?@

=’

AG8D002

1. For tillbaka gasreglaget och kor sedan pa
lagt tomgangsvarvtal utan last i fem minuter.

STANNA MOTORN

VIKTIGT: Undvik att stanna motorn fér
haftigt om du arbetar med tung last eller
pa maximalt varvtal. Annars kan motorn
6verhettas eller skara. Stanna aldrig
motorn haftigt annat an i nédfall.

[ ]

AG8D003

1. For tillbaka gasreglaget.
2. L&t motorn gé pa tomgang i cirka
fem minuter s att den svalnar gradvis.

AK8D004

3. Sténg av motorn genom att vrida
startnyckeln till OFF-laget.
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ANVANDNING AV MASKINEN
STYRMONSTER (ISO-MONSTER)

/\ VARNING

¢ Kontrollera noga vilket spakmdnster du kommer att anvanda innan du bérjar arbeta.
¢ | denna bruksanvisning beskrivs anvandningen av ISO-ménstret.

De>F

AN3DO004|

Vanster larvband framéat

Hoger larvband framéat

Vanster larvband bakat

Hoger larvband bakéat

Arm ut Bom ned
Arm in Bom upp
Rotera dverdel at vanster Fyll skopa

Rotera Gverdel at hoger

Lasta av skopa

Bomsvang at vanster

Schaktblad ned

Bomsvéang at hoger

Schaktblad upp

3-6
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SPAKMONSTER (G-MONSTER) (OM UTRUSTNINGEN FINNS)

| /\ VARNING

¢ Kontrollera noga vilket spakmdnster du kommer att anvénda innan du bérjar arbeta.
¢ | denna bruksanvisning beskrivs anvandningen av ISO-moénstret.

Pe >

AN3DO0051

Vanster larvband framéat Hoger larvband framéat

Vénster larvband bakat Hoger larvband bakat

Bom ned lg Arm ut

Bom upp _% Armin

Rotera ¢verdel &t vanster @\C
Rotera ¢verdel &t hoger é/ Lasta av skopa

Bomsvang at vanster

J/E
Bomsvang at hoger 'T‘& Schaktblad upp

Se "Hydraulhammare” pa sidan 8-5.

Fyll skopa

Schaktblad ned

3-7
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VARM UPP MASKINEN
(HYDRAULOLJAN)

| /\ VARNING |

Om arbetsredskapet anvands nar
maskinen (hydrauloljan) inte ar varm

kan det uppsta risker eftersom arbets-
redskapet inte reagerar tillrédckligt snabbt
pa kommandon eller kan flyttas pa ett
oférutsagbart satt. Dessutom kan det
hénda att sdkerhetsanordningarna inte
fungerar som de ska. Var noga med att
varma upp maskinen tillrackligt.

VIKTIGT: Manévrera inte spakarna for
snabbt om hydrauloljetemperaturen ligger
under 20 °C. Korrekt hydrauloljetemperatur
vid drift &r 50 till 80 °C. Om du maste
arbeta vid lagre temperaturer ska du forst
varma upp hydrauloljan till minst 20 °C.

Normal uppvarmning

[ |
& 2 ©

\\/\/

N
Py

&L >

= S

2. Sank lasspaken sé langt det gar sa att
laset Gppnas och lyft skopan fran marken.

AG8DO001

1. Vrid gasreglaget till mittlaget och kor
sedan motorn pa medelhdgt varvtal utan
last i ungefér fem minuter.

AG7D017

3. Kér langsamt ut och in alla cylindrar
upprepade ganger utan last.

7

AG7D018

4. Svéng 6verbyggnaden langsamt till
vanster och hoger upprepade ganger.
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<€ (11 2

AG7D019

5. Kor langsamt framét och bakéat upprepade
ganger.

Varmkorning i kalla klimat
1. Genomfor varmkorning pa vanligt satt.

AG7D020

2. Kor skopceylindern till andléget och hall
den dér.
Stanna inte i detta tillstdnd i mer an
30 sekunder.

3. Upprepa steg 2 tills skopan fungerar i
normal hastighet.

KONTROLL EFTER UPPVARMNING

Nar du har varmkdrt motorn och maskinen
(hydrauloljan) genomfér du de kontroller som
beskrivs nedan. Reparera vid behov.

——— TRKEUCHI
|| HOB000 . Oh

AC8D010

1. Kontrollera varningslampor och méatare
enligt féljande:
- Har alla varningslampor slocknat?
- Ligger lysdioden for vattentemperaturen
inom det gréna omradet?
2. Kontrollera att avgasernas farg, ljud och
vibrationer &r normala.

sedan att styr- och kdrspakarna &r lasta.

3-9



F0n, | ANVANDNING

49 ANVANDNING AV MASKINEN

ANVANDNING AV KORSPAKAR/PEDALER

/\ VARNING

e Lat aldrig nagon annan person ga in i
maskinens svangradie eller rérelsevag.

e Signalera din avsikt att forflytta dig
genom att tuta med signalhornet.

® Bakom maskinen finns en déd vinkel.
Innan du kor bakat ska du svanga
hytten bakat och kontrollera att omradet
bakom maskinen ar fritt och sékert.

Koérning av maskinen framat och bakat

[ |
B9

AG8D004|

1. Vrid p& gasreglaget och oka
motorvarvtalet.

Dozer blade
; & &
= o O |
«—  —>

¢ Innan du anvander kérspakarna/
pedalerna maste du sékerstilla att
schaktbladet ar placerat framfor
forarstolen. Tank pa att du maste backa
med koérspakarna/pedalerna om
schaktbladet ar placerat bakom
férarstolen.

¢ Flytta alla hinder fran maskinens
rorelsevag.

\
R
N RN
= F—LEF | xcepooe

2. Sank lasspaken sé langt det gar sa att
laset Gppnas.

¢

30~40cm (12 to 16in)
(de 12 a2 16 pulg.)

3. Fall in skopan och séank den till 30-40 cm
ovanfoér marken.

4. Lyft upp schaktbladet.

5. Anvand vanster och hoger korspak enligt
nedan.

AG7A0331
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§

Nar schaktbladet ar framfor férarstolen:
= For korning framaét:

Luta spakarna framét.

For korning bakat:

Luta spakarna bakat.

AG7D024

AG7D025

Nar schaktbladet ar bakom férarstolen:
= For koring framaét:

Luta spakarna bakat.
o> For kérning bakat:

Luta spakarna framat.

Kérning i andra hastighetslaget
(hégvéaxeln)

| /\ VARNING

Om en last som 6verskrider bérvardet
anvands under koérning pa 2:ans véxel
(hég) sénks hastigheten automatiskt till
1:ans vaxel (Iag). Nar belastningen
minskar kommer varvtalet att 6ka och
aterga till tvaans vaxel (hégvéaxeln).
Observera att vaxling sker beroende pa
aktuell belastning (féor maskiner med
automatisk nedvaxling vid kérning).

AC8B024
Tryck pé koérhastighetsknappen pa hoger
korspak for att 1agga i 2:a vaxeln (hog
hastighet). Tryck pa den en gang till for att
aterga till 1:a véxeln (lag hastighet).
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Andra kérriktning Spinsvang

AG7D027 AG7D029
Svénga &t vanster vid stillastdende: = Spinsvéng &t vanster:
= Svéng framét och &t vanster: Luta vanster spak bakat och hoger spak
Luta hoger spak framat. framat.
> Svéng bakéat och &t vanster: = Spinsvéng at hoger:
Luta hoger spak bakét. Luta hoger spak bakéat och vénster spak
Vid svang at hoger mandvrerar du vanster framat.

spak pa samma satt som hoger spak.

AG7D028

Svéang &t vanster under korning:

w) Svéng at vanster under korning framaét:
Stéll vanster spak i neutralt lage.

o> Svéng &t vanster under kérning bakaét:
Stall vanster spak i neutralt lage.

Vid svang &t hdger under korning mandvrerar

du hoger spak pa samma sétt som vanster

spak.
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AVSLUTA KORNING

| /\ VARNING

¢ Parkera maskinen pa ett plant, stabilt
och sakert underlag. Dra at
parkeringsbromsen. Om du maste
parkera i en sluttning blockerar du
hjulen sa att maskinen inte kan réra sig.

¢ Om nagon av misstag kommer at ett
reglage nar lasspaken &r i olast lage kan
maskinen gora en plotslig rérelse vilket
kan leda till allvarlig skada eller dédsfall.

e Observera att reglaget for schaktbladet
inte kan lasas dven om lasspaken ar i
last lage.
Var forsiktig sa att du inte kommer at
detta reglage.

/\ CAUTION

Stanna aldrig maskinen pl6tsligt annat &n
i noédfall. Stanna i god tid, om det &r majligt.

AG7D030

1. For vanster och hoger korspak langsamt
till neutralt Iage. Maskinen stannar.

3-13



F0n, | ANVANDNING

49 ANVANDNING AV MASKINEN

ANVANDA ARBETSREDSKAP Svéangningsrérelse
| /\ VARNING
A VARNING ‘ Kontrollera sékerheten i det omgivande
¢ Kontrollera noga vilket spakmdnster du omradet innan du svanger 6verbyggnaden.
kommer att anvanda innan du bérjar
arbeta.

¢ | denna bruksanvisning beskrivs
anvandningen av ISO-ménstret.

AG7D032

= Svéng Gverbyggnad &t vénster:
Luta vanster mandverspak at vanster.
o> Svéng dverbyggnad &t hoger:
AN3DO03 Luta vanster mandverspak at hoger.
Bommen och skopan styrs med hdger
mandverspak. Mandvrering av bom
Armen och svangningen styrs med vanster

manoverspak.

Du stannar skopan genom att fora tillbaka
styrspakarna till neutrallaget.

1. Sank lasspaken till oléast lage.

2. Stéll pedalkapan i upplast lage.

AG7D033

= Bom ned:

Luta hoger mandverspak framat.
=> Bom upp:

Luta héger mandverspak bakat.
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Manévrering av arm

Manévrering av bomsvéang

-

Y
AG7D034 AM1D012
=B Armin: = Bomsvang vanster:

Skjut vanster manotverspak bakat.
= Arm ut:
Skjut vanster mandverspak framat.

Manévrering av skopa

Trampa ned pedalens vanstra sida.

> Bomsvang hoger:

Trampa ned pedalens hdgra sida.

Manévrering av schaktblad

AG7D035

AG7D037

= Fyll skopa:

Skjut hdger mandverspak at vanster.
= Tom skopa:

Luta héger mandverspak at hoger.

=) Schaktblad ned:

Luta spaken framét.

5> Schaktblad upp:

3-15

Luta spaken bakat.
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ANVANDNINGSANVISNINGAR
OTILLATNA MANGVRERINGAR

| /\ VARNING

¢ Anvand inte maskinen pa berggrunden
(hard eller mjuk).

¢ Svang inte éverbyggnaden under
koérning. Manévrera gravaggregatet med
lag hastighet om det maste anvandas
under korning, sa att du har full kontroll
hela tiden.

Utfér inga rivningsarbeten med
svangkraften

AG7E001

Det ar inte tilldtet att riva vaggar eller jamna
till marken med svéngkraften. Undvik &ven
att gréva ned skoptanderna i marken
under svangningsrorelsen. Da skadas
gravaggregatet.

Grav inte medan du kor.

AG7E002

Gréav aldrig genom att sétta ned skopan i
marken och anvanda kdrningskraften.

Anvéand hydraulcylindern varsamt

AG7E003

Kor inte ut hydraulcylindrarna till andlaget.
Anvand dem med spelrum.

AG7E004

Lat inte skopan béra upp maskinkroppen
nar denna sanks med armcylindern helt
utstrackt. Annars koncentreras for stor last
pa armcylindern som dérigenom kan skadas.
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Driv inte ned palar med skopan och grav

inte heller genom att sla med skopan

Grava i berggrund

AG7EQ05

AG7E007

Sadana metoder forkortar gravaggregatets
livslangd. Utnyttja hydraulkraften fér att grava.

Utfér inga arbeten genom att utnyttja

maskinens fallkraft

AGE006

Maskinen far kortare livslangd om den

utsétts for alltfor stora pafrestningar. Grav
med cylindrarnas hydraulkraft samt grunda

och langa rorelsevagar.

3-17

Bryt sénder héard berggrund i mindre delar
med en hammare eller liknande innan du
borjar grava. Detta forebygger skador pa
maskinen och ar darmed mer ekonomiskt
i det langa loppet.

Se till att schaktbladet inte utsétts for
stotar

AG7E008

Om du slér schaktbladet mot stenblock och
liknande kan bladet eller bladcylindern skadas.
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Vik gravaggregatet forsiktigt Var uppmarksam pa schaktbladet vid
gravning

AG7E009 j
Var forsiktig s att skopan inte traffar \ AGTEOTT
schaktbladet da gravaggregatet viks inop. Nar du graver djupt med schaktbladet
placerat framfor dig méaste du se till att
Anvand inte schaktbladet som utriggare bommen och skopan inte slér i schaktbladet.

Arbeta om mojligt med schaktbladet baktill
pa maskinen.

Var forsiktig vid gravning med
schaktbladet

AG7EO010

AGT7E012

Det hér schaktbladet ar avsett for att ploga
undan jord. Gréav inte ned schaktbladet for
djupt. Annars kan bade schaktbladet och
underredet skadas.
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FORSIKTIGHETSATGARDER VID ARBETET

Sakerhet vid kérning

AG7A034

Om du kér dver hinder (stenblock, stubbar
och liknande) utsatts maskinramen for stora
belastningar som kan skada den. Undvik i
méjligaste man att kdra dver hinder. Om du
maste kdra Gver hinder ska du hélla grav-
aggregatet nara marken, kdra med lag
hastighet och lata larvbandets mitt passera
Over hindret.

Forsiktighetsatgarder vid koérning i andra
hastighetslaget (hdgvaxeln)

AG7EO013

® Kér med lag hastighet pa ojamn mark och
undvik haftiga starter, stopp och
riktningsandringar.

e Om en last som &éverskrider borvardet
anvands under korning pa 2:ans vaxel
(hdg) sanks hastigheten automatiskt till
1:ans vaxel (Iag). Nar belastningen minskar
kommer varvtalet att 6ka och aterga till
tvdans véaxel (hogvéxeln). Observera att
véxling sker beroende pa belastningen (for
maskiner med automatisk nedvéaxling vid
korning).

o Hall schaktbladet framtill nar du kor i andra
hastighetslaget.

Forsiktighetsatgarder vid kérning i vatten

AG7E014

Om bakre delen av maskinen &r nedsankt i
vatten enligt bilden ovan roterar kylarflakten i
vattnet och kommer att skadas. Maskinens
bakre del far inte vara nedsankt i vatten.

AG7EO015

o Tillatet vattendjup
D& maskinen anvands i vatten far
vattennivan inte n& hogre upp an till
overrullens undersida (1).

® De delar som kommer att vara nedséankta i
vatten under langre tid ska férses med nytt
fett tills allt gammailt fett trangt ut.

e Sank aldrig ned svanglagret eller
huvudramen i vatten eller sand. Om dessa
delar varit nedsénkta, kontakta Takeuchis
servicerepresentant for kontroll.

3-19
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SAKERHET VID KORNING PA SLUTTANDE
UNDERLAG

| /\ VARNING |

¢ Kor inte pa sluttningar som ar fér branta
for att maskinen ska forbli stabil.
Observera att maskinens prestanda
forsamras i sluttningar pa grund av de
svarare arbetsforhallandena.

* Sank skopan till en hojd pa 20 till 30 cm
ovanfoér marken vid kérning i sluttningar.
Strack ut gravaggregatet framat vid
kérning i en brant sluttning. Vid
nédsituationer sanker du skopan till
marken och stoppar maskinen.

® Kor langsamt (i 1:ans vaxel) vid kérning
i sluttningar.

¢ Hall forarstolen vand mot bergsidan vid
kérning uppfér en backe. Hall
forarstolen vand mot dalsidan vid
korning nedfor en backe. | bada fallen
maste du halla uppsikt 6ver marken
framfér maskinen.

¢ Backa aldrig nedfér sluttningar.

* Maskinen kan glida i sidled &ven i svaga
lutningar om marken &r tackt av gras
eller 16v och om du kér pa vat metall
eller frusna ytor. Lat aldrig maskinen sta
i sidled pa sluttningar.

Kérstéllning i sluttningar
Klattring i sluttningar

20~30cm
(8 to 12in)

(de 8 a12 pulg.) AG7A036

'\

M”
AG7A037

e Byt inte riktning pa sluttningar och kér
inte pa skra i sluttningar. Kér forst till en
plan yta och byt sedan fardriktning.

Nar du Kklattrar i sluttningar med mer an 15°
lutning ska du kbra maskinen med den
stéllning som visas pa bilden ovan.

Kéra nedfér sluttningar

Dozer blade
90°~110°

K Descending

20~30cm (8 to 12in)

AG7AO35PE

Nar du kor nedfér sluttningar med mer an
15° lutning ska du séanka motorvarvtalet och
kora maskinen med den stélining som visas
pa bilden ovan.

3-20
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Bromsning vid kérning nedfér sluttningar

Om motorn stannar

e

AG7E016

@\

AG7E018

Nar du kor nedfér sluttningar aktiveras
bromsarna automatiskt da korspakarna
forts tillbaka till neutralt 1age.

Om larvbanden slirar

AG7EO017

Om larvbanden slirar och gér det omgjligt att
kora uppfor en sluttning kan du klattra upp
med hjalp av armens dragkraft.

Om motorn stannar nar du kér nedfér en
sluttning ska du stélla kérspakarna i neutralt
lage och stanna maskinen innan du startar
motorn igen.

Oppna inte dérren nar du kor i sluttningar

AG7EO019

Det éar farligt att 6ppna dérren nar du kor i
sluttningar, eftersom kraften som kravs for
att dppna och stanga doérren pldtsligt kan
andras. Hall alltid dorren stangd nar du kor
i sluttningar.
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KOMMA UT UR LERA

Om maskinen fastnar i lera foljer du
anvisningarna nedan for att ta dig loss.

Om ett av larvbanden fastnat

AG7E020

1. Svang skopan till den sida dar larvbandet
fastnat.

2. Stéll armen och bommen i en vinkel pa
90° till 110°.

3. Pressa skopans undersida (inte tanderna)
mot marken.

4. Lagg en planka eller liknande under det
upplyfta larvbandet.

5. Lyft upp skopan och kér maskinen
langsamt bort fran leran.

Om bada larvbanden fastnat

AG7E021

1. Utfor steg 1 till 4 ovan for bada
larvbanden.

2. Haka fast skopan i marken framfor
maskinen.

3. Dra med armen samtidigt som du kor
framat for att langsamt kdra bort maskinen
frén leran.

ARBETEN SOM AR MOJLIGA MED DEN
HAR MASKINEN

Grava

ST IIIINN
I —b-—-=2 <

AG7E022

1. Placera schaktbladet p& motsatt sida till
den sida dar du ska gréva.

2. Anvand armen och skopan och gréav med
ldnga, grunda rorelser. Maximal gravkraft
uppnéas da bommen och armen har en
vinkel pa 80 till 120°. Du arbetar mest
effektivt med denna vinkel.

Dikning

~
AGT7E023

Montera en skopa som &r lamplig for dikning
och stéll larvbanden parallellt till diket som
ska gravas for hogsta effektivitet.

Nar du graver breda diken ska du bérja med
sidorna och darefter grava ut mitten.
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Grava vagdiken Utjamning

AG7E024 ~ AG7E025

Anvand bomsvangen for att grava sidodiken 1. Placera gravaggregatet ndra
enligt bilden. maskinramen.

2. Ta gradvis bort jorden fran sidan av hogen.
Lastning 3. Nér vallen &r utjamnad tar du bort

materialet fran toppen. Om lasten blir for
tung for maskinramen, justera genom att
hdja eller sénka schaktbladet.

AG7A040

Lasta pé lastbilsflak bakifran. Det &r enklare
och du kan lasta pé storre laster an framifran.
Anvand aven en liten svangvinkel for hdgsta
effektivitet.

3-23
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PARKERING AV MASKINEN
PARKERING

/\ VARNING

AG7A058

¢ Parkera maskinen pa ett plant, stabilt
och sakert underlag. Dra at
parkeringsbromsen.

Block

Dig in

AG7A059PE

Om du maste parkera i en sluttning eller
lutning ska du parkera maskinen sakert
och blockera den s3 att den inte kan
rora sig.

¢ Vid parkering pa en gata ska du
anvanda barriarer, varningsskyltar,
lampor och liknande som gér maskinen
enkel att se nattetid for att férhindra
kollisioner med andra fordon.

¢ Innan du lamnar forarsatet ska du dra
upp lasspaken s3 att laset aktiveras och
stédnga av motorn. Ta ut nyckeln, las
dérren och kaporna, ta med nyckeln
och forvara den pa en bestamd plats.

1. For vanster och hoger korspak till neutralt
lage.

2. Justera gasspaken sa att motorn gar pa
tomgang.

3. Sank skopan och schaktbladet till marken.

4. For upp lasspaken till 1ast lage.

5. Stanna motorn och dra ut startnyckeln.
Se "Stanga av motorn” pa sida 3-5.

KONTROLLER SEDAN MOTORN
STANNATS

1. Kontrollera att maskinen inte lacker olja
eller vatten och kontrollera redskap, luckor
och underrede. Reparera eventuella fel
som patraffas.

2. Fyll brénsletanken.

Se avsnittet "Kontroll av bransleniva” pa
sidan 5-20.

3. Ta bort eventuellt pappersskrap och smuts
fran motorrummet.

4. Ta bort eventuell lera fran underredet.

Lasning
Var noga med att lasa féljande platser:

v

? =@

AG7A009

o Forarhyttens dorr

e Forvaringsfack fér handbok
* Motorhuv

o Skyddskapor

3-24
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HANTERING | KALLA KLIMAT
FORBEREDELSER FOR KALLA KLIMAT

Det &r inte latt att starta motorn i kalla klimat
och det blir &nnu svarare om kylvétskan
fryser. Forbered maskinen for kalla klimat
enligt foljande.

Byt brénsle och smérjmedel

Byt hydrauloljan, motoroljan och branslet
mot produkter som ar avsedda for kalla
klimat.

Se avsnittet "Bransle- och
smorjmedelstabell” pa sidan 5-4.

Motorns kylvéatska

| /\ VARNING

Kylvatskan i motorn ar lattantandlig.
Hall den pa avstand fran 6ppna lagor.
Anvand kylvatska med lang livslangd
(frostskydd) och kranvatten foér kylning
av motorn.

Anmarkning: Nya maskiner levereras med
JIS typ 2 kylvétska med lang livslangd
(frostskyddsmedel) med en koncentration
pa 50 %.

Se avsnittet "Brénsle- och
smorjmedelstabell” pa sidan 5-4.

Batteri

Batteriprestandan forsdmras i takt med att
temperaturen faller.

Kontrollera batteriet. Om batteriet ar
urladdat, kontakta Takeuchis
servicerepresentant for laddning av batteriet.
Se "Kontroll och pafylining av batterivatska”
pa sida 5-30.

3-25

FORSIKTIGHETSATGARDER EFTER
ARBETET

Vidta foljande forsiktighetsatgarder for att
férhindra att lera och vatten eller underredet
fryser och gor det omajligt for maskinen att
rora sig.

 Ta bort all lera och allt vatten fran
maskinen. Torka framfér allt av
hydraulcylinderstangerna s att
packningarna inte skadas av lera eller
smuts som tranger in innanfér packningen
tillsammans med vattendroppar.

o Parkera maskinen pé ett hart och torrt
underlag. Om sé inte & majligt, parkera
maskinen pa en traskiva som har lagts ut
pé& marken.

* Tappa av eventuellt vatten fran
bransletanken sa att det inte fryser.

Se avsnittet "Avtappning av vatten fran
bransletank” pa sidan 5-29.

e Batterikapaciteten férsamras avsevart i
l&ga temperaturer. Tack darfor Gver
batteriet eller ta ut det frdn maskinen och
forvara det pa en varm plats.

Om elektrolytnivan ar lag fyller du pa
destillerat vatten p& morgonen innan du
borjar arbeta. Forhindra att batteriets
elektrolyt fryser under natten genom att
inte fylla pa destillerat vatten efter
arbetsdagens slut.

EFTER DEN KALLA PERIODEN

Vidta féljande atgarder nar klimatet borjar bli

varmare:

e Byt bransle och olja i alla delar mot de
produkter som anges i bransle- och
smorjmedelstabellen.

Se avsnittet "Bransle- och
smorjmedelstabell” péa sidan 5-4.

e Om kylvatska avsedd for sdsongsbruk
anvands ska du tappa av kylsystemet helt,
grundligt rengdra kylsystemet invandigt och
sedan fylla pd med kranvatten.

Se "Rengoring av kylsystemet” pa
sidan 5-48.
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HANTERING AV LARVBAND

Gummilarvband har en inbyggd svaghet
(orist pa styrka) som beror pa att de bestar
av gummi. Férhindra att larvbanden skadas
eller faller av genom att noga félja nedan-
stédende forbud och forsiktighetsatgarder.

FORBUD

Kor eller arbeta inte med maskinen pa
foéljande platser:

AG7E033

AG7E031

¢ Hall bransle, olja, salt och kemiska
l6sningsmedel borta fran larvbanden.
Sédana &mnen kan forstora vidhaftningen
mellan stalkarnan och larvbandet och
darmed orsaka korrosion och flagning.
Om nagot av dessa &mnen hamnar pa
larvbanden maste det omedelbart tvattas
bort med vatten.

e Korning och svangning pé krossad sten,
extremt grov och hérd sten, stélbalkar,
jarnskrot eller néra kanterna pé stalplattor
orsakar skador p& gummilarvbanden.

AG7E032

e Korning pa strandbankar eller platser med
ett stort antal stenar kan medféra att stenar
fastnar i larvbanden och skadar dem eller
gor sa att larvbanden lossnar.

¢ Anvand inte maskinen pa havsstrander.
Saltet kan orsaka korrosion i stalkérnan.

AG7E034

3-26

¢ Om maskinen kors pa ojamna underlag,
t.ex. ytor som nyligen belagts med asfalt
eller utsatts for eld samt jarnplatar som
varmts upp av solen, kan klackarna slitas
ojamnt eller skadas.

¢ Flytta inte jord pa platser dar gummilarv-
banden kan slira. Annars slits klackarna ut
snabbare.
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VIKTIGT ATT TANKA PA

Vidta foljande forsiktighetsatgéarder nér du
arbetar med maskinen:

AG7E036

AG7E035

¢ Svéng inte underredet da maskinens
framre del lyfts upp med gravaggregatet
(sa att 6verbyggnaden inte svanger).
Féljden blir att larvbanden vrids med lasten
koncentrerad till en enda punkt pa
larvbandet som mycket snabbt kommer
att skadas.

e Undvik i mojligaste man plétsliga riktnings-
andringar och spinsvangar pa betongytor.
Annars kan gummilarvbanden slitas eller
skadas.

e Undvik fall som kan utsatta gummilarv-
banden for kraftiga stotar.

e Salt, kaliumklorid, ammoniumsulfat och
trippelsuperfosfat av kalk kan skada
larvbanden. Om nagot av dessa &mnen
hamnar pa larvbanden maste det grundligt
tvattas bort med vatten.

e L&t inte gummilarvbandens kanter stryka
mot betong eller murar.

e Undvik att skada gummilarvbanden genom
att sl& med skopan mot dem.

o Var speciellt forsiktig pa snébelagda eller
frusna ytor vintertid, eftersom larvbanden
tenderar att slira under sédana forhallanden.

e Gummilarvband kan anvandas i temperaturer
mellan -25 °C och +55 °C.

¢ \/id lagring av gummilarvband under langre
tid (tre manader eller mer) ska de placeras
inomhus pa en plats som inte utsatts for
direkt solljus eller regn.

o Gummilarvband &r inte lika stabila som
stallarvband eftersom klackarna helt ar
tillverkade av gummi. Var forsiktig vid
svangning i sidled.

FORHINDRA ATT GUMMILARVBANDEN
FALLER AV

Vidta foljande forsiktighetsatgarder for att
forhindra att larvibanden faller av:
e Se alltid till att larvbanden ar korrekt spanda.

AG7E0371

 Vid korning Gver en hog kant sésom en
kantsten eller sten (20 cm eller djupare), se
till att kdra upp for kanten i ratt vinkel och
andra inte kurs ovanpa kanten.

3-27
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AG7E0381

AG7E041

e Gor ingen riktningsandring vid punkten dar
sluttningen startar nér du klattrar bakléanges.

® Gor ingen riktningséandring da larvbanden
ar slacka som pa bilden.

AG7E039

‘»ii:

=

AG7E042

¢ Undvik att kbra med ena larvbandet pa en
sluttning eller utstickande del och det
andra larvbandet pa en plan yta (da
maskinen lutar 10° eller mer). Kérning med
bada larvbanden pa plana ytor.

* Om du kor maskinen bakat i det har
tillstdndet kommer gummilarvbanden att
falla av.

7% 7

AG7E043

AG7E040

3-28

* Om du svénger maskinen i det hér tillstandet
kommer gummilarvbanden att falla av.
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LASTNING OCH LOSSNING

| /\ VARNING |

Maskinen kan tippa, valta eller falla vid
pa- och avlastning. Vidta féljande
sékerhetsatgarder:

¢ Valj en jamn och stabil yta med
tillrackligt avstand till vagkanten.

¢ Anvand ramper med lamplig barformaga
och storlek. Sékra dem till lastbilsflaket.
Rampens lutning far inte 6verstiga 15°.
Stétta ramperna med stolpar eller block
om de bdjs ned fér mycket.

¢ Anvand aldrig arbetsredskapet for att
lasta pa eller av maskinen. Foljden kan
bli att maskinen valter eller faller ned.

e Se till att det inte finns olja, smuts, is,
sno eller andra material pa flaket och
lastrampen som kan fa maskinen att
glida i sidled. Rengor larvbanden.

¢ Blockera transportfordonets hjul sa att
det inte kan réra sig.

» Ko6r sakta pa forsta vaxeln (lagvaxeln)
vid lastning och avlastning och folj
signalerna fran signalpersonen.

¢ Byt aldrig riktning pa rampen.

¢ Rotera inte maskinen och svang inte
armen nar maskinen star pa rampen.
Maskinen kan valta.

* Om du behdver svénga 6verbyggnaden
pa flaket maste du gora det langsamt,
eftersom maskinen star instabilt.

e Las vid behov férarhytten nér maskinen
ar lastad. Annars kan dérren 6ppnas
under transporten.

® Blockera larvbanden och sakra
maskinen till lastbilsflaket med vajer
eller kedja.

4-2

Anvand ramper eller en plattform och f6lj
nedanstaende anvisningar vid lastning och
avlastning av maskinen.

15° or less

Distance between ramps

1.

AG7F001PE

Dra &t transportfordonets parkeringsbroms

och kila fast hjulen.

Satt fast ramperna ordentligt pa

lastbilsflaket. Rampens lutning fér inte

Overstiga 15°.

. Rikta upp lastbilsflakets mitt med
maskinens mitt och rampens mitt med
larvbandets mitt.

. Kontrollera att schaktbladet inte sl&r emot
ramperna.

. Sank gravaggregatet sa langt som majligt
utan att det vidror transportfordonet.

. S8nk motorvarvtalet.

2.

AG7F002
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~
A
AG7F003

7. Kér maskinen rakt mot ramperna och kér
uppfor eller nedfér ramperna pa forsta
hastighetslaget (lAgvéxeln) genom att folja
signalerna fran signalpersonen.

8. Lasta maskinen pa den avsedda platsen
pé transportfordonet.

Se avsnittet "Transportstalining” pa
sidan 4-8.

4-3
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LYFT AV MASKINEN

| /\ VARNING

e Se till att du kanner igen och anvander
ratt kransignaler.

¢ Kontrollera lyftutrustningen avseende
skador eller saknade delar dagligen och
byt eller ersatt vid behov.

¢ Lyft med en vajer som klarar
maskinvikten.

¢ Lyft maskinen enbart enligt anvisningarna

nedan. Lyft aldrig pa nagot annat satt.
Andra lyftmetoder kan vara farliga och
medféra att maskinen férlorar balansen.

¢ L yft inte maskinen med en férare i den.

e Maskinen ska lyftas sa langsamt att den
inte tippar.

e Se till att ingen befinner sig i narheten
vid lyft. Forflytta inte maskinen ovanfor
manniskors huvuden.

VIKTIGT: Den hér lyftmetoden géller
maskiner med standardspecifikationer.
Tyngdpunktens placering varierar
beroende pa vilka redskap och vilka
tillbehér som har monterats.

Kontakta Takeuchis servicerepresentant
for narmare information.

4-4

Lyfta
1. Svang 6verbyggnaden s att schaktbladet

7.

8.

ar placerat bakom maskinen (stall
Overbyggnaden parallellt med bandramen).

. Lyft helt upp schaktbladet.
. Fall ut skopcylindern och armcylindern helt

for att hoja bommen till hdgsta maojliga lage.

. Om bommen ar svangd &t vanster eller

hoger, stéll den i neutralt 1age.

. For upp lasspaken till Iast lage.
. Sténg av motorn, dra ur startnyckeln och

kliv ned fran maskinen.

Fast vajrarna enligt nedanstaende bild.
Fast vajrarna och lyftanordningen sé att de
inte vidrér maskinen.

Lyft maskinen langsamt tills den l&ttar fran
marken.

. Sluta lyfta och vanta tills maskinen har

stabiliserats och borja sedan lyfta
maskinen langsamt igen.
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<Tvapunktsupphangning>
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<Trepunktsupphéngning>

2855mm(112.4in.) 4655mm(183.3in.)

730mm(28.7in.)

AD9F003
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SAKRING AV MASKINEN
N&r maskinen har lastats pa& den avsedda platsen ska den sékras enligt beskrivningen nedan.

Transportstallning

Wire rope

AC8FQ021E]

Wire rope

ADYFO04EN

4-8



TRANSPORT
SAKRING AV MASKINEN

1. Sank schaktbladet.

2. Kor ut skopceylindern och armcylindern
helt och sank sedan ned bommen.

3. For upp lasspaken till last lage.

4. Stanna motorn, dra ut startnyckeln och las
alla Ias.

5. Placera stoppklossar framfér och bakom
larvbanden.

6. Dra en kedja eller vajer 6ver maskinens
undre ram och fast den sakert sa att
maskinen inte glider i sidled.

7. Sakra skopan med en kedja eller vajer.

VIKTIGT: Placera ett trablock under
skopan sa att inte underlaget skadas
av skopan.

4-9

Forsiktighetsatgarder vid transport

/\ VARNING

e Se till att du kanner till och féljer
géllande sékerhetsféreskrifter,
fordonsbestdmmelser och trafikregler
vid transport av maskinen.

¢ Vilj den bésta transportvagen med
tanke pa langden, bredden, héjden och
vikten hos den lastbil som maskinen &ar
lastad pa.

¢ Undvik haftiga starter och stopp samt
héga hastigheter i skarpa kurvor under
transporten. Annars kan den lastade
maskinen réra pa sig eller forlora
balansen.
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UNDERHALL

ALLMANT
ALLMANT SAKERHET VID UNDERHALL
UNDERHALLSOVERSIKT Utfér inga andra kontroll- och underhélls-

For att maskinen ska héllas i gott skick och
fa en lang livslangd maste kontroll- och
underhélisarbetena utféras korrekt och
sékert enligt anvisningarna i den har
bruksanvisningen.

Kontroll- och underhéllsarbetena ar indelade
i grupper som baseras pa maskinens totala
driftstid: var 10:e timme (allman och daglig
kontroll), var 50:e timme, var 250:e timme
osv. Se tidmataravlasningarna for att avgdra
nar en inspektion och ett underhall ska
schemalaggas. Delar som det inte gar att
faststalla inspektions- och underhallsintervall
for ingar i "Vid behov”.

D& maskinen anvands under extremt
kravande forhallanden (med stora
dammangder eller hdga temperaturer) ska
kontroll- och underhéllsarbetena utforas
tidigare an vid de tidpunkter som anges i
underhéllsschemat.

arbeten an de som anges i den héar
handboken.

Be din forséljnings- eller servicerepresentant
om hjélp med arbeten som inte finns med i
den héar handboken.

Hall maskinen ren.

® Rengdr maskinen innan kontroll- och
underhallsarbeten utfors och forsok alltid
halla maskinen ren.

e Stanna motorn innan maskinen tvattas.
Tack for elektriska komponenter sa att
inget vatten kan tranga in. Vatten pa
elektriska komponenter kan orsaka
kortslutning eller funktionsfel. Anvand inte
vatten eller anga for att tvatta batteriet,
elektroniska styrkomponenter, givare,
kontaktdon eller forarutrymmet.

Bransle, smoérjmedel och fett

¢ Valj bransle, smoérjmedel och fett enligt
"Tabell dver bransle och smdrjmedel”.

e Anvand vattenfria branslen, smorjmedel
och fetter, och var forsiktig sé att inte
smuts tranger in nar du byter eller fyller pa
bransle, smorjmedel eller fett.

¢ Forvara bransle, smoérjmedel och fett pa
anvisade platser och pa sadant satt att
vatten eller smuts inte kan tranga in.

Forsiktighetsatgarder vid branslepafylining

® Om det sitter en sil i réret ska du inte ta
bort den nar du fyller pa bransle.

e GI6m inte att skruva fast branslelocket
ordentligt efter avslutad tankning.

e Fyll inte pa mer bransle &n den angivna
mangden.

Anvand inte bransle fér att rengéra
maskindelar

Anvand inte bransle for att rengdra
maskindelar. Anvand i stéllet ett icke-
bréannbart rengdringsmedel.
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ALLMANT

Hall smuts borta

Montera och demontera delar pa en plats
utan damm. Rengdr arbetsomradet och
delen samt hall smuts borta.

Rengdring av monteringsytor

Nar du monterar och demonterar delar maste

du kontrollera att delarnas kontaktytor ar rena.

Om tatningssparen pa kontaktytan ar skadade
bor du kontakta din aterforsaljare eller service-

representant for reparation eller byte.

Tatningar och saxpinnar

e Byt alltid alla tatningar och saxpinnar
mot nya.

o Var forsiktig sé att du inte skadar eller
vrider tatningen vid monteringen.

Gangtejp

Sealing tape

Leave 1 or 2 threads free —»

AG7GO001PE

¢ Ta bort gammal gangtejp frdn gangorna
och rengdr gangorna innan du lindar ny
gangtejp péa pluggen.

¢ | inda gangtejp tatt mot gangorna och
borja ett eller tva gangvarv fran gangslutet.

Avfallshantering

¢ Olja som téms fran maskinen ska alltid
samlas upp i behallare. Felaktigt hanterad
spillolja kan orsaka miljdskador.

e F0lj tillampliga lagar och bestammelser vid
kassering av farliga foremal som olja,
bransle, kylvatska, filter och batterier.

5-3

Kontroller efter underhall

o Oka gradvis motorvarvtalet fran I3gt
tomgangsvarvtal till maximalt varvtal och
kontrollera att olja eller vatten inte l&cker ut
fran de underhéalina delarna.

* Anvand varje mandverspak och kontrollera
att maskinen fungerar som den ska.

Sékerhet vid hantering av batterikablar

* Koppla loss kablarna fran bada polerna
(+ och -) pé batteriet innan du borjar arbeta
pé elsystemet eller utfor elsvetsning.
Koppla alltid loss fran jordningssidan ()
forst. Anslut alltid jordningssidan sist.

® Koppla inte loss batterikablarna da motorn
ar igang. Annars kan generatorn eller
annan utrustning skadas.



UNDERHALL

SERVICEINFORMATION

SERVICEINFORMATION

BRANSLE- 0CH SMORJMEDELSTABELL

VAlj ratt bransle, smorjmedel och fett for temperaturforhallandena med ledning av

nedanstaende tabell.

* Byt olja om den blivit smutsig eller dalig, oavsett angivet bytesintervalll.
e Blanda aldrig oljor av olika fabrik vid pafylining. Om du byter fabrikat maste du byta allt

bransle eller all olja.

Bransle

Specifikationer for dieselbransle
Dieselbranslet ska éverensstémma med foljande specifikationer. | tabellen anges flera globala
specifikationer for dieselbranslen.

Specifikation fér
dieselbransle

Region

Specifikation fér
dieselbransle

Region

ASTM D975
Nr1-D S15
Nr 2-D S15

Biodieselbransle
Biodieselblandningar
upp till B7

ASTM D6751

USA
Kanada

ISO 8217DMX

Internationell

EN590: 2009

Biodieselbransle
Biodieselblandningar
upp till B7

EN14214

Europeiska
unionen

BS2869-A1 eller A2

Storbritannien

5-4



UNDERHALL
SERVICEINFORMATION

Bransletank

Diesel-
bransle

For att ge motorn basta prestanda och livslangd ska du alltid

anvanda rent bransle av hog kvalitet.

e Forhindra att branslet fryser i kalla klimat genom att anvanda
ett dieselbransle som fungerar ned till minst 12 °C under den
lagsta forvantade omgivningstemperaturen.

* Anvand ett dieselbransle som har ett cetantal pa minst 45. Vid
arbete vid mycket laga temperaturer eller pa hdg hojd kravs ett
bransle med hogre cetantal.

¢ Anvand bransle med ett svavelinnehall som ar lagre &n
0,0015 volymprocent.
| framfor allt USA och Kanada ska bransle med mycket lag
svavelhalt anvandas.

Bréansle med hogre svavelhalt kan orsaka svavelsyrakorrosion
i motorcylindrarna.

¢ Blanda aldrig fotogen, anvand motorolja, eller restbransle med
dieseln. Fotogen far inte anvandas.

¢ Bransle av lag kvalitet kan forsdmra motorprestandan och/eller
orsaka motorskador.

¢ Bransletillsatser bor inte anvandas. En del bransletillsatser kan
férsémra motorprestandan.

e Anvand zink- och natriumfritt bransle.

e Anvand inte bransle som har lagrats under en langre tid.

* Anvand inte bransle som kdpts fran en icke-auktoriserad
aterforsaljare.

* Inom EU ska bransle som uppfyller fljande villkor anvandas
- Svavelhalten ar 10 mg/kg (10 ppm) eller mindre och 15 mg/kg

(15 ppm) eller mindre vid slutdistributionspunkten.
- Cetantal &r 45 % eller mer.
- Halten av fettsyrametylester (FAME) &r 7 % v/v eller mindre.

Forsiktighetsatgarder vid anvandning av biodiesel
Motortillverkarens garanti kan bli ogiltig vid anvandning av
biodiesel som inte uppfyller standarden eller som har férséamrats.
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UNDERHALL

SERVICEINFORMATION
Smérjmedel
Typ beroende pa lufttemperatur
Dl T P P Perar Narbyte
yp -4 14 32 50 68 86 104°F ska ske
-20-10 0 10 20 30 40°C
Dieselmotorolja lSAEl V|V |
L API: Klass CD 10W-30 L
Olietrag motor | \cEA: £-3, E-4 eller E-5 [ SAE 15W-40 Var 250:6 timme
JASO: Klass DH-1 T 1 1 ]
T 1
Takeuchi original Var 4000:e
hydraulolja 46 ISO VG46 | timme™
Biologiskt nedbrytbar
olja rekommenderad av
Takeuchi™** Var 4000:e
Mobil EAL Envirosyn S0 WCa D | timme
Hydraultank 46H
Panolin HLP Synth 46
Slit kyddand 150 Vosz2 Var 2000
itages ande ar e
hydraulolja | ISO VG46 timme***
| I1sovGes
Kylvatten (vatten +
kylmedel)** Var 2000:e
SAE: J814C, J1941, Blandning med 50 % kyimedel timme eller
mgfgftem J1034 eller J2036 2 : A . vartannat ar
ASTM: D6210 eller Blandning med S0 % kyimedel | (et som
D4985 (USA) intréffar forst)
JIS: K-2234 (Japan)
Var 1 000:e
Reduktions- Véaxelolja timme efter
viixel API: GL-4 SAE 90 de forsta 250
timmarna*
Svangmotor- Var 50:e timme
drev -
Svénglager Litumbaserat smérifett Var 50:e timme
EP-2 - Daglig kontroll
Arbetsredskap | NLGI Nr 2 eller var 10:e
timme
Spakar Vid behov
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UNDERHALL
SERVICEINFORMATION

vid det angivna intervallet.
**. Anvand alltid kranvatten (mjukt). Anvand inte vatten fran brunnar eller vattendrag. Om

omgivningstemperaturen faller till under O °C ska kylvatska (frostskyddsmedel) tillsattas.

Bestam blandningsforhallandet genom att folja kylvatsketillverkarens anvisningar.

Om férhallandet mellan kortid och total drifttid &r hogt ska vaxelladsoljan bytas tidigare an

: Bytesintervallet for hydrauloljan beror pa vilken typ av hydraulolja som anvéands. Nya

maskiner levereras med Takeuchi original hydraulolja 46 och bytesintervallerna fér
hydraulolja i den har bruksanvisningen forutsatter att Takeuchi original hydraulolja 46
anvands. Vid anvandning av vanlig slitageskyddande hydraulolja ska hydrauloljan bytas
var 2 000:e timme.
**:\id byte fran mineralolja till en biologiskt nedbrytbar olja bér den kvarvarande mineraloljan i
maskinen vara hogst ca 2 %, vilket dverensstdmmer med ISO 15380. Se &ven "Biologiskt

nedbrytbar olja” péa sidan 8-13.

API-standard: American Petroleum Institute (amerikanska petroleuminstitutet)

ACEA-standard: Association des Constructeurs Européens d’Automobiles

(europeiska bilindustriféreningen)
SAE-standard: Society of Automotive Engineers (féreningen for fordonsingenjorer)

Volym
Oljetrag motor Kyrlsgts(';?m Hydraultank Bransletank Slutdrivning
Ovre grans 4,7 | Hydraulsystem Branslevolym 0,331x2
3,61 481 31,21
Nedre grans Tank
2,4 251
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UNDERHALL
SERVICEINFORMATION

BYT HYDRAULOLJAN REGELBUNDET

Nar en hydraulhammare anvands bryts oljan
ned snabbare an d& maskinen anvands for
vanliga gravarbeten. Byt hydraulolje- och
returfilterelementen.

e Om dessa filterelement inte byts i tid kan
maskinens och hammarens hydraulsystem
skadas. Férlang hydraulutrustningens
livslangd genom att byta hydraulolje-
och returfilterelementen korrekt enligt
nedanstéende tabell.

® Rengor sugsilen i samband med att
hydrauloljan byts.

Bytesintervaller (timmar)

Punkt Hydraulolja | Filterelement
Forsta gangen - 25
Andra gangen - 100
Periodiskt 1200 (600) 200

Nar hammarens anvandningsgrad ar 100 %.

Se avsnittet "Hydraulhammare” pa sidan 8-6.
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UNDERHALL
SERVICEINFORMATION

LISTA OVER FORBRUKNINGSDELAR

Byt regelbundet ut forbrukningsmateriel som filter och element enligt tabellen nedan.

System Punkt Delens Delnr Néar byte ska ske
namn
Returfilter 15511-04300 | Var 1 000 timme
hydraulolja Element efter de forsta 250
Hydraulsystem Pilotfilter 15512-00703 |timmarna
Ventilator (i férekommande fall) 15520-03000 | Var 1000:e timme
i”ggfyﬁem Oljefilter motor | Kassett Y129150-35160 | Var 250:e timme
Branslesystem Branslefilter Kassett Y119802-55850 | Var 500:e timme
Var 1000:e timme
Luftfilter v119808-12520 eI_I_er efter 6 ren-
, (yttre) gdringar (det som
Luftreningssystem | Luftrenare intraffar forst)
Luftfilter Samtidigt som det
(inre) 19111-02772 yttre luftfiltret byts.
Ventilationsfilter 03445-00176 | En gang per ar eller
. om de fortfarande
Varmesystem Element

Cirkulationsfilter

03445-00101

ar igensatta efter
rengoring
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UNDERHALL
SERVICEINFORMATION

LISTA OVER VERKTYG (OM UTRUSTNINGEN FINNS)

Nummer Delens namn Delnr Kommentar
1 Fast nyckel 19100-47081 10-12
2 Fast nyckel 19100-47082 1417
3 Skruvmejsel 19100-06112 (+) () utbytbar spets
4 Filternyckel 19100-65081 ¢80
5 Filternyckel 19104-01082 ¢ 90
6 Skiftnyckel 16904-00250 250 mm
7 Tang 16905-00200 200 mm
8 Fast nyckel 16901-00013 13
9 Fast nyckel 16909-00019 19
10 Fast nyckel 16900-01922 19-22
11 Verktygsladda 16914-00005
12 Fettspruta 16910-60600 600 cc
13 Avtappningsanslutning 15545-12601




UNDERHALL
SERVICEINFORMATION

ATDRAGNINGSMOMENT

Muttrar och bultar (for ISO-hallfasthetskategori 10.9)

Dra muttrar och bultar till atdragningsmomenten i nedanstaende tabell, om inget annat anges.
¢ Atdragningsmomenten for monterade plastlock anges inte i nedanstaende tabell. Kontakta
din forsélinings- eller servicerepresentant for narmare information. De skadas om de dras at

for hart.

e Muttrar och bultar ska alltid bytas mot muttrar och bultar i samma storlek och standard.
¢ Dra &t muttrar och bultar korsvis (upptill, nedtill, vénster och hdger) eller tva till tre ganger sé

att de &r jamnt atdragna.

AG7G009

S

<

AG7G010

\\\\\

Huvudets bredd |  Storlek (a) Atdragningsmoment
Klassificering (b) x stigning Generella anslutningspunkter
mm mm N:m ft-Ib
10 M6 x 1,0 9,8+0,8 7,2+0,6
12,13 M8 x 1,25 23+1,8 17+£1,4
14,17 M10x 1,5 47+3,8 35+2,8
Grov 17,19 M12 x 1,75 83+6,6 62+5
19, 22 M14 x 2,0 134+10,7 99+7,9
22,24 M16 x 2,0 208+16,6 153+12,2
27,30 M20 x 2,5 411+32,9 303+24,2
12,13 M8 x 1,0 25+2 18+1,4
14,17 M10 x 1,25 50+4 37+3
) 17,19 M12x 1,5 87+7 64+5,1
Fin 19, 22 M14 x 1,5 135+10,8 100+8
22,24 M16x 1,5 22117,7 163+13
27, 30 M20 x 1,5 452+36,2 333+26,6
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UNDERHALL

SAKERHETSKRITISKA DELAR

SAKERHETSKRITISKA DELAR

For saker anvandning av maskinen ska den kontrolleras och underhéllas med jamna mellanrum.
De sakerhetskritiska delar som anges nedan maste bytas regeloundet for hogsta sékerhet.
Om delarna slits ut eller skadas finns risk for allvarliga personskador eller eldsvada.

Lista 6ver sakerhetskritiska delar

Enhet

Séakerhetskritiska delar
som ska bytas regelbundet

Nar byte ska ske

Bréanslesystem

Bransleslangar

Packning i branslelock

Varmare

Varmeslangar

Kylsystem

Gummislangar

Huvudram

Hydraulslangar (pump — matar)

Hydraulslangar (pump — sug)

Hydraulslangar (svangmotor)

Hydraulslangar (drivmotor)

Hydraul-
system

Arbets-
redskap

Hydraulslangar (bomcylinderledningar)

Hydraulslangar (armcylinderledningar)

Hydraulslangar (skopcylinderledningar)

Hydraulslangar (vridcylinder)

Hydraulslangar (schaktbladscylinder)

Hydraulslangar (breddcylinder)

Hydraulslangar (styrventil)

Hydraulslangar (extra hydraulkretsar)

Vartannat ar

Sakerhetsbélte

Halkfri plat

Var tredje ar




UNDERHALL
SAKERHETSKRITISKA DELAR

Materialet hos den sékerhetskritiska delen som listas ovan tenderar att férdndras med tiden
och orsaka slitage eller férsdmrad prestanda. Eftersom det &r svért att bestdmma graden av
nedbrytning vid de regelbundna kontrollerna ska de bytas mot nya delar efter en viss tid,

aven om de tycks vara i gott skick. Darigenom sakerstalls alltid korrekt funktion. Observera att
dessa delar méaste bytas omedelbart om de visar tecken pa slitage, oavsett bytesschemat.
Om en slangklamma deformeras eller gér av ska den omedelbart bytas tillsammans med
slangen. Radfraga din aterforsaljare eller servicerepresentant vid byte av sakerhetskritiska delar.
Forutom sakerhetskritiska delar ska dven hydraulslangar kontrolleras och dras t eller bytas vid
behov. Byt O-ringar och tatningar samtidigt som du byter hydraulslangar.

Kontrollera bransle och hydraulslangar enligt schemat nedan.

Se avsnittet "Underhall”.

Typ av kontroll Kontrollatgarder

Lackage fran hydraul- eller bransleslangars kopplingsdelar

Skador pa hytt eller stortbage — byt ut*

Kontroll Lackage fran hydraul- eller bransleslangars kopplingsdelar

varje manad Skadade hydraul- eller brénsleslangar (sprickor, slitage)

Lackage fran hydraul- eller bransleslangars kopplingsdelar

Nedbrutna, snodda eller skadade hydraul- eller bransleslangar (sprickor,
slitage) eller slangar som kommit i kontakt med andra maskindelar

Daglig kontroll

Kontroll
varje ar

*: Artikelnummer for hytt 03486-00135
*: Artikelnummer for stértbage/skyddstak 03484-00138
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UNDERHALLSSCHEMA

UNDERHALLSSCHEMA

Kontroll- och underhéllsarbete Sida
Kontroll runt maskinen
Kontroll genom att 6ppna motorhuven och luckorna 5-16
Kontroll genom att g& runt maskinen 5-17
Kontroll med utgangspunkt fran forarstolen 5-17
Daglig kontroll (var 10:e timme)
Kontroll och byte av kylvatska 5-18
Kontroll och byte av motorolja 5-19
Kontrollera vattenseparatorn 5-20
Kontroll av brénsleniva 5-20
Kontroll av hydrauloljetankens niva och pafylining 5-21
Smorjning av redskap 5-22
Efter de forsta 50 timmarna (géller endast nya maskiner)
Kontrollera och justera flaktremmen 5-24
Var 50:e timme
Kontroll och justering av larvbandets spanning 5-26
Smorjning av svanglager 5-28
Smorjning av svangmotordrev 5-28
Avtappning av vatten fran bransletank 5-29
Kontroll och péafylining av batterivétska 5-30
Var 100:e timme
Rengoring av vattenavskiljare 5-32
Efter de forsta 250 timmarna (galler endast nya maskiner)
Byte av returfilter for hydraulolja 5-33
Byte av servofilter 5-34
Byte av vaxellddsolja i slutdrivningar* 5-35
Var 250:e timme
Kontrollera och justera flaktremmen 5-36
Byte av motorolja och oljefilter 5-36
Rengoring av luftrenare 5-38
Kontroll av gasreglage 5-39
Rengoring av kylarens och oljekylarens flansar 5-40
Rengdring av luftfilter 5-41

* Om kortiden utgor en stor del av den totala drifttiden ska vaxelladsoljan bytas tidigare an vid
det angivna intervallet.



UNDERHALL

UNDERHALLSSCHEMA

Kontroll- och underhéllsarbete | Sida
Var 500:e timme
Byte av branslefilter | 542
Var 1000:e timme
Byte av returfilter f6r hydraulolja 5-44
Byte av vaxellddsolja i slutdrivningar* 5-44
Byte av Iuftfilterelement 5-44
Byte av ventilator 5-45
Kontrollera och justera ventilspel 5-46
Byte av servofilter 5-46
Var 1500:e timme
Kontroll och rengdring av motorns bransleinsprutare 5-47
Kontrollera vevhusets ventilationssystem 5-47
Var 2000:e timme
Rengdra motorns kylsystem 5-48
Polering av motorns ventilsaten 5-49
Var 4000:e timme
Byte av hydraulolja och rengoéring av sugsil 5-50
Vid behov
Byte av skopténder och sidstal 5-53
Byte av skopa 5-56
Justering av spel mellan skopa och arm (i fdrekommande fall) 5-58
Smorjning av spakar och pedaler 5-60
Kontroll av gummilarvband 5-61
Byte av. gummilarvband 5-62
Kontroll och péfylining av spolarvétska 5-63

*: Om kortiden utgor en stor del av den totala drifttiden ska véxelladsoljan bytas tidigare an vid
det angivna intervallet.
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UNDERHALL
KONTROLL RUNT MASKINEN

KONTROLL RUNT MASKINEN

Genomfor foliande kontroller varje dag innan du startar motorn for forsta gangen.

/\ VARNING

* Genomfor en allméan visuell kontroll och reparera omgaende eventuella fel innan du
anvander maskinen.

¢ Var noga med att sékra motorhuven eller kdpan innan du bérjar arbeta. Lat inte huven
eller luckan sta 6ppen under blasiga dagar eller om maskinen ar parkerad i en sluttning.

Kontrollera omradet runt maskinen innan du startar motorn och ta bort alla brannbara féremal i
narheten av motorn. Kontrollera &ven att det inte finns nagra olje- eller vattenlackage och att
inga muttrar, bultar eller elledningar sitter 16st eller &r skadade.

AD9G001

KONTROLL GENOM ATT OPPNA 3. Kontrollera avseende olieléckage frén
MOTORHUVEN OCH LUCKORNA hydrauloljetanken, hydraulutrustningen,
slangar eller anslutningar.
1. Kontrollera om det finns kvistar, 16v, olja
eller annat brannbart material runt motorn
eller batteriet.
2. Kontrollera avseende lackande olja eller
kylvatska runt motorn.



UNDERHALL
KONTROLL RUNT MASKINEN

KONTROLL GENOM ATT GA RUNT

MASKINEN

4. Kontrollera lamporna avseende smuts,

skador eller trasiga glddlampor.

Kontrollera fasten och slangar avseende

skador.

. Kontrollera skopa, skoptander och
sidoskar avseende slitage, skador och
|6sa delar.

. Kontrollera krok, glidskydd och krokféaste
pé skopor med krokar avseende skador.
(Tillval)

. Kontrollera att ledsténgen, fotstegen och
de halkskyddade ytorna inte ar skadade
och att inga skruvar sitter 8st.

. Kontrollera larvbanden, stommarna,
bérrullarna, mellanhjulen och kugghjul med
avseende pé skador, slitage och 16sa
skruvar.

10. Kontrollera drivmotorn med avseende pa

oljelackage.

Kontrollera skyddstaket/férarhytten och

skyddsgallret med avseende pa skador

samt I6sa muttrar och bultar.

Kontrollera backspegeln och den

invandiga backspegeln med avseende

pa smuts eller skador och justera dem

vid behov.

Kontrollera dekalerna avseende smuts

och skador.

5.

11.

12.

13.
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KONTROLL MED UTGANGSPUNKT FRAN
FORARSTOLEN

14. Kontrollera vindrutan avseende smuts
och skador.

15. Kontrollera att férarstolen och sakerhets-
paltet inte ar smutsiga eller skadade.
Kontrollera férarstolen avseende smuts,
olja och andra brannbara material.

16. Kontrollera skarmen, instrumenten och
reglagen avseende smuts och skador.



UNDERHALL

DAGLIG KONTROLL (VAR 10:E TIMME)

DAGLIG KONTROLL
(VAR 10:E TIMME)

Genomfor féliande kontroller varje dag innan
du startar motorn for forsta gngen.

| /\ VARNING

e Genomfor den dagliga kontrollen och
reparera omgaende eventuella fel innan
du anvander maskinen.

¢ Var noga med att sdkra motorhuven
eller kapan innan du bérjar arbeta. Lat
inte huven eller luckan sta 6ppen under
blasiga dagar eller om maskinen ar
parkerad i en sluttning.
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KONTROLL OCH BYTE AV KYLVATSKA

| /\ VARNING

* Ta inte bort kylarlocket eller
avtappningspluggen nar kylvatskan ar
varm. Stanna motorn och vénta tills
motorn och kylaren svalnat innan du
langsamt lossar och tar bort kylarlocket
och avtappningspluggen.

e Bar alltid skyddsglaségon och
handskar nar du hanterar kylvatska
(frostskyddsmedel). Skélj med rent
vatten om kylvatska (frostskyddsmedel)
kommer i kontakt med 6gonen eller
huden. Annars kan det uppsta
personskador.

Kontroll

AD9G002

1. Oppna sidok&pan.

2. Kontrollera kylvatskenivan i behallaren (1).
Nivan ska ligga mellan den évre gransen (H)
och den undre gransen (L).

Fyll p& om nivan ligger under den undre
gransen (L).

Pafylining

1. Ta bort locket (2) till behallaren (1).

2. Fyll p& kylarvatten upp till den 6vre
gransen (H) pa behallaren (1).
Om behaéllaren (1) visar sig vara tom vid en
kontroll, kontrollera avseende vattenlackage
och kontrollera sedan &ven vattennivan i
kylaren (3). Fyll pa vatten i kylaren (3) efter
behov och darefter i behallaren (1).

3. Sétt pa locket (2).



UNDERHALL
DAGLIG KONTROLL (VAR 10:E TIMME)

Anmarkning: P& grund av avdunstningen KONTROLL OCH BYTE AV MOTOROLJA
ska endast rent vatten (mjukt vatten)

anvandas vid pafylining av kylvatten. Ersétt

den kylvatska som har lackt ut med en ‘ & VARNING

blandning av kylmedel (frostskydd) och rent Stanna motorn och lat maskinen svalna
vatten (mjukt vatten) i angivna proportioner. innan du paboérjar underhallsarbeten.

Kontroll

AD9G003

1. Oppna motorhuven.

2. Ta ut oljestickan (1) och torka av oljan med
en trasa.

3. Stick in oljestickan (1) hela vagen och dra
sedan ut den igen.

4. Kontrollera olienivan pa oljestickan (1).
Nivan ska ligga mellan den 6vre gransen (H)
och den undre gransen (L).

Fyll pa om nivan ligger under den undre
gransen (L).

Pafylining

1. Ta bort oljepafyliningslocket (2).

2. Fyll pa olja upp till en nivad mellan den 6vre
gréansen (H) och den nedre gransen (L) pa
oljestickan (1).

Om oljenivan ar for 1&g eller for hog kan
det uppsta problem.

3. Satt pa oljepafyliningslocket (2).

4. Starta motorn och lat den gé pa lag
tomgang i cirka 5 minuter. Stang sedan
av den.

5. Kontrollera oljenivan efter ca 10 minuter.
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DAGLIG KONTROLL (VAR 10:E TIMME)

KONTROLLERA VATTENSEPARATORN

KONTROLL AV BRANSLENIVA

| /\ VARNING |

| /\ VARNING

¢ Det ar inte tillatet att roka eller ha 6ppna
lagor i narheten vid hantering av bransle
eller arbeten pa branslesystemet.

¢ Stanna motorn pa en val ventilerad plats
och lat den svalna innan du pabdérjar
underhallsarbeten.

e Torka omedelbart upp utspillt bransle.

¢ Det ar inte tillatet att roka eller ha 6ppna
lagor i narheten vid hantering av bransle
eller arbeten pa branslesystemet.

¢ Ta aldrig bort brénslelocket och fyll
aldrig pa bransle da motorn ar igang
eller fortfarande varm. Spill inte brénsle
pa maskinens varma ytor.

¢ Fyll pa bransletanken pa en val
ventilerad plats.

e Torka omedelbart upp utspillt bransle.

¢ Fyll inte bransletanken till max. LAmna
utrymme for expansion.

e Dra at branslelocket ordentligt.

* Anvand en bransleklass som &r 1amplig
for arstiden.

1. Oppna verktygsladan

2. Kontrollera vattenavskiljaren (1).
Om den réda indikatorringen (6) har sjunkit
till botten av behallaren (4) har inget vatten
kommit in.
Om den rbda indikatorringen (6) flyter &r
filterhuset fyllt med vatten upp till ringen.
Tom ut vattnet och rengér huset.
Se "Rengoring av vattenavskiliaren” pa
sidan 5-32.
Se "Avlufta branslesystemet” pa sidan 6-11.

V \% Je——

1. Kontrollera branslenivan med hjélp av
branslematare (1).
F: Tanken ér full.
E: Tanken &r tom.

2. Oppna sidoluckan om branslenivan &r 1ag.

3. Fyll pa bransle via pafyliningsroret (2)
samtidigt som du tittar pa siktglaset (3).
N&r du fyller pa bransle kan du se nar
tanken &r full via siktglaset (3). For kontroll
av &terstdende mangd anvénder du
métaren pa instrumentpanelen.
Se avsnittet "Bransepafyliningsror” pa
sidan 2-7.
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UNDERHALL
DAGLIG KONTROLL (VAR 10:E TIMME)

KONTROLL AV HYDRAULOLJETANKENS Pafylining
NIVA OCH PAFYLLNING

‘;g
| /\ VARNING | \ ~{
Olja kan spruta ut om lock eller filter tas &

bort eller om rér kopplas bort innan trycket

har slappts ut fran hydraulsystemet.

¢ Lossa ventillocket gradvis sa att trycket
i tanken faller.

Kontroll
Oljenivan forandras i takt med
olietemperaturen. Kontrollera oljan genom att

— )| AD9G007

stélla maskinen i det lage som visas pa VIKTIGT: Fyll aldrig pa olja 6ver det 6vre

bilden nedan. strecket (H). Annars kan hydraulkretsarna

® Maskinstélining for kontroll av skadas eller olja spruta ut. Om du fyllt pa
hydraulolienivan for mycket av misstag, stanna motorn

och vénta tills hydrauloljan svalnat.
Tappa sedan av 6verflédig olja via
avtappningspluggen.

1. Oppna sidok&pan.

2. Lossa pluggen (2) langsamt s& att det
invandiga trycket faller och ta sedan bort
pluggen.

3. Fyll pa hydraulolja upp till mitten av
siktglaset (1).

4. Dra &t pluggen (2).

AD9G006

1. Starta motorn och I&t den ga pé ett lagt
varvtal.
2. Dra in cylindrarna (arm och skopa) sé
langt det gér och sank skopan till marken.
3. S&nk ned schaktbladet och stanna sedan
motorn.
4. Kontrollera oljenivan via siktglaset (1).
- Nér oljan héller en temperatur av cirka
20 °C:
Nivan ska ligga mellan den ovre
gransen (H) och den undre grénsen (L).
Fyll pa om nivan ligger under den undre
gransen (L).
- Nar oljan haller en temperatur av cirka
50 till 80 °C:
Nivan ska ligga strax under den &vre
gransen (H).
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UNDERHALL
DAGLIG KONTROLL (VAR 10:E TIMME)

SMORJNING AV REDSKAP

5

ﬂ@

AD9G008

1. Placera maskinen som pa bilden ovan, sénk ned arbetsredskapet till marken och stang av
motorn.

2. Smarj fettnipplarna med fettsprutan.

3. Torka bort dverflédigt fett.
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ANTECKNINGAR
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UNDERH,&LI___ i
EFTER DE FORSTA 50 TIMMARNA (GALLER ENDAST NYA MASKINER)

EFTER DE FORSTA Kontroll
50 TIMMARNA (GALLER 1. Gppna motorhuven.

ENDAST NYA MASKINER) 98 N
KONTROLL OCH JUSTERING AV \
FLAKTREM ; e

| /\ VARNING |

Stanna motorn och lat maskinen svalna

innan du pabdrjar underhallsarbeten.

¢ Nar motorn nyss har stangts av ar
motorn, ljuddédmparen, kylaren,

7~10 mm
(0.28~0.4 in)
(0,28~0,4pulg)

AG7G0282]

hydraulledningarna, glidkomponenterna 2. Kontrollera spanningen genom att trycka

och manga andra maskindelar varma. in remmen mitt mellan flaktremskivan (1)

Om du vidror dessa delar far du och generatorns remskiva (2) (ca 98 N).

bréannskador. Spelrummet (A) ska vara 7-10 mm.

3. Kontrollera flaktremmen (3) och byt ut den

VIKTIGT: Losa remmar kan leda till dalig om fdljande kan konstateras.
batteriladdning, att motorn éverhettas - Remmen har skérskador eller sprickor.
eller att remmen slits ut i fortid. For hart - Remmen ér sliten och vidror kilspérets
atdragna remmar kan skada botten i remskivan.
vattenpumpen eller lagret och remmen - Remmen ar for 16st spand fér att kunna
som anvands fér att driva generatorn. justeras.

VIKTIGT: Spill inte olja eller fett pa remmen.
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UNDERHAI_I___ )
EFTER DE FORSTA 50 TIMMARNA (GALLER ENDAST NYA MASKINER)

Justering

s —

.
.

AT ) oy
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y ‘4

I ==

1. Oppna luckan (1).
2. Ta bort skyddet (2).

3. Lossa bulten (5) och lasmuttern (4).

4. Flytta generatorn (7) och justera
spanningen pa flaktremmen (3) genom att
vrida pa justerbulten (6).

- Spanna: Medsols
- Lossa: Motsols
5. Dra &t bulten (5) och lasmuttern (4).

Anmarkning: Nar du byter till en ny rem
ska motorn ga pa lag tomgang i cirka

3-5 minuter sé att den nya remmen kors in.
Justera darefter spanningen.
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UNDERHALL
VAR 50:E TIMME

VAR 50:E TIMME Kontroll

KONTROLL OCH JUSTERING AV
LARVBANDETS SPANNING

| /\ VARNING |

¢ Om du maste arbeta under en maskin
eller ett redskap som ar upplyft ska du
alltid anvanda tréaklossar, pallbockar
eller andra styva och stabila st6d.
Uppehall dig aldrig under en maskin

eller ett redskap som inte ar ordentligt ADOGO09

stottat. Detta &r speciellt viktigt vid 1. Om maskinen har gummilarvband, flytta den

arbeten pa hydraulcylindrar. s& att markningen "M” pa skarven hamnar
¢ Var forsiktig med hégtrycksfettet hogst upp pa larvbandsramens mitt.

| larvbandens justeringsdon har
smérjfett pumpats in under hégt tryck.
Om du inte justerar spanningen enligt
anvisningarna kan fettutloppets ventil
lossna, slungas ivag och orsaka
personskador.
- Lossa aldrig fettnippeln.
- Lossa fettutloppets ventil langsamt.
Vrid den inte mer an ett varv.
- Hall inte ansiktet, armarna, benen eller
kroppen framfor fettutloppets ventil.

- Om det inte kommer ut nagot fett da AGTG05
fettutloppets ventil lossas ar det fel 2. Lyft upp maskinramen med redskapet.
pa ventilen. Kontakta Takeuchis Flytta spakarna langsamt.

servicerepresentant for reparation.
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UNDERHALL
VAR 50:E TIMME

Justering

Okning av spanningen

3. Kontrollera mellanrummet (A) mellan
stommens undersida mitt pa stommen
och larvbandets ovansida.

AG7G036

Mellanrummet (A) ska ligga inom féljande AG7G038
intervall; 1. Ta bort skyddet (1).
2. Pumpa in fett genom smérjnippeln (3) pa
(A) Gummilarvband: smorjventilen (2). Anvand en fettspruta.
74 il 79 mm 3. Kontrollera larvbandets spanning.

(B) Stallarvband: —
Minskning av spanningen

AG7C039

1. Ta bort skyddet (1).

2. Lossa smorjventilen (2) langsamt (ett varv)
med en skruvnyckel sé att fettet rinner ut.
Om fettet inte rinner ut ordentligt ska
maskinen flyttas fram och tillbaka.

3. Dra &t fettutloppets ventil (2).

- Atdragningsmoment:
59 till 88 Nm
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UNDERHALL
VAR 50:E TIMME

SMORJNING AV SVANGLAGER

| /\ VARNING

Svang inte éverbyggnaden under
smdrjningen. Svangrorelser innebar fara
eftersom du kan fastna i maskinen.

SMORJNING AV SVANGMOTORDREV

1. Stdng av motorn med maskinen i det lage
som visas pa bilden ovan.
2. Smorj fettnippeln (1) med fettsprutan.

IR

AG7G042

3. Starta motorn, lyft upp skopan och svang
Overbyggnaden 90° medurs.

4. Sank ned skopan till marken och stanna
sedan motorn.

5. Upprepa steg 2 till 4 ovan tre ganger.

6. Torka av fett som pressats ut ur
svanglagret och smérjnippeln.

5-28

D9GO11

1. Tryck in fett i smorinippeln (2) med
fettsprutan.
2. Torka bort dverflodigt fett.



UNDERHALL
VAR 50:E TIMME

TAPPA AV VATTEN FRAN
BRANSLETANKEN

| /\ VARNING |

¢ Det ar inte tillatet att roka eller ha 6ppna
lagor i narheten vid hantering av bransle
eller arbeten pa branslesystemet.

¢ Ta aldrig bort branslelocket och fyll
aldrig pa bransle da motorn ar igang
eller fortfarande varm. Spill inte brénsle

AD9GO13

pa maskinens varma ytor. 4. Lossa skruvarna och ta bort den undre
¢ Fyll pa bransletanken pa en val skyddskéapan (3).
ventilerad plats. 5. Placera ett trag under avtappnings-
¢ Fyll inte bransletanken till max. LAmna pluggen (4).
utrymme for expansion. 6. Lossa avtappningspluggen (4) och tém
e Torka omedelbart upp utspillt bransle. sedan ut vattnet och eventuella avlagringar
¢ Dra at brénslelocket ordentligt. forén botten av tanken.
¢ Anvénd en bransleklass som ar lamplig 7. Atermontera avtappningspluggen (4).

for arstiden. 8. Atermontera den undre skyddskapan (3).

9. Fyll pa bransle samtidigt som du tittar pa

Utfor avtappningen innan maskinen startas. siktglaset (1).

10. Skruva pa tanklocket (2).

11. Stang sidoluckan och las den med
nyckeln.

12. Avlufta.

Avlufta branslesystemet
Se "Avlufta branslesystemet” pa sidan 6-11.

Anmarkning: Luft i brénslesystemet leder till
att motorn inte startar eller inte fungerar som

\R den ska. Avlufta nar brénsletanken &r tom
\ (=N AD9GOT2 enligt anvisningarna ovan.
1. Rotera 6verdelen till ratt 1age for tdmning.

2. Oppna sidok&pan.
3. Ta bort bréanslelocket (2).
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UNDERHALL
VAR 50:E TIMME

KONTROLL OCH PAFYLLNING AV
BATTERIVATSKA

FARA

¢ Anvand inte batteriet om vatskenivan
ligger under den nedre markeringen.
Om sa sker slits batteriets invandiga
delar snabbare och batteriets livslangd
forkortas. Det kan ocksa leda till
sonderslitning (explosion).

¢ Batterier alstrar brandfarlig vatgas som
kan explodera. Hall batteriet borta fran
Oppna lagor, gnistor, eld och brinnande
cigaretter.

¢ Reng6r omradet ovanfér nivamarkeringen
med en fuktig trasa och kontrollera
vatskenivan. Rengér inte med en torr
trasa eftersom statisk elektricitet da kan
bildas vilket kan leda till antandning
eller explosion.

¢ Anvand inte kabeln om kopplingsplinten
ar 16s eller rostig. Om en kabel med
dalig kontakt anvands kan den orsaka
gnistbildning som kan leda till brand
eller explosion.

¢ Se till att batteriets ventilationshal inte
ar igentappt. Det kan medféra risk for
explosion.

| /\ VARNING

¢ Anvand skyddsglaségon och
skyddsklader vid arbete med batterier.
¢ Fyll inte pa destillerat vatten 6ver den
6vre markeringen. Om du gor det kan
vatska lacka ut. Vid kontakt kan vatskan
orsaka hudskador eller rostangrepp pa
maskinens komponenter.
¢ Batterier kan innehalla svavelsyra som
skadar 6gon och hud vid kontakt.
- Vid kontakt med égonen, spola
omedelbart med rent vatten och
uppsok lakarvard snarast.

- Vid oavsiktlig fortaring, drick stora
mangder vatten eller mjolk och
kontakta lakare omedelbart.

- Om syra kommer i kontakt med hud
eller klader, tvatta omedelbart med
stora vattenméngder.

Kontroll <Aktuella maskinmodeller
123100005 till 123100357>

VIKTIGT: Kontrollera vatskenivan i alla
celler enligt anvisningarna nedan, aven
om vatskenivan kan kontrolleras pa
indikatorn.

Anmarkning: Under normala driftférhallanden
behdver inget vatten fyllas pa i det underhalls-
fria batteriet tack vare en speciell platta som
ar konstruerad for att minimera
véatskeforlusten. Pa maskiner som anvands
mycket eller under svara forhallanden

(t.ex. i hdg omgivningstemperatur) blir dock
véatskenivan ofta ldg. Om sé &r fallet
kontrollerar du vatskenivan i det underhallsfria
batteriet och fyller pa vatten om det behdvs.
Anmarkning: Om etiketten pa batteriet tas
bort under garantiperioden upph&r garantin
att galla. Om indikatorn anger "batterivatska
for lag” under garantiperioden kontaktar du
din aterforséaljare eller servicepartner utan att
forst gbra ndgot med batteriet.
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UNDERHALL
VAR 50:E TIMME

1. Oppna motorhuven.

2. Las av indikatorn (1).
- Bla: Laddat
- Vit: Laddning kravs
- Rod: Batterivatska lag

3. Kontrollera vétskenivan
Vatskenivan maste ligga mellan den dvre
markeringen (H) och den nedre
markeringen (L). Om s& inte &r fallet fyller
du pa med destillerat vatten upp till
markeringen (H).

4. Kontrollera att batteriklammorna inte sitter
|6st och att de inte &r smutsiga eller rostiga.

5. Kontrollera ventilationsshélen (2) med
avseende pa smuts.

6. Sl& pa tandningen och kontrollera
batterispanningen péa skarmen. Batteriet
fungerar normalt om spanningen &r 12 V
eller mer.

Se "Dataskarm (DATA)” pa sidan 2-25.

Pafylining

Om destillerat vatten behdver fyllas pa ska
det goras innan nagot arbete pabdrjas for att
férhindra frysning.

Anmarkning: Ersattningsbatteriet bor vara
av halvférseglad typ.

1. Nar garantiperioden har 16pt ut ska
etiketten tas bort fran tatningspluggarna (3).

2. Lossa tatningspluggarna (3) och fyll pa
destillerat vatten upp till den dvre
markeringen (H).

3. Kontrollera att indikatorn (1) blir bla.

4. Dra &t tatningspluggarna ordentligt (3).

Kontroll <Aktuella maskinmodeller
123100358 eller senare>

Sla péa tandningen och kontrollera batteri-
spanningen pa skarmen. Batteriet fungerar
normalt om spanningen ar 12 V eller mer.
Se "Dataskarm (DATA)” pa sidan 2-25.

Anmadrkning: Under normala driftforhallanden
behover inget vatten fyllas pa i det underhalls-
fria batteriet tack vare specialplaten, som ar

konstruerad fér att minimera vatskeférlusten.

1. Oppna motorhuven.

AD8G006
2. L&s av indikatorn (1).
- Gron: Laddat
- Svart: Laddning kréavs
- Vit: Byt ut batteriet
3. Kontrollera att batterikldmmorna inte sitter
|8st och att de inte &r smutsiga eller
rostiga.
4. Kontrollera ventilationsshéalen (2) med
avseende pa smuts.
5. Kontrollera batterispanningen. Den ska
vara 12 V eller hogre.
Se "Dataskéarm (DATA)” pa sidan 2-25.



UNDERHALL
VAR 100:E TIMME

VAR 100:E TIMME
RENGORING AV VATTENAVSKILJARE

| /\ VARNING |

¢ Det ar inte tillatet att roka eller ha 6ppna
lagor i narheten vid hantering av bransle
eller arbeten pa branslesystemet.

¢ Stanna motorn pa en val ventilerad plats
och lat den svalna innan du pabérjar
underhallsarbeten.

e Torka omedelbart upp utspillt bransle.

ADIGO04EN

—

. Oppna verktygslada.

. Sténg ventilen (2).

3. Lossa ringen (3), ta sedan bort och rengor
holiet (4), elementet (5), indikatorringen (6)
och fiadern (7).

4. Kontrollera O-ringen och insatsen (5). Byt
ut dem om repor eller andra ojamnheter
forekommer.

5. Satt tillbaka indikatorringen (6), fiadern (7),
elementet (5) och hdljet (4) och dra sedan
at ringen (3).

6. Oppna ventilen (2) och aviufta systemet.

Se "Avlufta branslesystemet” pa sidan 6-11.

N
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UNDERHALL

EFTER DE FORSTA 250 TIMMARNA (GALLER ENDAST NYA MASKINER)

EFTER DE FORSTA
250 TIMMARNA (GALLER

ENDAST NYA MASKINER)

BYTE AV RETURFILTER FOR
HYDRAULOLJA

| /\ VARNING

¢ Stanna motorn och lat maskinen svalna
innan du pabodrjar underhallsarbeten.

- Motorn, hydraulsystemet och manga
andra delar pa maskinen ar fortfarande
varma omedelbart efter att motorn har
stannats. Om du vidror dessa delar far
du bréannskador.

- Hydrauloljan &ar ocksa varm och har
hégt tryck.
Var forsiktig sa att du inte vidror
hydrauloljan nér du lossar ett lock eller
en plugg. Arbeten pa maskinen under
dessa forhallanden kan leda till
brannskador eller personskador pa
grund av utsprutande, varm olja.

¢ Olja kan spruta ut om lock eller filter tas

bort eller om rér kopplas bort innan

trycket har slappts ut fran

hydraulsystemet.

- Lossa ventillocket gradvis sa att
trycket i tanken faller.

- Nar pluggar eller skruvar tas bort, eller
nér slangar kopplas bort, ska du sta
vid sidan och lossa dem langsamt for
att gradvis slappa ut det interna
trycket innan de tas bort helt.

e

: =) AD9GO15|

1. Oppna sidok&pan.
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2.

Lossa aviuftningspluggen (1) langsamt,
slapp ut dvertrycket och ta sedan bort
pluggen.

AD9GO16

4.
5.
8.

7

Ta bort returfiltret (3).

Satt i ett nytt returfilter.
Atermontera locket (2) pa dess
ursprungliga position.

. Kontrollera nivan pé siktglaset (4) och fyll

pé om nivan ar for lag.
Se avsnittet "Kontroll av hydrauloljetankens
niva och pafylining” pa sidan 5-21.




UNDERHALL

EFTER DE FORSTA 250 TIMMARNA (GALLER ENDAST NYA MASKINER)

BYTE AV SERVOFILTER

/\ VARNING

¢ Stang av motorn och lat alla maskin-
delar svalna innan underhall utférs.

- Motorn, hydraulsystemet och manga
andra delar pa maskinen ar
fortfarande varma omedelbart efter att
motorn har stannats. Om du vidrér
dessa delar far du brannskador.

- Aven hydrauloljan &r varm och star
under hogt tryck omedelbart efter att
motorn har stannats.

Var forsiktig sa att du inte vidrér oljan
nér du lossar ett lock eller en plugg.
Arbeten pa maskinen under dessa
forhallanden kan leda till brannskador
eller personskador pa grund av
utsprutande, varm olja.

¢ Olja kan spruta ut om lock eller filter tas
bort eller om rér kopplas bort innan
trycket har slappts ut fran
hydraulsystemet.

- Lossa ventillocket gradvis sa att

trycket i tanken faller.

- Nar pluggar eller skruvar tas bort, eller
nar slangar kopplas bort, ska du sta
vid sidan och lossa dem langsamt for
att gradvis slappa ut det interna
trycket innan de tas bort helt.

ST

a

7

=

S

=)) AD9GOO7

1. Oppna sidokapan.
2. Tryckavlasta tanken genom att lossa
ventilpluggen (2) langsamt och ta bort den.
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3. Oppna motorhuven.
4. Ta bort bulten (A).
5. Ta bort bulten (B).
6. Ta bort skyddet (3).

AD9G018

7. Vrid héljet (4) moturs och ta bort det.

8. Ta bort filterinsatsen (5) och o-ringen (6).

9. Rengdr holjet (4) invandigt.

10. Applicera ett tunt lager olja pa det nya

filtrets o-ring.

Montera den nya insatsen pa

filterh&llaren (7).

Applicera ett tunt lager olja pa den nya

o-ringen (6).

Montera den nya o-ringen (6) och hdljet (4)

pa fitternallaren (7).

. Atdragningsmoment for holjet (4): 25 Hill
35Nm

Kontrollera nivan pa siktglaset (1) och fyll

péa om nivan ar for lag.

Se avsnittet "Kontroll av hydraulolje-

tankens niva och pafylining” pa

sidan 5-21.

11.

12.

13.

14.



UNDERHAI_I___ i
EFTER DE FORSTA 250 TIMMARNA (GALLER ENDAST NYA MASKINER)

BYTE AV VAXELLADSOLJA 6. Fyll pa oljia genom halet till plugg (3) tills
| SLUTDRIVNINGAR olja rinner ut ur halet till plugg (2).
7. Dra at pluggarna (2) och (3).

- Atdragningsmoment for plugg (2):

| A\ VARNING 12 118 Nm
¢ Stanna motorn och lat maskinen svalna - Atdragningsmoment for plugg (3):
innan du paboérjar underhallsarbeten. 46 till 51 Nm

- Kérmotorn &r varm omedelbart efter
att motorn har stannats. Om man
vidrér den kan det orsaka bréannskador.
- Aven véxelladsoljan ar varm och star
under hogt tryck omedelbart efter att
motorn har stangts av.
Var forsiktig nér du tar bort pluggarna.
Arbeten pa maskinen under dessa
forhallanden kan leda till brannskador
eller personskador.

* Trycket i svangvaxelhuset kan gora sa
att olja eller pluggen slungas ivag.
Lossa pluggen langsamt sa att trycket
sjunker.

VIKTIGT: Om kértiden utgér en stor del av
den totala drifttiden ska vaxelladsoljan
bytas tidigare an vid det angivna intervallet.

AG7G051

1. Stall kérmotorn sa att pluggen (1) hamnar
langst ned.

2. Stall ett karl under pluggen (1).

3. Ta bort pluggarna (1), (2) och (3) och tappa
av oljan.

4. Linda om pluggarna med ny gangtejp.

5. Dra &t pluggen (1).
- Atdragningsmoment for plugg (1):

46 till 51 Nm
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UNDERHALL
VAR 250:E TIMME

K

VAR 250:E TIMME

KONTROLLERA OCH JUSTERA
FLAKTREMMEN

Se "Kontrollera och justera flaktremmen” pa
sidan 5-24.

BYTE AV MOTOROLJA OCH OLJEFILTER

/\ VARNING |

Stanna motorn och lat maskinen svalna

innan du pabérjar underhallsarbeten.

* Nar motorn nyss har stéangts av ar
motorn, ljuddamparen, kylaren, hydraul-
ledningarna, glidkomponenterna och
manga andra maskindelar varma. Om du
vidror dessa delar far du brannskador.

* Motoroljan &r ocksa varm.

Var forsiktig sa att du inte vidrér
hydrauloljan nér du lossar ett lock eller
en plugg. Arbeten pa maskinen under
dessa forhallanden kan leda till
brannskador eller personskador.

AD9G003

5-36

1. Oppna motorhuven och skruva av
oliepafyliningslocket (2).

AD9G034

2. Lossa skruvarna och ta bort det undre
skyddet (3).

3. Placera ett uppsamlingskéarl under
avtappningspluggen (5) for uppsamling
av spilloljan.




UNDERHALL
VAR 250:E TIMME

4. Ta bort locket (A), montera anslutningen (B)
och lat oljan rinna ut. (Olian kommer ut da
skruven dras t.)

5. Ta bort anslutningen (B) och sétt tillbaka
locket (A).

VIKTIGT: Kontrollera om spilloljan
innehaller metallpulver. Kontakta din
aterforsaljare eller servicerepresentant
om den innehaller en stor mangd
metallpulver.

6. Vrid filtret (4) moturs med filteravdragaren

och ta bort det.

7. Rengor ytan dar filterhallaren monteras.

8. Applicera ett tunt lager olja pa det nya

filtrets packning.

9. Installera det nya filtret genom att dra at

det f6r hand.

10. Dra at filtret ytterligare ett varv (med
filternyckeln) nar packningen ar i kontakt
med installationsytan.
(Atdragningsmoment vid anvandning av
filternyckel: 19,6 till 23,5 Nm)

11. Fyll pa olja upp till en niva mellan den
Ovre gransen (H) och den undre gransen
(L) pa oljestickan (1). Om oljenivan ar for
lag eller for hog kan det orsaka problem.

12. Satt pa oliepafyliningslocket (2).

13. Starta motorn och I&t den ga pa lag
tomgang i cirka 5 minuter. Stang sedan
av den.

14. Kontrollera oljenivan efter ca 10 minuter.
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UNDERHALL
VAR 250:E TIMME

RENGORING AV LUFTRENARE

| /\ VARNING

¢ Stanna motorn och lat maskinen svalna
innan du pabérjar underhallsarbeten.

- Motorn, ljuddamparen, kylaren och
manga andra delar pa maskinen ar
fortfarande varma omedelbart efter att
motorn har stannats. Om man vidrér
den kan det orsaka bréannskador.

¢ Anvand nédvandig utrustning som
exempelvis skyddsglaségon och
filtermask vid arbete med tryckluft.

Kringflygande metallfragment och

andra foremal kan orsaka allvarliga

personskador.

VIKTIGT: Var forsiktig sa att du inte repar
elementet. Anvand inte ett skadat
element.

VIKTIGT: Om maskinen anvands i mycket
dammiga miljéer ska kontroll- och
underhallsatgarder utféras varje dag.
VIKTIGT: Sétt fast elementet och
dammskyddet ordentligt. Annars kan
damm tranga in i cylindern och skada
motorn.

1. Oppna motorhuven.

AD9GO19

dammkapan (2).

5-38

AG7G0561

3. Rengér dammskyddet (2) invandigt.

4. Ta bort Iuftfiltret (3).

5. Tack for inloppshalet pa stommens
baksida (4) med tyg eller tejp for att
forhindra att smuts tranger in.
<Om maskinen har en sekundarinsats>
Forhindra att damm kommer in i motorn
genom att inte ta bort luftfiltret (5).

6. Rengdr insidan av stommen (4).

@,

I

AG7G057

7. Reng?r Iuftfiltret (3) med torr tryckluft
(294 till 490 kPa).

Blas forst Iuften fran elementets insida
langs med vecken. Blas sedan Iuft fran
utsidan och slutligen fran insidan igen.

8. Lys pa Iuftfiltrets (3) insida med en
glédlampa, kontrollera och byt om smé hal
eller tunna flackar fdrekommer.

9. Ta bort tyget eller tejpen som sattes dit i
steg 5.

10. Montera luftfiltret (3).

11. Montera dammkapan (2) med

markeringen "4 TOP 4 vand uppét
och fast den sedan med klammorna (1).




UNDERHALL
VAR 250:E TIMME

KONTROLL AV GASREGLAGE

Mandvrera gasreglaget for att kontrollera
vajerns spanning och slack vid den
forankrade delen.

Om vajern ar spand eller slackar vid den
forankrade delen kan det uppsta funktionsfel.
Byte eller justering av vajern kraver
erfarenhet. Kontakta din aterforséljare eller
servicerepresentant.

AD9G020

1. Vrid tandningslaset till Iage ON. Kontrollera
att regulatorspaken (1) kommer i kontakt
med begransningsskruven for lag
hastighet (2).

2. Tryck pa& motorbromsknappen for att
upphava motorbromslaget. Vrid
gasreglaget till den maximala
varvtalspositionen och kontrollera att
regulatorspaken (1) har kontakt med
begransningsskruven fr hdg hastighet (3).
Om regulatorspaken inte har kontakt med
nagon av begransningsskruvarna (1)
eller (2), kontakta aterforséljaren eller
servicerepresentanten for hjalp.
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UNDERHALL
VAR 250:E TIMME

RENGORA KYLARENS OCH
OLJEKYLARENS FLANSAR

| /\ VARNING

Anvand nédvandig utrustning som
exempelvis skyddsglaségon och
filtermask vid arbete med tryckluft.
Kringflygande metallfragment och andra
foremal kan orsaka allvarliga personskador.

VIKTIGT: Var forsiktig sa att du inte skadar

flansarna nar du reng6r dem.

e Om du anvander tryckluft eller trycksatt
vatten far trycket inte Gverstiga 200 kPa.
Hall munstycket pa sékert avstand fran
flansarna.

VIKTIGT: Om du anvénder vatten, tack

Over elsystemet sa att inget vatten kan

tranga in.

VIKTIGT: Om maskinen anvands i mycket

dammiga miljéer ska kontroll- och

underhallsatgarderna utforas varje dag.

AD9G021

Anvand tryckluft for att blasa bort lera och
smuts som fastnat pa kylflansarna.
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UNDERHALL
VAR 250:E TIMME

RENGORING AV LUFTFILTER

| /\ VARNING |

Anvénd nédvandig utrustning som
exempelvis skyddsglaségon och
filtermask vid arbete med tryckluft.
Kringflygande metallfragment och andra
féremal kan orsaka allvarliga personskador.

Rengodr filtren omedelbart efter att du arbetat
pé dammiga platser.

Om filtren sétts igen minskar luftflodet och
det hors ett danande ljud fran
luftkonditioneringen.

Demontering av filter

holjet (1).

2. Ta bort cirkulationsfiltret (2).
Cirkulationsfilter (2):
Artikelnr 03445-00101

3. Ta bort golvmattan (3).

4. Dra filterhdljet (4) mot dig.

5. Ta bort ventilationsfiltret (5).
Ventilationsfilter (5):
Artikelnr 03445-00176

6. Rengor varije filter med tryckluft eller vatten
beroende pé hur smutsigt det ar.

Rengoring

1. Blas torr tryckluft (138 kPa eller lagre)
direkt pa filtren fran insidan. Flytta
luftmunstycket upp och ned langs
lamellerna.
Hall alltid munstycket pé sakert avstand
fran filtren.

2. Tvatta filtren med ett neutralt rengdérings-
medel om de &r mycket smutsiga. Torka
filtren helt efter tvattning.

Byte

Byt filtret mot ett nytt en gang om éret eller
om det fortfarande ar igensatt nar du har
forsokt blasa rent med tryckluft och

tvattat det.



UNDERHALL
VAR 500:E TIMME

VAR 500:E TIMME
BYTE AV BRANSLEFILTER

| /\ VARNING

¢ Det ar inte tillatet att roka eller ha 6ppna
lagor i narheten vid hantering av bransle
eller arbeten pa branslesystemet.

¢ Stanna motorn pa en val ventilerad plats
och lat den svalna innan du pabérjar
underhallsarbeten.

e Torka omedelbart upp utspillt bransle.

AD9G022

1. Oppna motorhuven.

2. Vrid filtret (1) moturs med filternyckeln och
ta bort det.

3. Rengor ytan dér filterhallaren monteras.

4. Applicera ett tunt lager olja pa det nya
filtrets packning.

5. Installera det nya filtret genom att dra at
det for hand.

6. Dra ét filtret ytterligare ett varv nar
packningen &r i kontakt med
installationsytan. (Atdragningsmoment
med filternyckel: 20 till 24 Nm)

7. Avluftning.

Se "Avlufta branslesystemet” pa sidan 6-11.
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UNDERHALL

VAR 1000:E TIMME
VAR 1000:E TIMME BYTE AV LUFTFILTERELEMENT
BYTE AV RETURFILTER FOR
HYDRAULOLJA /\ VARNING
Stanna motorn och lat maskinen svalna
Se "Byte av returfilter for hydraulolja” pa innan du paboérjar underhallsarbeten.
sida 5-33. * Motorn, ljuddamparen, kylaren och
manga andra delar pa maskinen ar
. R fortfarande varma omedelbart efter att
BYTE AV VAXELLADSOLJA motorn har stannats. Om du vidrér
| DRIVMOTORN dessa delar far du brannskador.
Se "Byte av véxelolja i slutdrivningar” pa VIKTIGT: Anvand inte ett element om
sida 5-35. dess lameller, packningar eller tatningar

ar skadade.

VIKTIGT: Sétt fast elementet och damm-
skyddet ordentligt. Annars kan damm
tranga in i cylindern och skada motorn.

1. Oppna motorhuven.

o W%\\\\\\\\\

AD9GO19

2. Lossa kldmmorna (1) och ta bort
dammkapan (2).
3. Rengdr dammskyddet (2) invandigt.

AG7G0561

4, Ta bort Iuftfiltret (3).
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UNDERHALL

VAR 1000:E TIMME

5. Téack f6r inloppshéalet pa stommens BYTE AV VENTILATOR

baksida (4) med tyg eller tejp for att

forhindra att smuts tranger in.

<Om maskinen har en sekundarinsats> A VARNING

Avldgsna inte sekundarinsatsen (5) &nnu. Olja kan spruta ut om lock eller filter tas
6. Rengdr insidan av stommen (4). bort eller om rér kopplas bort innan trycket
7. Ta bort tyget eller tejpen som sattes dit i har slappts ut fran hydraulsystemet.

steg 5. ¢ Lossa ventillocket gradvis sa att trycket

<Om maskinen har en sekundérinsats> i tanken faller.

Ta bort Iuftfiltret (5).

8. Montera de nya elementen.

9. Montera dammskyddet (2) med
markeringen "4 TOP4” vand uppét och
fast det med klammorna (1).

1. Oppna sidokapan.

2. Lossa avluftningspluggen (1) langsamt,
slapp ut dvertrycket och ta sedan bort
pluggen.

3. Vrid ventilatorn (2) motsols for hand eller

med nyckeln och ta bort den.

. Applicera ett tunt lager olja pa den nya

ventilatorns packning.

. Montera den nya ventilatorn for hand.

- Atdragningsmoment: Max. 5 Nm

N

@)l
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UNDERHALL
VAR 1000:E TIMME

KONTROLLERA OCH JUSTERA
VENTILSPEL

Detta arbetsmoment kraver erfarenhet.

Kontakta din servicerepresentant.

BYTE AV SERVOFILTER

Se "Byte av servofilter” pa sida 5-34.
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UNDERHALL
VAR 1500:E TIMME

VAR 1500:E TIMME

KONTROLL OCH RENGORING AV
MOTORNS BRANSLEINSPRUTARE

Detta arbetsmoment kraver erfarenhet.

Kontakta din aterforséljare eller
servicerepresentant.

KONTROLLERA VEVHUSETS
VENTILATIONSSYSTEM

Detta arbetsmoment kraver erfarenhet.

Kontakta din aterférséljare eller
servicerepresentant.
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UNDERHALL
VAR 2000:E TIMME

VAR 2000:E TIMME
RENGORA MOTORNS KYLSYSTEM

Byt kylvatskan efter tva &r i drift &ven om
drifttiden understiger 2000 timmar.

/\ VARNING

Om kylvatskans temperatur ar 1&g stangs
termostaten och kylvatskan cirkulerar inte i
kylaren. Varm kylvéatskan till minst 90 °C fore
rengoring.

1. Oppna sidokapan.

¢ Stanna motorn och lat maskinen svalna

innan du paboérjar underhallsarbeten.

- Motorn, ljuddamparen, kylaren och
manga andra delar pa maskinen &r
fortfarande varma omedelbart efter att
motorn har stannats. Om du vidrér
dessa delar far du brannskador.

- Aven motorns kylvatska ar varm och
star under hogt tryck omedelbart efter
att motorn har stannats. Var forsiktig
nér du lossar lock och pluggar. Den
som utfor arbete pa maskinen under
dessa forhallanden kan drabbas av
bréannskador eller andra skador till
foljd av att varmt kylmedel sprutas ut.

¢ Om underhallet maste ske med motorn

igang ska arbetena alltid utféras av

tva personer som kommunicerar med

varandra.

- En person ska sitta pa férarstolen och
vid behov omedelbart kunna stanna
motorn. Denna person maste vara
forsiktig sa att han eller hon inte vidror
spakar eller pedaler av misstag.

- Den person som utfér underhalls-
arbetet maste se till att kroppsdelar
och klader halls pa sékert avstand fran
maskinens rorliga delar.

e Det &r mycket farligt att std bakom

maskinen nar motorn ar igang eftersom

maskinen plétsligt kan rora sig. Sta aldrig
bakom maskinen nar motorn ar igang.

¢ Ta inte bort kylarlocket eller

avtappningspluggen nér kylvatskan ar

varm. Sténg av motorn och vanta tills
motorn och kylvatskan svalnat. Lossa
sedan kylarlocket och témningspluggen
langsamt och ta bort dem.

AD9G002

2. Lossa kylarlocket (3) langsamt, slapp ut

Overtrycket och ta bort locket.

5-48

. Lossa bultarna och éppna luckan (5).
. Placera ett trag for att samla upp

kylvatskan under avtappningspluggen (4).

Lossa sedan avtappningspluggen (4) sa
att kylvatskan rinner ut.

. Sétt tillbaka tdmningspluggen (4).
. Fyll p& kranvatten i kylaren i

pafyliningshalet tills vattnet nar upp till
halet. Fyll pa vatten langsamt sa att inte
luft tr&nger in i kylaren.

. Satt pa kylarlocket (3).



UNDERHALL
VAR 2000:E TIMME

8. Starta motorn och lat den g& med ett POLERING AV MOTORNS VENTILSATEN
varvtal strax over lag tomgéang. Hoj
vattentemperaturen till minst 90 °C och I&t Detta arbetsmoment kraver erfarenhet.
sedan motorn ga i cirka 10 minuter med Kontakta din aterforsaljare eller
termostaten dppen. servicerepresentant.

9. Sténg av motorn, vanta till kylvatske-
temperaturen sjunkit och avlagsna sedan
avtappningspluggen (4) sa att vattnet
rinner ut.

10. Rengdr kylsystemet med rengdrings-
medel efter avtappning. Folj anvisningar
som medfolier rengdringsmedlet.

11. Upprepa steg 4 till 8 for att skdlja rent
kylsystemet.

12. Satt tillbaka tomningspluggen (4).

13. Ta god tid pa dig och fyll langsamt pa
den nya kylvatskan (blandning av
frostskyddsmedel och kranvatten) i
kylaren via pafyliningsdppningen tills
den ar full.

14. Satt pa kylarlocket (3).

15. Varm motorn. Anvand métarna for att
kontrollera att det inte finns nagra
awvikelser i kylsystemet i det har skedet.

16. Hoj vatsketemperaturen till minst 90°C.
Kor sedan motorn i ungeféar tio minuter
med termostaten 6ppen.

17. Stanna motorn, vanta tills
kylvatsketemperaturen sjunker och
kontrollera sedan kylvatskenivan i
kylaren.

Fyll vid behov pé& mer kylarvatten tills
kylaren &r full.

18. Satt pa kylarlocket (3).

19. Rengdr insidan av expansionstanken (1)
och fyll sedan pé kylvétska upp till den
Ovre gransen (H).

20. Nar du har bytt kylvatska ska du
kontrollera kylvatskenivan en gang till
efter att maskinen har anvants.

Nar maskinen anvands fordelas
kylvatskan i hela systemet vilket innebar
att kylvatskenivan blir 1agre.

Fyll p& kylvatska upp till maxstrecket.
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UNDERHALL
VAR 4000:E TIMME

VAR 4000:E TIMME

BYTE AV HYDRAULOLJA OCH
RENGORING AV SUGSIL

| /\ VARNING

e Stanna motorn och lat maskinen svalna
innan du paboérjar underhallsarbeten.
- Motorn, hydraulsystemet och manga
andra delar pa maskinen ar fortfarande
varma omedelbart efter att motorn har
stannats. Om du vidror dessa delar far
du bréannskador.

- Aven hydrauloljan &r varm och star
under hégt tryck omedelbart efter att
motorn har stannats.

Var forsiktig nar du lossar lock och
pluggar. Arbeten pa maskinen under
dessa forhallanden kan leda till
brannskador eller personskador pa
grund av utsprutande, varm olja.
¢ Olja kan spruta ut om lock eller filter tas
bort eller om rér kopplas bort innan
trycket har slappts ut fran
hydraulsystemet.
- Lossa ventillocket gradvis sa att
trycket i tanken faller.

- Nar pluggar eller skruvar tas bort, eller
nar slangar kopplas bort, ska du sta
vid sidan och lossa dem langsamt f6r
att gradvis slappa ut det interna
trycket innan de tas bort helt.

1. Rotera 6verdelen till ratt l1age for tomning.
2. Placera maskinen i 1age for kontroll av
hydrauloljenivan.
Se avsnittet "Kontroll av hydraulolje-
tankens niva och péfylining” pa
sidan 5-21.
3. For upp lasspaken till 1ast lage.

4. Oppna sidokapan.

5. Lossa aviuftningspluggen (1) langsamt,
slapp ut dvertrycket och ta sedan bort
pluggen.

AD9GO16

6. Lossa skruvarna och ta bort skydds-
locket (2).
7. Ta bort returfiltret (3).
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UNDERHALL
VAR 4000:E TIMME

21. Dra &t pluggen (1).

22. Aviufta hydraulkretsen enligt
anvisningarna under "Avluftning” nedan.

23. Placera maskinen i 1age for kontroll av
hydrauloljeniva och kontrollera oljenivan
nar temperaturen har sjunkit.
Se avsnittet "Kontroll av hydraulolje-
tankens niva och péfylining” pa
sidan 5-21.

24. Montera skyddskéapan (5).

8. Lossa skruvarna och ta bort skydds- Avluftning

képan (5).

9. Placera ett uppsamlingskarl under VIKTIGT: Avlufta hydraulkretsarna och
avtappningspluggen (6) for uppsamling hydraulenheterna efter hydraulolja eller
av spilloljan. hydraulenheter har bytts ut, eller efter

10. Lossa avtappningspluggen (6) och I&t underhall pa hydraulenheter. Annars kan

hydrauloljan rinna ut. hydraulenheterna skadas.

e Hydraulpump

AD9G026

11. Lossa skruvarna och ta bort

skyddslocket (7).
12. Ta bort sugsilen (8) och reng6r den.
13. Rengdr hydrauloljetanken invandigt. 2. Ta bort aviuftningspluggen (1) pa
14. Byt ventilatorn. hydraulpumpen.
Se "Byte av ventilator” pa sidan 5-45. 3. Dra &t avluftningspluggen (1) nar hydraul-
15. Montera sudfiltret (8). olja rinner ut ur avluftningspluggens hal (1).

16. Atermontera locket (7) pa dess
ursprungliga position.

17. Satt i ett nytt returfiter.

18. Atermontera locket (2) pa dess
ursprungliga position.

19. Satt tillbaka avtappningspluggen (6).

20. Fyll pa hydraulolja i halet till pluggen (1)
s& att nivan ligger mellan den 6évre
gransen (H) och den nedre gransen (L) i
siktglaset (4).
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UNDERHALL
VAR 4000:E TIMME

e Cylindrar Bom

1. Starta motorn och I&t den gé pé lagt
tomgangsvarvtal i tio minuter.

2. Fortsatt att kdra motorn pa tomgang.
K&r sedan cylindrarna ut och in 4 eller 5
génger utan att l&ta dem na ytterlaget.

3. Kor motorn pa hog hastighet. Kér sedan
cylindrarna ut och in 4 eller 5 ganger utan
att 1ata dem na ytterlaget.

4. Sank hastigheten till tomgangslage igen.
K&r sedan alla cylindrar ut och in &nda till
ytterlaget 4 eller 5 ganger.

— ﬁ Ll ¢ AD9G028
¢ Slangbrottsventil (i férekommande fall) 4. Hall slangkopplingen (A) pa plats med en
Detta arbetsmoment ar farligt och kraver skruvnyckel och lossa langsamt pa
erfarenhet. Be din aterforsaljare eller slangmuttern (1).
servicerepresentant om hjélp. 5. Sank forsiktigt bommen négot tills inga fler
Om luften inte slépps ut kan arbets- luftbubblor kommer fran slangmutterns (1)
redskapet reagera langsamt pa operattrens koppling.
mandvrer och bete sig ovantat. 6. Hall fast slangkopplingen (A) med en nyckel
och dra &t slangmuttern (1) ldngsamt.
/\ VARNING | Am

Nar pluggar eller skruvar tas bort, eller
nér slangar kopplas bort, ska du sta vid
sidan och lossa dem langsamt for att
gradvis sldppa ut det interna trycket
innan de tas bort helt.

1. Stéll ett karl under slangen (A) eller (B) for
uppsamling av spilloljan.

2. Starta motorn och lat den gé pa lag
tomgang.

3. For ned lasspaken helt till upplast lage.

skruvnyckel och lossa forsiktigt
slangmuttern (2).

5. Sank forsiktigt armen négot tills inga fler
luftbubblor kommer fran slangmutterns (2)
koppling.

6. Hall fast slangkopplingen (B) med en nyckel
och dra &t slangmuttern (2) langsamt.
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UNDERHALL
VID BEHOV

VID BEHOV
BYTE AV SKOPTANDER OCH SIDSTAL

Byt skopans tander och sidstélet nér tand-

spetsarna eller sidstalet ar utslitna. Vanta inte

tills adaptern eller skopan skadas.

e Skoptand <V13SY eller V17S>

Borttagning

1. Rengdr skopan och parkera maskinen pa
en plan, séker plats dar marken ar hard.

/\ VARNING

¢ Innan du paboérjar underhalls- eller
reparationsarbeten under maskinen ska
du sénka ned alla rérliga redskap till
marken eller till lagsta méjliga lage.

¢ Nar skoptanderna eller sidstalet
repareras eller byts ut ska arbets-
redskapet sakras ordentligt for att
férhindra ovéntade rorelser.

¢ Da en hammare anvands kan tappar
flyga ut eller metallpartiklar spridas.

Detta kan leda till allvarliga

personskador.

- Om du slar pa harda metalldelar som
stift, skoptander, sidstal eller lager
med en hammare ska du anvanda
skyddsutrustning som skydds-
glaségon och skyddshandskar.

- Kontrollera alltid att ingen annan
person uppehadller sig i ndrheten innan
du slar pa tappar eller skoptander
med en hammare.

¢ Hall obehorig personal borta fran
arbetsomradet sa lange arbetet pagar.

2. Stéll skopans undersida plant pé ett block
sa att lasstiftet (1) kan knackas ur.

3. Ta ur nyckeln och kontrollera att skopan
stér stabilt.

AG7H003

4. Placera ett dorn mot lasstiftet (1) och
knacka ut lasstiftet genom att sla mot
dornet.

Stangen ska vara rund och tunnare an
l&sstiftet.
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UNDERHALL
VID BEHOV

AG7H004

\b AG7H006

5. Avlagsna tandspetsen (2). Vissa tand-
spetsar (2) avlagsnas genom att du vrider
dem moturs.

Demontera 6vriga tandspetsar pd samma
satt.

Installation

2. Placera tandspetsen (2) pa den framre
delen av adaptern (3).
Tryck kraftigt tills tandspetsen (2) ror vid
spetsen av den framre delen av
adaptern (3).
Vissa tandspetsar (2) monteras genom att
du vrider dem medurs.

AG7H005

AG7H007

1. Rengor framre delen av adaptern (3).
Om det finns grus eller lera pa framre
delen av adaptern gar det inte att trycka in
tandspetsen hela vagen och Iasstiftet kan
d& inte drivas i.

3. Satt i lasstiftet (1) och kontrollera att det
sitter &t ratt hall.




UNDERHALL
VID BEHOV

AG7H008

4. Driv in Iasstiftet (1) med en hammare tills
den ligger an mot den yttre delen av
tandspetsens (2) ora.

\\/(@/
/ O8s
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AG7H009

5. Lasstiftet (1) har nu drivits in.
Montera Ovriga tandspetsar pa samma
satt.

¢ Sidoskar
Installation

AG7H016

1. Satt i bultarna fran skopans insida och dra
at sidstalet med muttrarna.
Atdragningsmoment: 241 Nm

2. Knacka fast bultarna med en stans pa tre
stéllen langs periferin s& att muttrarna inte
kan lossna.



UNDERHALL
VID BEHOV

BYTE AV SKOPA Ta bort

| /\ VARNING

¢ Innan du pabérjar underhalls- eller
reparationsarbeten under maskinen ska
du sénka ned alla redskap till marken
eller till lagsta méjliga lage.

¢ Om underhallet maste ske med motorn
igang ska arbetena alltid utféras av
tva personer som kommunicerar med

varandra.
- En person ska sitta pa férarstolen och AGTHO17
vid behov omedelbart kunna stanna 1. Séank ned skopan till marken s& att den
motorn. Denna person maste vara stér stadigt enligt bilden ovan.
forsiktig sa att han eller hon inte vidror
spakar eller pedaler av misstag. Anmarkning: Nar du tar bort tappar ska du

- Den person som utfér underhalls- stalla skopan sa att den natt och jamnt vidror
arbetet maste se till att kroppsdelar marken. Om skopan vilar fast mot marken
och klader halls pa sékert avstand fran  uppstar ett stort motstand som gor det svart
maskinens rorliga delar. att ta bort tappen.

¢ Da en hammare anvands kan tappar
flyga ut eller metallpartiklar spridas. 2. Séatt lasspaken i last lage och stang av
Detta kan leda till allvarliga personskador. motorn.

- Om du slar pa harda metalldelar som

stift, skopténder, sidstal eller lager
med en hammare ska du anvédnda
skyddsutrustning som skydds-
glasdgon och skyddshandskar.

- Kontrollera alltid att ingen annan
person uppehaller sig i narheten innan
du slar pa tappar eller skoptander
med en hammare.

e Gor alltid en visuell kontroll nar du riktat

in tapphalen. Stick inte in fingret i

sprinthalet. D4 finns det risk for att du AGTHO18

blir av med fingret. 3. Ta bort skruven (1).

4. Knacka ut tappen (2) ur skopan.

5. Flytta undan skopan.
Kontrollera tapptatningen (3) och byt
om den &r deformerad eller skadad.
(Se nasta sida.)
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Installation

/@\.
; .
2 \

AG7HO019

1. Satt O-ringen (4) pa skopan enligt bilden
ovan.

AG7H020

2. Rikta in tapphélet (A) pa skopan med
tapphalet p& armen (5) och montera
tappen (2).

3. Mandvrera cylindern, rikta in tapphélet (B)
pé skopan med tapphalet pa lankarmen (6)
och sétt in tappen (2).

ORI
el N

0.5~1 mm
(0.02t0 0.04 in.)

(0.02a0.04 plugi

}

Zl\////////
=]l

AG7HO211

4. Rikta in rotationssparrhalen och montera
sedan bulten (1) och muttern. LA&mna ett
spel pa ungefér 0,5 till 1 mm mellan
muttern och skopbussningen, annars
kommer muttern att lossna.

] '//!/;/////3 B

[ ///i///// :

AG7H022

5. Justera spelet mellan skopan och armen.
Se "Justering av spel mellan skopa och
arm (i forekommande fall)” p& sidan 5-58.

6. For upp O-ringen (4).

Byte av tapptétning

///////////////////
DA

AG7H023

1. Montera sprintens tatning (3) i den riktning
som visas pa bilden ovan.

2. Anvand en klubba for att varsamt pressa
in tapptatningen. Var forsiktig sé att du
inte skadar tatningen.
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JUSTERING AV SPEL MELLAN SKOPA
OCH ARM (I FOREKOMMANDE FALL)

| /\ VARNING

¢ Innan du pabérjar underhalls- eller
reparationsarbeten under maskinen ska
du sénka ned alla redskap till marken
eller till 1agsta méjliga lage.

¢ Férebygg ovantade rorelser genom att
blockera redskapet da spelet justeras.

AG7H024

. Flytta O-ringen (1) sa att avstandet (A)

AG7HO17

syns och méat bredden pa avstandet (A).
Avstandet (A) ska vara 0,5 mm. Svang
overbyggnaden nagot at véanster och tryck
armen |att mot skopans vanstra sida
(sidan utan justeringsdon).

1. Sank ned skopan till marken s att den
stér stadigt enligt bilden ovan.

2. Kontrollera att skopan inte ror sig. For
sedan l&sspaken till I&st lage och stang
av motorn.

4. Avldgsna de tre bultarna (2), andbrickan (3)
och flansen (4).
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&

5. Dra ut justeringsmellaniaggen (5)
motsvarande spelet (A) mellan flansen (4)
och skopan.

Tjocklek pé justeringsmellaniagg: 0,5 mm
Avstandet far inte vara mindre &n 0,5 mm
efter justeringen.

Anmaérkning:

Exempel (for ett avstand pa 2 mm):
2-0,5 mm (standardvarde) = 1,5 mm

| exemplet ovan ska tre mellanlagg (5) tas
bort.

6. Placera justeringsmellaniaggen (5) som
avldgsnades i steg 5 ovan mellan
andbrickan (3) och flansen (4), och fast
med de tre bultarna (2).

- Atdragningsmoment for bultar (2): 83 Nm

7. For tillbaka O-ringen (1) till det ursprungliga
laget.
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SMORJNING AV SPAKAR OCH PEDALER Pedal fér bomsvéng

| /\ VARNING | U @ ®

Stall maskinen i parkeringsstallning,
stanna motorn, dra ut startnyckeln och ,—I | |L
forvara den pa sakert stille. Om dessa
atgarder inte vidtas kan maskinen
plétsligt réra sig med allvarliga
personskador eller dédsfall som féljd.

Smorj spakarna och pedalerna om de karvar.
AG7H038]
Mandverspakar 1. Ta bort hylsans (1) nedre del och vand
den uppat.
2. Torka bort det gamla fettet.
3. Applicera fett vid punkterna (A) och (B).
4, Satt tillbaka damasken (1) i ursprungligt
lage.

AG7H0281

AG7H029
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KONTROLL AV GUMMILARVBAND

Reparera eller byt gummilarvbanden om
deras tillstind motsvarar beskrivningen
nedan. Kontakta din forséljnings- eller
servicerepresentant for reparation eller byte.

Gummilarvband
Byt larvbandet om hela larvbandet &r uttdjt
och inte kan justeras.

(1) Lank

1 \Wwfwfmlmwwg7
® E{

Byt om hoéjden (A) & 5 mm eller mindre.

(2) Stalkord

AG7H032

(3) Metallkéarna

Byt om stélkorden syns langs tva lankar
eller mer.

Byt om hélften eller mer av stalkordarna pa
en sida ar kapade.

5-61

AG7H033

Byt &ven om endast en metallkarna gétt av.

(4) Gummi

1\%

L=60°mm(2.4in.)

AJ4G043

Reparera om det finns sprickor som ar minst
60 mm langa.

Reparera sé snart som majligt om stélkorden
ar synlig, oavsett hur lang sprickan ar.




UNDERHALL

VID BEHOV
BYTE AV GUMMILARVBAND Borttagning
1. Frigdr gummilarvbandets spanning helt.
Se "Kontroll och justering av larvbandets
‘ A VARNING spanning” pa sida 5-26.

¢ Om du maste arbeta under en maskin
eller ett redskap som ar upplyft ska du
alltid anvanda tréklossar, pallbockar
eller andra styva och stabila st6d.

Uppehall dig aldrig under en maskin

eller ett redskap som inte ar ordentligt

stottat.
¢ Om underhallet maste ske med motorn
igang ska arbetena alltid utféras av

tva personer som kommunicerar med

varandra.

- En person ska sitta pa férarstolen och
vid behov omedelbart kunna stanna
motorn. Denna person maste vara
forsiktig sa att han eller hon inte vidror
spakar eller pedaler av misstag.

- Den person som utfér underhalls-
arbetet maste se till att kroppsdelar
och klader halls pa sakert avstand fran
maskinens rorliga delar.

AG7H035

2. Lyft upp maskinramen med redskapet.

AG7H036

3. Satt ett jarnrdr (1) i gummilarvbandet och
vrid drivrullen langsamt bakat.

4. Vrid jarnroret (1) tills det befinner sig precis
bredvid [6prullen samtidigt som
gummilarvbandet lyfts upp fran I6prullen.

5. Dra gummilarvbandet &t sidan och ta bort
det frén larvbandsramen.

Ta bort det andra gummilarvbandet pa
samma satt.




UNDERHALL

VID BEHOV
Installation KONTROLL OCH PAFYLLNING AV
1. Lyft upp maskinramen med redskapet. SPOLARVATSKA

| /\ VARNING

Vilj etylalkohol som spolarvatskel6sning.
Anvéand inte metylalkohol som
spolarvatskel6sning. Detta @mne

kan skada 6gonen.

Anvand en spolarvatska som &r speciellt
avsedd for motorfordon. Folj instruktionerna
som medféljer spolarvatskan.

AG7H037

2. Placera gummilarvbandet péa drivrullen.

3. Satt ett jarnrdr (1) i gummilarvbandet och
vrid drivrullen langsamt bakat.

4. Vrid jarnroret (1) tills det befinner sig precis
bredvid I6prullen samtidigt som
gummilarvbandet lyfts upp fran I6prullen.

5. Skjut gummilarvbandet inat, for upp det
pé dprullen och dra sedan ut jarnroret.

6. Kontrollera att gummilarvbandet ar sékert
fastsatt pa drivrullen och I6prullen.

7. Spénn larvbanden till standardspanning.
Se "Kontroll och justering av larvbandets

spanning” pa sida 5-26. Kontroll
8. Montera det andra gummilarvbandet pa 1. Oppna forarhyttens dorr.
samma satt. 2. Kontrollera spolarvatskebehallaren (1) och

fyll pa spolarvatska om nivan &r Iag.

Pafylining

1. Blanda spolarvatskan i rekommenderad
koncentration.

2. Ta bort locket (2) och fyll pa spolarvatska.
Hall allt damm bort néar du fyller pa
spolarvatska.

3. Satt pé locket (2).
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UNDERHALL VID LANGRE TIDS FORVARING

UNDERHALL VID LANGRE
FORVARINGSTID

Anvisningar for férvaring

Stall upp maskinen inomhus om den ska

férvaras i 30 dagar eller mer. Om maskinen

maste stéllas upp utomhus ska den parkeras
pa ett underlag av trévirke pa plan mark.

Lagg aven en vattentat presenning Gver

maskinen sa att den halls torr.

1. Reng6r maskinen.

2. Kontrollera att det inte lacker olja eller
vatten fran maskinen, att den inte har
nagra sprickor och att inga muttrar eller
skruvar sitter 10st.

3. Fyll pa brénsle och byt hydraulolja och
motorolja.

4. Forhindra rostbildning och frysskador
genom att byta motorns kylvatska mot
kylvatska med lang livslangd (LLC).

Se "Rengoring av kylsystemet” pa
sidan 5-48.

5. Smorj fettnipplarna med fettsprutan.

6. Dra in skop- och armcylindrarna helt och
sank ned skopan och schaktbladet till
marken.

7. Applicera rostskyddande olja pa
hydraulcylindrarnas kolvstanger.

8. Koppla loss minuskabeln fran batteriet
och téck éver batteriet sé att det inte
fryser sénder.

Under férvaring

/\ VARNING

* Anvéand inte maskinen i slutna
utrymmen utan tillréacklig ventilation.

e Om naturlig ventilation inte ar méjlig
ska flaktar, férlangningsrér for
avgassystemet eller annan
ventilationsutrustning installeras.

1. Forebygg rostbildning genom att starta
maskinen en gang i manaden sa att oljan
kan cirkulera genom hela systemet.

2. Kontrollera batteriet och ladda det om det
behdvs.

Radfraga din aterforsaljare eller
servicerepresentant om laddning.

Start av maskinen efter férvaring

VIKTIGT: Om avsnittet "Anvisningar fér
férvaring” ovan inte har observerats
under langa férvaringsperioder maste
du radgora med din aterférsaljare eller
servicerepresentant innan maskinen
startas igen.

1. Torka bort den rostskyddande olja som
applicerats pa hydraulcylindrarnas
kolvstéanger.

2. Fyll p& olja eller fett efter behov.

Idrifttagning av motor

1. Utfér den dagliga kontrollen.

2. Motorn ska férsmorjas fore uppstart.

a. Veva runt motorn i 15 sekunder med
branslesystemet avsténgt sé att motorn
inte startar.

b. Ta en paus i 30 sekunder.

c. Upprepa arbetsmomentet tills motorn
vevats runt i sammanlagt en minut.
Detta gor att oljan cirkulerar i motorns
smorjsystem.

3. Spruta in bransle i branslesystemet.

4. Starta motorn. Lat motorn ga pa tomgéng
i ungefar 15 minuter medan du kontrollerar
foéljande:

- oljetrycket

- att bransle, motorolja eller kylvatska inte

lacker

- indikatorer och/eller matare fungerar

korrekt

5. Undvik att kbra motorn pa minimalt eller
maximalt motorvarvtal samt minimal eller
maximal belastning under resterande del
av den fdrsta drifttimmen.
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SYMTOM SOM INTE AR FUNKTIONSFEL

SYMTOM SOM INTE AR * Det blir svérare att manévrera maskinen
om ett redskap som vager mer an en

FUNKTIONSFEL standardarm eller standardskopa har
monterats.

Symtomen som anges nedan &r inte

funktionsfel.

AG7J002

¢ Armens indragningshastighet sjunker
tilifalligt néar den nar en nastan lodrét
position samtidigt som motorn gér pa
lagt varvtal.

AG7J003

e Skopans tander ror sig tillfalligt
l&ngsammare nar de ndr en nastan
horisontell position medan motorn kors
med lagt varvtal.

e Svangmotorn bullrar i bdrjan och slutet av
svangrorelsen.

e Kérmotorn bullrar ndr maskinen plétsligt
stannas vid kérning i hdg hastighet.

e Buller fran reglerventilen om alltfor stor kraft
anbringas pé arbetsredskapet eller nar det
kors ut till full langd.
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OM MOTORN OVERHETTAS

/\ VARNING

 Oppna inte motorhuven eller skydds-
képorna om det kommer ut &nga ur

dem. Anga eller varmt vatten kan spruta

ut och orsaka bréannskador.
* Forsok inte ta bort kylarlocket eller

avtappningspluggen nér kylvatskan ar

varm. Stanna motorn och vénta tills
motorn och kylaren svalnat innan du
langsamt lossar kylarlocket sa att
trycket avlastas.

¢ Innan underhallsarbete utfors ska
motorn stangas av och maskinen
svalna.

Nedanstédende symtom ar tecken pa
Overhettning.

Y o i
[ He00008. Ohl_

AC8J001

e Ett larm ljuder och motorvarningslampan
samt varningslampan for kylvatske-
temperatur borjar blinka.

e Vattentemperaturmatarens lysdiod star i
det roda omradet.

¢ Det kommer ut &nga frdn motorrummet.

6-3

Avhjalpning

1.
2.

Parkera maskinen péa en saker plats.
Kontrollera om det kommer ut &nga fran
den stdngda motorhuven och
skyddsképorna.

. Om &nga kommer ut ska du omedelbart

sténga av motorn och kontakta din
aterforsaljare eller servicerepresentant for
reparation. Om det inte kommer ut anga,
kér motorn pé lagt tomgéngsvarvtal och
I&t vattentemperaturen svalna.

. Stanna motorn nar vattentemperatur-

méatarens lysdiod fallit till det gréna
omrédet.

. Utfor de kontroller och atgarder som

anges nedan nér motorn har svalnat.
- Daligt spand flaktrem ..Justera

Se sida 5-24.
- Kylvatskeniva.............. Fyll p&

Se sida 5-18.
- Vattenlackage ............. Reparera
- Kylarflansar ................. Rengdr

Se sida 5-40.
- Avlagringar

i kylsystemet............... Rengér
Se sida 5-48.

Om problemet kvarstar efter atgarderna
ovan kontaktar du din aterforsaljare eller
servicerepresentant for reparation.
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OM BATTERIET LADDAS UR HELT

OM BATTERIET LADDAS Anslutning av startkablar

UR HELT VIKTIGT: Sténg av tandningen i det
assisterande fordonet och i den maskin

Symptomen nedan indikerar att batteriet ar som ska startas.

urladdat.

* Startmotorn fungerar inte eller lyckas inte Rescue vehicle battery ~ Problem vehicle battery

starta motorn.
e Signalhornet &r for svagt.

Avhjélpning
Starta motorn med hjalp av batteriet i
hjélpfordonet och startkablar.

/\ VARNING
¢ Da motorn startas med startkablar
maste kablarna anslutas enligt féljande AGTJO06PE
anvisningar. Felaktig anvandning av 1. Anslut klamman pé startkabeln (R) till
startkablar kan orsaka batteriexplosion batteriets pluspol (+) p& den maskin som
eller ovantade maskinrorelser. ska startas.
- Se till sa att det assisterande fordonet 2. Anslut den andra kldmman pa start-
och fordonet med urladdat batteri kabeln (R) till batteriets pluspol (+) pa den
(den maskin som ska startas) inte assisterande maskinen.
vidrér varandra. 3. Anslut klamman pa startkabeln (B) till

- Se till att startkablarnas plus- och batteriets minuspol (-) pa den assisterande
minuskablar inte vidrér varandra. maskinen.

- Borja med att ansluta startkabeln till 4. Anslut den andra klamman pé start-
pluspolerna. Nar du kopplar loss kabeln (B) till motorblocket pa den maskin
kablarna ska du forst ta bort som ska startas. Anslut denna klamma till
minuskabeln fran minuspolen (jord). en punkt sa langt bort fran batteriet som

- Anslut den sista klamman pa mojligt.
startkabeln till en punkt sa langt fran
batteriet som mojligt. Start av motorn

¢ Anvéand alltid skyddsglaségon nar du 1. Kontrollera att klammorna ar ordentligt
startar motorn med startkablar. anslutna till batteripolerna.
2. Starta den assisterande maskinens motor
VIKTIGT: Anvénd startkablar och klammor och kor den pa hogt varvtal.
med lamplig storlek fér batteriets 3. Starta motorn i maskinen som ska startas.

kapacitet. Anvand inte skadade eller
rostiga startkablar och klammor.
VIKTIGT: Kontrollera att batteriet i den
assisterande maskinen har samma
kapacitet som batteriet i den maskin som
ska startas.

VIKTIGT: Se till att klammorna ansluts
ordentligt.
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Losskoppling av startkablar

Nar maskinen startats tar du bort
startkablarna i omvand ordningsfolid jamfort
med anslutningsforfarandet ovan.

Rescue vehicle battery ~ Problem vehicle battery

AG7J007PE

1. Koppla loss klamman pa startkabeln (B)
fran motorblocket pa den maskin som har
fatt starthjalp.

2. Koppla loss klamman pa startkabeln (B)
fran batteriets minuspol (-) pa den
assisterande maskinen.

3. Koppla loss klamman pa startkabeln (R)
fran batteriets pluspol (+) pa den
assisterande maskinen.

4. Koppla loss klamman pa startkabeln (R)
fran batteriets pluspol (+) pa den maskin
som har fatt starthjalp.

Laddning
Lat din aterforsaljare eller servicerepresentant
ladda det urladdade batteriet.
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OM EN SAKRING GAR

=

OM EN SAKRING GAR

Om en lampa inte ténds eller om elsystemet
inte fungerar kan orsaken vara att en sakring
har gatt. Kontrollera sékringarna.

KONTROLL OCH BYTE AV SAKRING

| /\ VARNING |

Om sakringen gar igen strax efter bytet ar
det sannolikt fel pa elsystemet. Det kan
féreligga brandrisk om det inte repareras
korrekt. Radfraga din aterforsaljare eller
servicerepresentant.

1. St&ng av motorn genom att vrida
startnyckeln till OFF-laget.

2. Las upp laset genom att vrida drag-
ringen (1) moturs.

3. Ta bort skyddet (2).

4. Ta bort sakringsboxens lock (3).

5. Kontrollera om nagon sékring &r trasig.

6-7

AG7J013PE

6. Om en sakring har gétt byter du den mot
en ny med samma kapacitet.
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OM EN SAKRING GAR

Sakringsschema och skyddade kretsar

o

rDj

L5 [ 1]
L6 |[ 2]
L7 ][ 8]
EEiEn |
L3 ][ 9 |
| 14 || 10 |
|15 || 11 |
| 16 || 12 |

guy

guy

AD9J002
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OM EN SAKRING GAR
Nr Amperetal Symbol Skyddad krets Sékring nr
1 15A I Belysning F1
2 15 A D Torkare F2
3 10A )] Kupéflakt F3
4 15A '}_D_{' Roterande varningslampa F4
5 15 A CAB & Férarhytt F5
6 10A @ Generatorreld F6
7 15A OPT Tillval F7
8 3A i GPS (ACC) F8
9 10A Lasspak F9
10 25A CTL 5 Stromférsorining till styrenhet F10
11 30 A O %  |Motor F11
12 5A ¢ Matarpump F12
13 10A = Signalhorn F13
14 10A 6’3 Instrumentpanel F14
15 3A i GPS (B) F15
16 20A 6 Tandningslés F16
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OM EN SAKRING GAR

KONTROLL AV HUVUDSAKRING

AD9J003

Om maskinen inte sl&s pa nar tandningslaset
vrids till laget ON har huvudsakringen av
patrontyp (1) sannolikt 1&st ut. Oppna
motorhuven och kontrollera. Kontakta din
aterforsaljare eller servicepartner om
huvudsékringen ér trasig.

Anmarkning: Huvudsékringarna ar en storre
typ av sékringar som anvands i tillampningar
med hog stromstyrka. De fungerar pa
samma sétt som vanliga sakringar for att
skydda elkomponenter och elledningar mot

skador pé grund av for hdg stromforbrukning.
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OMSTART EFTER BRANSLEPAFYLLNING

OMSTART EFTER

BRANSLEPAFYLLNING
AVLUFTNING AV BRANSLESYSTEM

VIKTIGT: Anvand ALDRIG startmotorn fér
att fléda branslesystemet genom att veva
runt motorn. Startmotorn kan 6verhettas
och skada spolarna, kuggdrevet och/eller
startkransen.

VIKTIGT: Om motorn stannar pa grund av
branslebrist ska du fylla pa bransle och
stélla nyckeln pa laget ON i 60 sekunder
och darefter pa laget START. Startmotorn
kan skadas om du koér den en langre tid
utan tillrackligt med bransle.

AK8D001

2. Vrid startnyckeln till ON och hall den dar i
cirka 60 sekunder.

Den automatiska aviuftningsfunktionen
avluftar brénslesystemet.

Anmarkning: Luft i brénslesystemet kan leda
till att motorn inte startar eller inte fungerar
som den ska. Avlufta alltid d& bransletanken
tédmts eller om det kommit in luft i
branslesystemet.
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FELSOKNING
OM EN VARNINGSLAMPA BLINKAR

OM EN VARNINGSLAMPA BLINKAR

Om en larmsignal ljuder eller en varningslampa bérjar blinka under drift ska maskinen parkeras
pé en séker plats och atgarderna nedan vidtas.

Varningslampa

Lamp-
benadmning

Orsaker och atgarder

AW4J007

Varningslampa
for fordon och
motor

Det foreligger ett fel i maskinen.

Se respektive varningslampa nedan.

Las av fordonets felkodsnummer pé instrumentpanelen.
Kontakta sedan din aterforséljare eller servicerepresentant
och hanvisa till "Lista 6ver fordonsfelkoder”.

Se "Instrumentpanel” pa sidan 2-16.

Se "Lista over fordonsfelkoder” pa sidorna 6-14 och 6-15.

]

AG7J019

Batteri-
laddnings-
lampa

Ett problem har uppstéatt med flaktremmen eller generatorn.

Kontrollera om flaktremmen sitter 16st eller om den &r
trasig och atgérda vid behov.

Om lampan fortsétter blinka efter tgérden ligger felet
sannolikt pa generatorn. Be din aterforséljare eller
servicerepresentant om hjalp.

Se "Kontrollera och justera flaktremmen” pa sidan 5-24.

AG7J017

Varningslampa
Motortryck

Det foreligger ett fel i motorns smorjsystem.

Kontrollera olienivan i motorn. Om lampan blinkar d& nivan
ar normal eller efter pafylining av olja eller kylarvatska
kontaktar du din aterforséljare eller servicerepresentant.
Se avsnittet "Kontroll och péfylining av motorolja” pa
sidan 5-19.
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FELSOKNING
OM EN VARNINGSLAMPA BLINKAR

Varningslampa

Lamp-
benamning

Orsaker och atgarder

&

AG7J018

Varningslampa
for kylmedels-
temperatur

Kylmedelstemperaturen ar fér hég och motorn dverhettas.
Se avsnittet "Om motorn Gverhettas” pa sidan 6-3.

AG7J020

Varningslampa
for luftrenare

Luftrenaren ar igensatt. Rengdr den.
Se "Rengdring av luftrenare” pé sidan 5-38.

AW4J010

Varningslampa
for lag
bransleniva

Branslenivan ér for lag. Tanka.
Se avsnittet "Kontroll av bransleniva” pa sidan 5-20.

e

AQOJ004

Varningslampa
for extra
hydraulkrets 3

Trycket i extra hydraulkrets 3 ar for lagt.

Be din aterforsaljare eller servicerepresentant om hjalp.

AM1J005

Varnings-
indikator for
overlast vid lyft

Den hér lampan bdrjar blinka om dverlastvarningen
aktiveras. Minska i s& fall den last som ska lyftas.

Se "Omkopplare fér dverlastvarning (i fdrekommande
fall)” pa sidan 2-45.

6-13



5!.1. FELS(")PfNING
LISTA OVER FORDONSFELKODER

LISTA OVER FORDONSFELKODER

Om en felkod visas pa skarmen, kontakta din forsalinings- eller servicerepresentant.

Felkod Felbeskrivning
9 Inte majligt att ké&nna av tandningsnyckeln
402 CAN 0-kommunikationsfel
602 CAN-kommunikationsfel (kombiinstrument)
612 CAN-kommunikationsfel (OX024)
1703 Spéanningsfel i huvudférsorjning (for hog)
1704 Spanningsfel i huvudforsoérining (for lag)
1713 OX024 spanningsfel i kraftférsériningen (for hég)
1714 OX024 spanningsfel i kraftforsorjiningen (for 1ag)
2503 Spéanningsfel till potentiometer (fér hog) MMC
2504 Spanningsfel till potentiometer (for lag) MMC
3300 Fel p& generatorladdning
3401 Fel p& motoroljetryck
3500 Overhettning
3503 Vattentemperatur (hdgt tryck)
3504 Vattentemperatur (Iagt tryck)
3600 Luftrenare igensatt
5303 Givarfel, gasreglage (for hogt)
5304 Givarfel, gasreglage (for lagt)
5353 Signalspanning fran gasreglage for hog
5354 Signalspanning fran gasreglage for lag
5505 Fel resistansvarde i branslemataren (kabelbrott)
5603 Givarfel, dverlastvarning (fér hogt)
5604 Givarfel, dverlastvarning (for lagt)
6503 Fel pa AUX1-spénningsvarde skjutreglage (for hogt)
6504 Fel pa AUX1-spanningsvérde skjutreglage (for lagt)
6509 Fel pa AUX1 skjutreglage neutral




%. FEI_S(")PfNING
LISTA OVER FORDONSFELKODER

Felkod Felbeskrivning
6519 Fel pa AUX1 (V) reglage
6529 Fel pa AUX1 (H) reglage
6603 Fel pa AUX2-spanningsvarde skjutreglage (for hogt)
6604 Fel pad AUX2-spanningsvéarde skjutreglage (for lagt)
6609 Fel pa AUX2 skjutreglage neutral
6709 Fel pa AUX3-knapp (fot)
6719 Fel pad AUX3-stromstéllare (gripare)
8015 AUX1 (V) PWM fel utspanning (for 1ag)
8016 AUX1 (V) PWM fel utspanning (for hog)
8025 AUX1 (H) PWM fel utspanning (for 1&g)
8026 AUX1 (H) PWM fel utspanning (for hdg)
8035 AUX2 (V) PWM fel utspanning (for 1ag)
8036 AUX2 (V) PWM fel utspanning (for hog)
8045 AUX2 (H) PWM fel utspanning (for 1ag)
8046 AUX2 (H) PWM fel utspanning (for hdg)
8054 Gasreglage motor A (for 1&g)
8064 Gasreglage motor B (for 1ag)
9900 Alternativinstallningar andras (TFM)
9990 Modellandring

PWM = pulsbreddsmodulering (Pulse Width Modulation)
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OVRIGA SYMTOM

=

OVRIGA SYMTOM

Vid symptom som inte aterfinns i tabellen nedan, eller om problemet kvarstar efter att
rekommenderade atgérder har vidtagits, ska du kontakta din aterforsaljare eller

servicerepresentant.
Symtom Vanligaste orsaker Atgérd
Vanster och hoger ¢ Inte tillrackligt med fett pa ® Smorj spakarna.
mandverspak ar troga. vanster och hdger Se sida 5-60.

mandverspak

Bladspaken och gasreglaget
ar troga

¢ Kabeln &r inte tillrackligt
stréckt

o Justera eller byt (fraga din
aterforsaljare eller

servicepartner).
Gravaggregatet och e | &sspaken har dragits upp | ® Sank (lossa) lasspaken.
svangmekanismen fungerar (Iast lage) Se sida 2-46.
inte och korning &r inte mAjlig | e En szkring har 16st ut. Byt sakring.

Se sida 6-7.

Otillracklig gravkraft

* For lag hydrauloljeniva.

e Hydrauloljan ar inte
tillrackligt varm.

e Luftrenaren &r igensatt.

e Fel typ av hydraulolja
anvands.

o Fyll p& upp till foreskriven
niva.
Se sida 5-21.

® Genomfdr varmkorning.
Se sida 3-8.

® Rengdr luftrenaren.
Se sida 5-38.

* Byt hydraulolja.
Se sida 5-50.

Korning &r inte mojlig eller gar
ojamnt

¢ Det har fastnat stenar eller
frammande foremal pa
maskinen.

* Avlagsna alla frammande
foremal.

Maskinen tenderar att svanga
at hoger/vanster.

¢ Det har fastnat stenar eller
frammande féremal pa
maskinen.

¢ Larvbandet har fel spanning

* Avldgsna alla fraimmande
foremal.

e Justera larvbandets
spanning enligt
anvisningarna.

Se sida 5-26.
Det gér inte att reglera e En sakring har l6st ut. e Byt sékring.
korhastigheten Se sida 6-7.




&E;l FELSOKNING
OVRIGA SYMTOM
Symtom Vanligaste orsaker Atgard
Svéangroérelsen fungerar inte e Inte tillrackligt med fett pa ® Smorj lagret.
eller gar ojamnt svanglagret. Se sida 5-28.

Fér hég hydraulolje-
temperatur.

® For lag hydrauloljeniva.

* Fyll pa upp till foreskriven
niva.
Se sida 5-21.

Startmotorn gar runt men
motorn startar inte

® Inte tillrAckligt med bransle.

e | uft i branslesystemet.

¢ Vatten i branslesystemet.

* Tanka.
Se sida 5-20.

e Avluftning.
Se sida 6-11.

® Tappa av vattnet.
Se sida 5-29.

Larvbanden faller av

e | arvbanden for l6sa.

 Oka spanningen
Se sida 5-26.

Motorns avgaser ar vita eller
blaaktiga

e For mycket motorolja.

e Déligt bransle.

e Justera till foreskriven niva.
Se sida 5-19.

® Byt bransle.

Avgaserna ar ibland svarta

e | uftrenaren ar igensatt.

® Rengor luftrenaren.
Se sida 5-38.

Oregelbundet buller
frdn motorn
(férbranningsljud eller
mekaniskt ljud).

* Bransle av lag kvalitet
anvands.

e Motorn ar dverhettad.

e Skador inuti ljuddamparen.

* Byt bransle.

e Se avsnittet "Om motorn
Overhettas” pé sidan 6-3.

e Byt ljuddampare.
Kontakta din férsaljnings-
eller servicerepresentant
for byte.
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SANKNING AV BOMMEN PROCEDUR 2 (MASKINER UTAN

ACKUMULATOR)

TILL MARKEN Detta arbetsmoment ar farligt och kréver

erfarenhet. Kontakta din aterforséljare eller
Gor s& har om gravaggregatet maste sénkas servicerepresentant.

till marken da motorn &r avstangd.

/\ VARNING

PROCEDUR 1 (MASKINER MED ¢ Stanna motorn och lat maskinen svalna
ACKUMULATOR) innan du paboérjar underhallsarbeten.
Utfér denna procedur inom tio minuter efter - Motorn, hydraulsystemet och manga
att motorn har stangts av. andra delar pa maskinen ar
1. Sitt i forarstolen. fortfarande varma omedelbart efter att
2. Vrid tandningslaset till lage ON. motorn har stannats. Om du vidror
3. Sank lasspaken till olast lage. dessa delar far du brannskador.
4. For mandverspaken langsamt framéat for - Aven hydrauloljan &r varm och star

att snka bommen. under hogt tryck omedelbart efter att

motorn har stannats.

Var férsiktig nar du lossar lock och
pluggar. Arbeten pa maskinen under
dessa forhallanden kan leda till
brannskador eller personskador pa
grund av utsprutande, varm olja.

e Se till att ingen befinner sig i
arbetsomradet da gravaggregatet sanks
ned. En person som uppehaller sig dar
kan traffas av smuts som faller ut ur
skopan eller av gréavaggregatet nar det
séanks ned.

¢ Vrid langsamt slangmuttern och sank
langsamt ned bommen.

¢ Lossa inte och ta inte bort slangar som
inte sitter pa angivna platser. Olja kan
spruta ut vid felaktig hantering.
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SANKNING AV BOMMEN TILL MARKEN

Maskiner med slangbrottsventil

AD9J006

ISV ) q A 6 OB ADJ004

1. Placera ett uppsamlingskarl under slangen
s4 att spilloljan samlas upp.

2. Hall slangkopplingen (1) pa plats med en
skruvnyckel och lossa forsiktigt slang-
muttern (2) med en annan skruvnyckel.

3. Oljan i bomcylindern rinner ut och
gravaggregatet sanks.

4. Nar gravaggregatet har sankts till marken
kontrollerar du maskinens sékerhet och
stabilitet.

5. Hall fast slangkopplingen (1) med en ADSJ007
skruvnyckel och dra at slangmuttern (2) 3. Markera (M) portaviastningsventilens
med en annan nyckel. kontakt (3) samt justerskruven (4).
4. Hall fast justerskruven (4) med en
Utan slangbrottsventil sexkantnyckel s& att den inte vrids

tilsammans med lasmuttern (5) och
lossa sedan lasmuttern (5).

5. Vrid ldngsamt justerskruven (4) ett halvt
varv for att sénka bommen.

6. Kontrollera maskinens stabilitet och
sékerhet.

7. Vrid justerskruven (4) tillbaka till sitt
ursprungliga lage.

8. Hall fast justerskruven (4) med en
sexkantnyckel s att den inte vrids
tillsammans med lasmuttern (5) och

I A 2 AD9.J005 dra sedan at lasmuttern (5).

1. Ta bort golvmattan (1). 9. Montera skyddet (2).

10. Montera golvmattan (1).
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=

BOGSERING

Bogsering av maskinen
Anvand proceduren nedan for att bogsera

| /\ VARNING

tunga foremal eller sjalva maskinen om den
fastnar i lera och det inte gér att komma loss.

Vid bogsering finns risk for allvarliga

personskador eller dédsfall om arbetet

utférs pa fel satt eller om en olamplig eller

otillrackligt kontrollerad vajer anvands.

¢ Om bogserlinan gar av eller lossnar
uppstar fara. Anvand en bogserlina
som ar lamplig fér den nédvandiga
dragkraften.

¢ Anvéand inte en bogserlina som &r
tilltrasslad, snodd eller skadad.

e Utsatt inte bogserlinan for stor, plétslig
belastning.

¢ Bar skyddshandskar vid hantering av
bogserlinan.

¢ Det ska finnas en férare i maskinen
som bogseras och en férare i den
bogserande maskinen.

* Bogsera aldrig i sluttningar.

¢ Lat ingen komma néara vajern vid
bogsering.

VIKTIGT: Bogsera inte en maskin om dess
motor inte startar eller om maskinen inte
gar att kéra. | sddana fall kan den
bogserade maskinen skadas.

VIKTIGT: Félj stegen nedan nar du ska
anvanda bogserdglan for att bogsera.

Om du avviker fran nagot av stegen kan
bogserdglan eller andra delar av ramen
skadas.

2450(96.5in.)

AD9YA003

* Maxbelastning: 40,5 kN

1. Fast bogserlinan i schackeln (1).

2. Fast bygeln (1) i bogserdglorna (2).

3. Kontrollera att bogserlinan stér i en
konvinkel p& hogst 20° i forhallande till
ramen.

4. Strack vajern genom att flytta maskinen.

5. Flytta maskinen langsamt i 2 km/h eller
mindre till en plats (lAmplig plats for
reparation) en kort bit fran arbetsplatsen.
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OM FORARHYTTEN ELLER STORTBAGEN HAR SKADATS

OM FORARHYTTEN ELLER
STORTBAGEN HAR SKADATS

| /\ VARNING |

Byt omedelbart ut den skadade hytten
eller stortbagen. Allvarliga personskador
eller dodsfall kan intraffa om maskinen
kors med skadad hytt/stértbage.
Anvand inte maskinen forran hytten/
stortbagen har bytts ut. Férsok inte
reparera den skadade hytten eller
stortbagen genom svetsning. Det kan
aventyra hyttens/stoértbagens sékerhet.

- Artikelnummer f6r hytt 03486-00135
- Artikelnummer for stortbage/skyddstak
03484-00138
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rpm
pmm

kg SPECIFIKATIONER

N-m

GRUNDLAGGANDE SPECIFIKATIONER

GRUNDLAGGANDE SPECIFIKATIONER

Typ | Férarhytt | Skyddstak

VIKT
Egenvikt kg (Ib)|GummiIarvband | 2440 (5380) | 2310 (5095)
PRESTANDA
Skopkapacitet . Régad 0,064 (2,26)
Standardsk m® (cu. ft)
(Standardskopa) Struken 0,047 (1,66)
Svanghastighet min' (varv/min) 8,9 (8,9

Gummilarv- 1:an 2,5 (1 ,55)

band 2:an 4,3 (2,67)
Koérhastighet km/h (mph)

1:an 2,4 (1,49)
Stallarvband
2:an 4,1 (2,55)
Eactitagmngs- (grader) 25
ormaga
Marktryck kPa (psi) | Gummilarvband 29,1 (4,22) 27,6 (4)
R Ljudeffektniva Lwa 93
Ljudniva dB (A)
Ljudtrycksniva vid forarplats (ISO 6396:2008) Lpa 78

MOTOR
Marke och modell Yanmar 3TNV82A

Nominell uteffekt

Netto (ISO 14396)

kKW/v/min (hp/rpm)

16,5/2200 (22,1/2200)

Netto (ISO 9249/ .
SAE J1349) KW/v/min (hp/rpm) 16,0/2200 (21,5/2200)
Slagvolym ml (cu.in.) 1330 (81,2)
CO2-utslapp* g/kWh 774
Startmotor V-kW 12-1,7
Vaxelstromsgenerator V—kW 12-0,48
. 12-58
Batteri (IEC 60095-1) V-Ah 1o_Ba*
490
CCA A 510*

*: Méangden koldioxidutslapp avser det varde som erhallits genom testning av den huvudmotor som
representerar den anvanda motortypen. Det garanterar inte maskinens prestanda i detta avseende.
**: Galler maskinmodell 123100358 och senare
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MASKINDIMENSIONER

7-4




rpm

¥ SPECIFIKATIONER
- MASKINDIMENSIONER

Enhet: mm (tum)

Virde Lang arm Standardarm
Gummilarvband
A |Totallangd 4020 (158,3) 3985 (156,9)
B |Totalbredd dverbyggnad 11%%% ((“2? g))* -
C |Total héjd 22258 (g’s)3)* -~
D |Svéangradie 825 (31,7) -~
E | Fri hdjd under dverbyggnad 505 (19,9) -~
F |Larvbandsram 1510 (59,4) <~
G | Totallangd larvband 1890 (74,4) -~
H | Totalbredd larvband 1500 (59,1) -~
J | Bredd bandplatta 250 (9,8) <~
K |Markfrigdng undervagn 275 (10,8) -~
L | Minimiradie hos utrustning och redskap 2005 (78,9) 1960 (77,2)
M ?ﬂgﬂ@ggﬁsiﬁz utrustning vid maximal 1625 (64) 1585 (62,4)
P | Skopans forskjutning (héger) 560 (22) -~
Q | Skopans forskjutning (vanster) 735 (28,9) -~
R |Bredd schaktblad 1500 (59,1) -
S |Hojd schaktblad 300 (11,8) -
T |Frontens avstand fran rotationsaxeln 3075 (121,1) 3040 (119,7)
U | Schaktbladets avstand fran rotationsaxeln 1350 (53,1) -~
V | Bomsvangvinkel (vanster) 70° -~
W | Bomsvéangvinkel (hger) 55° <
X | Totallangd (schaktblad bak) 4435 (174,6) 4400 (173,2)

*: Skyddstak
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RACKVIDDER

AD9K002
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= SPECIFIKATIONER

kg
N-m

RACKVIDDER

Standardarm

Enhet: mm (tum)

Punkt Gummilarvband

A | Maximal rackvidd 4235 (166,7)
B | Maximal rackvidd vid markreferensplanet 4105 (161,6)
C |Maximalt gréavdjup 2290 (90,2)
D | Maximalt lodratt gravdjup 1800 (70,9)
E |Rackvidd vid maximalt lodrétt grévdjup 2820 (111)

F | Maximal hojd pa skarkant 3815 (150,2)
G | Maximal tdmningshdjd 2625 (103,3)
H | Minimal témningshojd 1110 (43,7)
J |Hogsta lyfthojd for schaktblad 325 (12,8)

K | L&agsta sankningsdjup for schaktblad 325 (12,8)

Lang arm
Enhet: mm (tum)
Punkt Gummilarvband
A | Maximal rackvidd 4475 (176,2)
B | Maximal rackvidd vid markreferensplanet 4350 (171,3)
C |Maximalt gravdjup 2540 (100)
D | Maximalt lodratt gravdjup 2045 (80,5)
E | Réckvidd vid maximalt lodratt gravdjup 2890 (113,8)
F | Maximal hojd pa skarkant 3965 (156,1)
G | Maximal tdmningshdjd 2775 (109,3)
H | Minimal témningshojd 860 (33,9)
J |Hogsta lyfthojd for schaktblad 325 (12,8)
K | L&agsta sankningsdjup for schaktblad 325 (12,8)
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SPECIFIKATIONER
LYFTKAPACITET

LYFTKAPACITET

Nar en gravmaskin anvands for att lyfta laster
i Europa maste den uppfylla kraven enligt

EN 474-1.

Installera féljande enheter och sla sedan pa
varningsreglaget for dverbelastning innan
lyftet paborjas:

o L yftenhet

o | yftsékerhetsanordning
Lyftsakerhetsanordningen maste innehalla
tva nddavstangningsventiler: en for kranen
och en for lyftarmen.

Om bladet anvands som stddben vid lyft av
last, maste bladcylindern utrustas med en
slangbrottsventil.

Se "Lyftsékerhetsanordning (i férekommande
fall)” pa sidan 2-73.

Schema 6ver nominell lyftkapacitet

e Lasterna i dessa scheman dverstiger inte
87 % av den hydrauliska lyftkapaciteten
eller 75 % av tipplasten.

» Siffror markerade med asterisk (3¢) ar
hydrauliskt begransade kapaciteter.

e Skopans massa uteldmnas i berakningen.

e VVikten hos lyftlinor och annan lyftutrustning
ska dras av frdn marklasten for att
bestdmma den nettolast som kan lyftas.

¢ Belastningspunkten &r skopans
gangjarnsbult.

e Skopcylindern ar helt utkord.

e Enhet: kg

7-8

Lyftanordning (i forekommande fall)

AWSBKO001

Vid lyft av laster, installera lyftslingan pa
lyftanordningen (1).

Lyftkrokssystem

Det ska finnas ett lyftsékringssystem med

foljande egenskaper.

1. Ett system som klarar tva och en halv
ganger den nominella lyftkapaciteten
oavsett vid vilken punkt lasten ansétts.

. Det ska inte finnas nagon risk for att den
lyfta lasten lossnar frén kroken. Det ska
t.ex. vara utrustat med ett glidskydd for
lyftkroken.

. Det ska inte finnas nagon risk for att
kroksystemet glider av gravaggregatet.
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" LYFTKAPACITET

Inspektion fore lyft av last

Innan du lyfter laster, kontrollera fljiande

punkter for att sékerstélla att det inte finns

nagra avvikelser:

¢ Kontrollera om det finns nagra skador pa
redskapet, slangen eller lyftanordningen.

e Kontrollera att dverlastvarningen fungerar.
Sl& pa dverlastvarningsreglaget och hoj
darefter bommen s& mycket det gar. Om
signalhornet ljudet, fungerar
Overlastvarningen som den ska.

7-9

/\ WARNING

* Forsok aldrig lyfta eller halla en last som
ar stérre &n de nominella vardena vid
angivna lastradier och lasthéjd.

* De nominella lyftkapaciteterna

forutsatter att maskinen star vagratt pa

ett fast underlag. Foér att lyftet ska vara
sakert maste foraren ta hansyn till de
aktuella arbetsforhallandena, t.ex.
instabil eller ojamn mark, varierande
férhallanden, sidolast, riskfaktorer,
personalens erfarenhet etc. Innan
maskinen anvands ska féraren och
ovrig personal lasa igenom anvandar-
handboken som har tillhandahallits av
tillverkaren. Félj aven
sékerhetsféreskrifterna for utrustningen
nér du anvénder maskinen.

Kér inte medan du lyfter en last: Det ar

mycket farligt.

Lyft inte laster samtidigt som kranen

svangs at hoger eller vanster. Om du

gor det kan maskinen valta.
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rpm
pmm

Lang arm (hytt)

('sq))Bx :snun

o o (50 ()
0 0y W
99) 07
61) S'1-
(€e) 0l
91-) 50 ol
e
oo NI T
Kt €9 iy
©1) 50 pLel] (101
155 98
€0l
61 S'1
99 07
(t9) 5T
(8) 0t /ﬁ%
(G115 7 N
ot
(el 0%
W w

dn epe|g J19zo( ‘ Juoid JoAO

(0 91 99 @ @6 G e
0 S0 0C 14 0¢ Gt 0y w
099 07- —
(6%) S [F)
686
- N
(€€) 01 Gt st et ol NGl
i 5 B < 068
1) so- [} (5% AT
Ka 6| aleL
o 0 AT
ot
91) 50 Seq1
o
(€€) 0l %
(6%) Sl [ESTY0) ) 58\3
WIS e | sk
(99) 07 tolf \z )
o | /s
(€8 51 e
607
(8%6) 0€ BN
/z&ﬁ mmmm:
(§11) 5¢
(L'el) 0%
) w (anjeA yo-nys Aouabiawae ue yum paddinba jj)

umo( apejg 19zoq ¢ Juo.i4 JSAQ

AD9OKOO4EN

7-10



('sanbx :suun
0 GL) wen 0
0 G oy 0
99) 07 99) 07
6% §1- 61 S1-
£e) - €801
e A W OW W W @\ )
91 50- et Eal &) ) oW 91 §0-
wor| o 7 e et |\
0 N ) am_/ (U N T T )
Kit if] & i €| & i 65 9 s olv | Goe
1) 50 X (VRUINGETS) GRT)) SR 7SS 9150 (ORI ) R 075) G
[ 1 ut| it 8 % it 1| 1%
| [ 9
(eel oL [ET) (R <70) (R 77) sq% (€601 (TS TN G 7% a@
&t s & | s w0l o S | oo
(6751 T A7) ) Amw (61) 51 [RE20) GRS GRS aw
6 it | S 8| s Wy | oo,
(99) 07 /@ () \sé (9907 %«% [ \:8
6t ¢ | / itz ¥t | / e
o) o Wi o) ¢ J
o (8) 5T TR (t8) 57 )
5§ - | o | o
Z W / /
oE (86 0°¢ (T3] (86) 0¢€ ‘ 6000 Waz00)
EQ %t | L8 A | S
2 g
o M c G1L) s %o: (11 g€ wwo:
O = v ot
w =
o= € (50 07
(=] © (W w
> apIS 419A0 Jeay JonQ
o(Q
-l

AD9IKOO5EN

7-11




('sq))Bx :snun
(0 (LED) () 0 91 L'
0 07 ) 0
99) 0 9907
67) 51 6151
(€€)01- (€e)01 AT SERKCTS) @R AT GERTr)
+8E81 +6hCL #£68 #£99
91+ §0- 91+ 50- [F) T
|
0o (A7) FREA 00
kit 6| it
9150 JM@% 1960 e (o 9150 (A
109 G 9¢¢ 809 S0L5 | #6617
€0l () €01
0S¢
(6%) 51 (T T ) (G151 i
9907 \Eﬁ 9907
99¢
s —_ @85t (x9S
N
5 E o (86) 0 (86)0¢
= 0
=2| = %
o. :
= 2 (S11)s¢ (GLse
= (2
oE| €
sl E (Lel) 0% (1E1) o
w © ) w . W W (anjea yo-inys Aousbiswa ue yum paddinba y)
o dn spe|g 19zoQ ¢ Juoi4 19A0 .
cE g umoq apejg 19zo( ‘ Juo.4 J9A0
/2 |

AD9KOOB6EN

7-12




% ¢l SPECIFIKATIONER
e LYFTKAPACITET

Lang arm (stortbage)

-
(%]
— _ o}
—— i~ — — — — — — =) 2} > S =
E~ — £ ~ =) > R =) . — o < =3 (o))
T = = o =) =3 = fas) = = - - 3 =
EZ - - ~ < = = S = < - - S .
o= [2]
x
o
]
6
254
SS
= @ _ _ — _ _ — < = = 5
Eos — £ ~ =) oy a) o — —_ o < =
= = > x E=3 = o = (=) ~ - - —
wn = n o
<= i < i < N = n ?
EZ - = ~ =< = =2 . < - = S
=S

Over Rear

906 1562 1428* }
) (139) (1997) (3443) (3148%)

sy 23 =
B3 22 3
S5 2Z| N
g5 23 g5

ey
£ s
- R

(

AD9KOO7EN

7-13



o
L
=z
5
S
o
O
L
o
wn

LYFTKAPACITET

Standardarm <Hytt>

('sq))Bx :snun

0 QU € 6 ©9 @9 ©0 G (gl 0 @y € e Q9 9 @ G (5
0 50 0l 5l 0¢ Y4 0t 5t 0y m_ o0 50 0l ¢l 0¢ 4 0t Gt 0%
99) 0T (99 0T

\l/
g 3 / g 3
) S ) §l-
g FAE A%// " i
oo W T W W N Feio e
91 §0- 91 §0-
o B W W o N
0o oo
B %/ R
9150 i 9150
T\ W W W W\ W
(0£9)
9ol o 9ol
W wWw O
6%) 51 6%) 51
(67) ) ST ) (6%) Amwmim G AT G T
9) 07 99) 0 b
s ) P ) e
(€8st (¢8) 5T
¥ %\ﬁwm_ V
86) 0°¢ 86) 0°¢
o . * S
i 9

dn epe|g J9zo( ‘ Juoiq J18AO

(anjeA yo-nys Louabiawae ue yum paddinba jj)
umoq apejg J19zo( ‘ Juo.4 JdA0

AD9KOO8EN

7-14



SPECIFIKATIONER

rpm
e

('sqnby :suun
O ©) € 6 @) @) @) U O @) € 6 09 @ B W
0 S0 0l Sl 07 4 0¢ 43 0 S0 0l gl 0¢ 14 0¢ 49 0t
99) 07 9907
\l/
. " / ) .
8 w.vm |- (£6£7) (1901) (697 a v.vm |-
2800 9| 3¢
€e)0L- // (€601
TEEOEGE N
9'1-) 50 917 S0-
\gw W WO V g W W
0 o 0 o
B W w % O W Hw%/
9150 i 91)50
W\ W W W o W\ w w W
i
(€601 €601
As% H% @m (€e) ﬁm: _mm: mw@ Ammm
61)51 VSl
/W W " ] W e
9901 AN () ) 990t g T
il B o o
= .w: @9)5T (959 \-@mc (414
m H oo - 98¢ piss
g Vv /|
86)0¢ 86)0°¢
S| E w o
E| S 3
= B )5 : S
5| S W u
c apIS 19n0 Jeay Jon0
- 8
= n

AD9KOO9EN

7-15




AD9OKO10EN

7-16

('sanbx :suun
(0] 91 (€€) (61) 99 14 ®6) L) (gD M )] 91 (€5) (67) 99 14 ®e) G
R R T ;
9%)oz- 0907
\I/ \I/
(e 77 ) pos (e (550 AT e
i 1" g amt) el
01 / )01 /
e B W ﬁm_.//. i ﬁ o A %//.
9150 [ ) A ) 919 50- /rg 7250 ST )
Sv 0 (zgel) (t6) () (109) Su 0 (s9¢1€) (s6L10) (sz591) (s6z€L)
41 [ pAsy ME/ Al 886 08 +£09 /
s o150
os0 W @ w M@ R WA A %“%
(1/9) (x07C1)
Ve 097 R %095
o W | BRGNS
6151 6151 ;
(6% g W \JW@ 6% A@mmzu% T S e
S ) - )
] (9907 (ENRIT) ) 9907 ()
o €S SE 86, £0€9
o Ke]
2| £
: 7857 8st
oE| ®© o B4 @ &
E Q& (7]
S|V L _. A oo
T m m Amm‘oﬁm g \uﬁ@om@: 86)0¢
o T 7
el P
as| 9 [1)se : G1L5e
w © () w . ) w (anjen yo-nys Aouabiswa ue yum paddinba Jj)
i) dn epejg 19zoQ { o4 1880 .
E = umoq ape|g 19zo( ‘ Juo.4 J9A0
= b
25 n




SPECIFIKATIONER
LYFTKAPACITET

Pl
N-m

kg

Standardarm <stortbage>

('sqnby :suun

ADIKOT1EN

717

0 Q1) (€6) (&1) 99 @9 o I Y ) I (R R} (0 91 (€€) (61) 99 (142 86 (SLl)
S0 0l Gl 0¢ 4 0¢ G 0% & . S0 01 ¢l 0¢ 14 0¢ G
9907 9907
\I/ \I/
el D e ) D e
(6751 [T H%w// (651 L /
)0l )0l
e A W W W H%//. o ﬂ W W w ﬁ%//.
91-)50- 91-)50-
1) /r @ izl T ) 7 1) /r g [F7) ST ) o
00 () T6Ee) (7 T 0 ) ET)
965 9y 8¢ 89C / 16 879 96t #0F /
(91)50 - () 5 (7] UES) A (5 (9150 3 [2503) S T) T FEIA(
009 ey 443 99¢ 95¢ 96 959 08 L0y
N g N
(€0l ] (€0l ]
WO W W G T g
ot W W W ot s W W
99)0C .\ 99)0C .\
o9 o & ol
(8)5T (8)5T
“ ¥ W “ ¥ W
®6)0 . .\ ®6)0¢ % .\
e w\%
H%W: TMMW:
(S11)5€ (S11)5€ =
(1) w (1Y) w

apIS 19A0 Jeay Jono







TILLVAL



TILLVAL

3

ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER

ALLMANNA

SAKERHETSFORESKRIFTER
SAKERHETSATGARDER

| /\ VARNING |

Vidta nedanstaende forsiktighetsatgarder
vid demontering eller montering av
aggregat eller tillval.

¢ Radgor med Takeuchi innan tillboehor
monteras.

¢ Anvénd inga aggregat som inte
godkénts av Takeuchi. Det kan innebéra
en sakerhetsrisk. Eller sa kan det ha en
negativ inverkan pa maskinens drift eller
livslangd.

¢ Vi kan inte hallas ansvariga for person-
skador, olyckor eller skador pa vara
produkter som orsakats av att aggregat
som inte &r godkanda har anvants.

* Vilj ett stabilt och plant arbetsomrade.
Parkera aven pa en val ventilerad plats.

¢ R6j undan hinder och farliga féremal
och torka omedelbart upp utspillt
bransle.

¢ Utse alltid en person till signalman vid
lyftarbeten.

Félj signalmannens anvisningar
avseende lyft och atgarder.

e Om det blir nédvandigt att tillfalligt
placera ett tungt féremal eller ett
aggregat pa marken i samband med
demontering eller montering maste
underlaget vara stabilt.

e Se till att ingen befinner sig i narheten
vid lyft. Det finns risk for att féremal
faller eller kommer i kontakt med
manniskor i narheten.

e Anvand en kran for att flytta tunga
foremal (25 kg) eller mer).

e Stétta alltid tunga féoremal innan du
flyttar dem. Vid lyft med kran maste du
vara uppmarksam pa lastens tyngdpunkt
sda att maskinen halls i balans.

e Kor inte maskinen medan lasten lyfts av
en kranstallning.

¢ Anvand ratt férfarande vid montering av
bom eller arm, annars kan allvarliga
skador uppsta. Be din aterférséljare
eller servicerepresentant om hjalp.

SAKERHET VID MONTERING AV
REDSKAP

Gor alltid ett test nér ett tilloehor eller annat
specialredskap har bytts ut. Kontrollera
hydrauloljenivan och fyll pa om det behovs.
Kontakta din &terforsaljare eller service-
representant for detaljerad information om
montering/borttagning av redskap.
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<] ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER

SAKERHET VID ANVANDNING AV * Svangning av éverbyggnaden i

REDSKAP sluttningar.

e Om ett tungt redskap monterats
behodver maskinen langre stracka an

‘ A VARNING vanligt for att stanna helt da

Langa redskap gor maskinen mer instabil. stoppfunktionen aktiverats. Gor en
Maskinen kan valta om den férlorar noggrann bedémning av avstandet sa
balansen vid kérning eller svangning av att du inte traffar nagot féremal i
o6verbyggnaden i sluttningar. narheten av maskinen. Hall ett sakert
Utfor aldrig nedanstaende mandvreringar avstand till hinder i narheten.

- de ar extremt farliga. Om ett tungt redskap monterats 6kar

det naturliga fallet (den gradvisa

sankningen av redskapet pa grund av

dess egen vikt nér den stannats i luften).
* Maskinen vélter lattare i sidled an
framat/bakat.

- Svéang aldrig 6verbyggnaden i sidled
med tung last pa gravaggregatet.
Svéng framfoér allt inte i sidled i
sluttningar.

- Redskapet ar tyngre pa maskiner
utrustade med hammare eller krossar
an pa maskiner utrustade med

® Kérning nedfér sluttningar med standardskopa. Kér inte sadana

redskapet upplyft maskiner i sidled, framfér allt inte vid

gravning i nedférsbacke.

¢ Nar en lang arm monterats far maskinen
storre rackvidd. Gor en noggrann
beddmning av avstandet sa att du inte
traffar nagot féremal i narheten av
maskinen. Hall ett sékert avstand till
hinder i narheten.

B
B

=
—

AG7L004

AG7L005

e Korning tvars 6ver sluttningar

AG7L006
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TABELL OVER MOJLIGA REDSKAPSKOMBINATIONER

3

TABELL OVER MOJLIGA REDSKAPSKOMBINATIONER

| tabellen nedan visas vilken skopa som ska monteras da maskinen ar utrustad med lang arm.
Valj lamplig skopa med ledning av féljande tabell.

| /\ VARNING

¢ Radgor med Takeuchi innan tillbeh6r monteras.

¢ Anvand inga aggregat som inte godkénts av Takeuchi. Det kan innebéara en sakerhets-
risk. Eller sa kan det ha en negativ inverkan pa maskinens drift eller livslangd.

¢ Vi kan inte hallas ansvariga for personskador, olyckor eller skador pa vara produkter
som orsakats av att aggregat som inte &r godkanda har anvénts.

» Svangstoppet maste vara monterat da en skopa som ar bredare an en 500W-skopa
monterats. Om svangstoppet inte monterats finns risk for att skopan slar i
maskinramen.

J : Féranvandas.

A : Far enbart anvandas for latta arbeten (grévning och lastning av torr och 16s jord eller lera).
— : Far inte anvandas.

Total skopvikt = skopans vikt + ragad skoplast (specifik vikt: 1,8)

Nominell Skopans Standardarm Lang arm
Skopa lyftkapacitet skarvidd 960 mm 1210 mm
m? (cu. yd.) mm (tum) (37,8 tum) (47,6 tum)
500 W 0,064 (2,26) 500 (19,7) J J
Totalvikt skopa .
= hdgst 167 kg (368 Ib.) hogst 500 (19,7) v v

FORSIKTIGHETSATGARDER BEROENDE

PA EXTRA HYDRAULLEDNINGARS

PLACERING

AD9L003

N&r en extra hydraulledning ar placerad péa
den plats som visas i figuren ovan kan

tillbehdret komma i kontakt med ledningen.
Kontrollera tillboehorets form och installera ett
tillbehdr som inte kommer i kontakt med
hydraulledningen.

8-4
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VAL AV SPAKMONSTER

Styrmdnstret for vanster och hdger mandverspak kan andras.

/\ VARNING

Innan motorn startas kontrollerar du valjarventilen for att se vilket styrménster som har
valts fér vanster och héger manéverspak.

X
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AG7L0331

ANDRING AV SPAKMONSTER 1. Parkera maskinen pé ett plant och fast
underlag och stanna motorn.

2. Oppna luckan under sétet.

3. Lossa vingskruven (1).

4. Vrid véljarventilspaken (2) till nskat
monster.

5. Dra &t vingskruven (1) och fast spaken (2).

6. Stang luckan.

7. Kontrollera spakmodnstret.

(A): 1ISO-mbnster
(G): G-mbnster

8-5
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HYDRAULHAMMARE

L&s den separata handboken fér
hydraulhammaren avseende
hanteringsanvisningar.

VIKTIGT: Kontrollera att redskapet ar

lampligt féor maskinen innan det monteras.

Radfraga din aterforsaljare eller
servicerepresentant kring val av redskap.

Forsiktighetsatgarder vid arbetet

1 |
®,

75%

/

\

8-6

AG8L002

e Starta motorn och &t den gé pa 75 % av
maximalt varvtal.

AG7L013

e Hamra med mejseln vinkelratt mot ytan.
* Pressa mejseln mot foremalet som ska
knackas sé att du inte hamrar i luften.



;’ TILLVAL
«O HYDRAULHAMMARE

AG7LO14 AG7LO16

* Band inte med mejseln och undvik att ® Hamra inte med armen vinkelratt mot
banda samtidigt som du hamrar. markytan.
e Flytta inte mejseln nér du hamrar.

* Hamra inte kontinuerligt p& samma yta
i mer an 30 sekunder.

AG7LO17

o | at inte sjalva hammaren falla pa det
bearbetade foremalet i syfte att kndcka det.
o Flytta inte foremal som ska knackas eller

AG7LO15

® Hamra inte med cylindern helt utkérd eller stenblock med hammaren.
indragen (vid &ndlaget). Lamna minst ® Svang 6verbyggnaden emellanat sa att
50 mm marginal. motorn far svalna.

e Om en hydraulslang vibrerar onormalt
mycket kan orsaken vara kvavgas som
lacker ut fran ackumulatorn. Se till att
maskinen kontrolleras pa ett tidigt stadium.

8-7
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O HYDRAULHAMMARE

BYT HYDRAULOLJA REGELBUNDET

Nar en hydraulhammare anvands bryts oljan
ned snabbare &n d&a maskinen anvands pa
vanligt satt. Byt hydraulolje- och
returfilterelementen.

e Om dessa filterelement inte byts i tid kan
maskinens och hammarens hydraulsystem
skadas. Férlang hydraulsystemens
livslangd genom att byta hydrauloljan och
returfilterinsatsen efter det antal timmar
som anges i diagrammet nedan.

® Rengor sugsilen i samband med att
hydrauloljan byts.

Bytesintervaller (timmar)

Punkt Hydraulolja | Filterelement
Forsta gangen - 25
Andra gangen - 100
Periodiskt 1200 (600) 200

Nar hammarens anvandningsgrad ar 100 %.

8-8

4000
(2000) \
\

’I‘ \ Replacement interval —
13000 ‘\ for hydraulic oil —
T (1500) [ |
= )
©
E \
2 2000
£ (1000) ]
g T~
= Replacement T o~
@ 1000 interval for filter element
o "
%_ (500) [—** Toa, i
2 bk LLCT TP A

0 20 40

60

80

Breaker operating ratio (%) —>
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AWA4L029PE

(): Vid anvandning av konventionell
slitageskyddande hydraulolja.
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KORNINGSLARM

Larmet ljuder da maskinen kors och upphor
d& maskinen stannar.

Om larmet inte ljuder da maskinen kors kan
en sakring ha gatt. Kontrollera sakringarna.

/\ VARNING |

Om sékringen gar igen strax efter bytet ar
det sannolikt fel pa elsystemet. Det kan
foreligga brandrisk om det inte repareras
korrekt. Radfraga din aterforsaljare eller
servicerepresentant.

1. Sténg av motorn genom att vrida
startnyckeln till OFF-laget.

o X

2. Las upp laset genom att vrida drag-
ringen (1) moturs.

3. Ta bort skyddet (2).

4. Ta bort sakringsboxens lock (3).

5. Kontrollera om nagon sékring &r trasig.

8-9

AG7J013PE

6. Om en sakring har gétt byter du den mot
en ny med samma amperetal.
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Sakringsschema och skyddade kretsar

o

rDj

L5 [ 1]
L6 |[ 2]
L7 ][ 8]
EEiEn |
L3 ][ 9 |
| 14 || 10 |
|15 || 11 |
| 16 || 12 |

guy

guy

AD9J002
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8] KORNINGSLARM
Nr Amperetal Symbol Skyddad krets Sékring nr
1 15 A ye Belysning F1
2 15 A D Torkare F2
3 10A )] Flaktmotor F3
4 15A ':5_0_5:' Roterande varningslampa F4
5 15 A CAB & Férarhytt F5
6 10A @ Generatorreld F6
7 15 A OPT Tillval, kérlarm F7
8 3A i GPS (ACC) F8
9 10A Lasspak F9
10 25A CTL 5 Stromférsorining till styrenhet F10
11 30 A O %  |Motor F11
12 5A ¢ Matarpump F12
13 10A = Signalhorn F13
14 10A @ Instrumentpanel F14
15 3A i GPS (B) F15
16 20A 6 Tandningslés F16
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TILLVALSUTRUSTNINGENS VIKT

TILLVAL

Framre skyddsgaller 40 (90)
Stéllarvband 55 (120)
Lang arm 10 (20)

*: Tillvalsutrustningens vikt adderas till standardmaskinens vikt.

Enhet: kg (Ib)

*: | den har tabellen anges endast tillvalsutrustning med en vikt pa 10 kg (20 Ib) eller mer.
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BIOLOGISKT NEDBRYTBAR
OLJA

Biologiskt nedbrytbar olja &r en ny typ av
hydraulolja som bryts ned till koldioxid och
vatten av mikroorganismer i jord och vatten.
Den ar mycket saker for levande organismer
och ar fordelaktig for miljdskyddet.

Rekommenderad biologiskt nedbrytbar
olja: Mobile EAL Envirosyn 46H
(esterbaserad syntetisk olja) och Panolin
HLP Synth 46 (esterbaserad syntetisk olja).
Om du ersétter mineraloljan med biologiskt
nedbrytbar olja, anvand nagon av
ovanstaende markesoljor.

Observera att det finns oljor av andra
marken, aven esterbaserade syntetiska
oljor, som kan skada o-ringar, packningar
och tatningar.

Om du byter frdn mineralolja till en
biologiskt nedbrytbar olja minskar
parkeringsbromsens moment med
ungefér 30 %.

BYTA UT MINERALOLJAN MOT
BIOLOGISKT NEDBRYTBAR OLJA

En blandning av mineralolja och biologiskt
nedbrytbar olja eller en blandning av olika
mérken av biologiskt nedbrytbara oljor
kommer att resultera i minskad prestanda
hos hydrauloljan, minskad biologisk
nedbrytbarhet och lagre sékerhet. Insidan
av hydrauloljesystemet maste spolas
(rengoras) innan den nya oljetypen fylls pa.
Den kvarvarande mangden mineralolja i
maskinen far inte Gverstiga cirka 2 %,

i enlighet med ISO 15380.

Detta arbetsmoment ar farligt och kraver
erfarenhet. Kontakta din aterforséljare eller
servicerepresentant.

8-13

Skéljning
Ska utféras av Takeuchis forsaljinings- eller

S

1.

(OGN

1
1
1

1
1
1

8
9.
1

ervicerepresentant.

Tappa ur hydrauloljan (mineraloljan) fran

hydrauloljetanken och rengoér tankens

insida samt sugsilen.

Se "Byte av hydraulolja och rengéring av

sugfilter” pa sida 5-50.

. Ta bort cylinderslangarna och tappa av
hydrauloljan (mineraloljan) fran cylindrarna.

. Fyll p& ny, biologiskt nedbrytbar olja i
hydrauloljetanken.

. Avlufta hydrauloljesystemet.

. Mandvrera hydraulenheterna i 30 minuter.

. T6ém ut den biologiskt nedbrytbara oljan
frdn tanken och cylindrarna.

. Byt returfiltret f6r hydraulolja mot ett nytt
filter.

. Upprepa steg 3 och 4 ovan.

Mandvrera hydraulenheterna i 30 minuter.

0. Tém ut den biologiskt nedbrytbara oljan

fran tanken och cylindrarna.

Upprepa steg 3 och 4 ovan.

Mand&vrera hydraulenheterna i en timme.

Tom ut den biologiskt nedbrytbara oljan

fran tanken och cylindrarna.

Byt ut returfiltret mot ett nytt.

Upprepa steg 3 och 4 ovan.

Mandvrera hydraulenheterna och
kontrollera sedan att det inte finns
nagra olielackage.

1.
2.
3.

4.
5.
6.

Hydrauloljesystemet behover inte spolas vid

b

yte fran biologiskt nedbrytbar olja till

mineralolja.
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HYTTILLVAL

1. Framre skyddsgaller

2. Nédhammare

3. Framljus (hoger)

8-14
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TAKEUCHI SECURITY SYSTEM

Takeuchi Security System ar ett sakerhets-
system som innebar att motorn endast kan
startas med registrerade startnycklar.
Motorn kan inte startas med oregistrerade
eller forfalskade startnycklar. Om en
registrerad startnyckel férsvinner eller blir
stulen kan du stélla in systemet sa att den
registrerade nyckelinformationen tas bort.
Dérefter gar det inte langre att starta motorn
med den borttappade eller stulna nyckeln.
Detta system minskar risken for stéld, aven
om det inte gér att helt skydda sig mot
maskinstolder.

STARTNYCKEL

R A

AV8L0O1

Det finns tva typer av startnycklar, réda och
svarta, som kan registreras i Takeuchi
Security System.

Den réda nyckeln ar huvudnyckeln.

Den svarta nyckeln &r startnyckeln.

8-15

START AV MOTORN

AV8L002

Motorn kan startas pa vanligt sétt med en
registrerad SVART nyckel.

Motorn kan inte startas med den RODA
huvudnyckeln.

Se kapitel 3 "Start och stopp av motorn”.

Om ett férs6k gors att starta motorn med
en oregistrerad nyckel:

TJaKeucHI

+Authentication
failure
Pull out the key

O O O

Om en oregistrerad startnyckel vrids fran
laget OFF till ON (ACC) visas meddelandet
"Authentication failure” samtidigt som
larmet ljuder.

Om forsoket upprepas fem ganger i rad
ljuder signalhornet i tva minuter och motorn
kan inte startas. Signalhornet tystnar néar
nyckeln vrids till laget OFF.

AV8LO03
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REGISTRERING OCH RADERING AV
STARTNYCKEL

| /\ VARNING

o Sitt pa foérarstolen.

* For upp lasspaken till last lage.

¢ Hall alla manniskor borta fran maskinen
och arbetsomradet.

¢ Tuta med signalhornet for att varna
andra manniskor runt maskinen.

Registreringen kan misslyckas om startnyckeln
sitter pa en nyckelring eller nyckelkedja. Ta
bort den innan du registrerar den.

Ett fel kan uppsta om flera startnycklar halls
nara lascylindern. Se till att inga andra
startnycklar an ratt nyckel befinner sig i
narheten av lascylindern vid registreringen.

Registreringsprocedur fér startnyckel
Slutfor varje steg 1 till 6 nedan och fortsatt ill
nasta steg inom fem minuter. Om ingen
atgérd har utforts pa fem minuter under den
har proceduren atergér systemet till det
ursprungliga tillstandet.

Fran steg 7 och framét avslutar systemet
automatiskt processen om ingen atgard
utforts pa fem minuter.

ON (ACC)
__-START

AVBLO04

1. Stick in huvudnyckeln (1) i tandningslaset
och vrid nyckeln fran laget OFF till ON (ACC).
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TaKeUCH | s—

REGISTER

DELETE

AVBLO05

TaKeUCH| se—

Certification was
completed.
*Pull out [Masterl

key. -
2Keys c*
P

2. Valj "REGISTER” pa LCD-skarmen och
tryck pa (A).

TJaKeUuCHI

«All informaition of
the registration
key will be deleted.
‘Is 1t OK?

O O O

® ©

AVBLO06

3. Vélj om du vill ta bort all befintlig
registreringsinformation.
JA (A): All registreringsinformation kommer
att raderas; registrera en ny nyckel.
NEJ (C): En registrering av en ny
startnyckel 1aggs till den befintliga
registreringsinformationen.
Ta inte bort huvudnyckeln (1) innan du goér
ett val, annars utfors inte registreringen
korrekt.
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AVBLO07

AV8L008

4. Nar meddelandet "Certification was
completed” visas pa LCD-skarmen ar
registreringen slutférd. Vrid huvud-
nyckeln (1) fran laget ON (ACC) till OFF
och dra sedan ut den fran tdndningsléset.
Siffran (3) langst ned till vanster visar hur
manga startnycklar som for néarvarande
finns registrerade. Upp till 13 startnycklar
kan registreras.
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TaKeuCcHI - o
‘Registration
‘Insert ke\és todbe failure
registere an .
turn to the [ACCI Pull out the key

position.
-

2Keys C*

lx-'lal(eucm
&© @ ©J Completed: o

AVBLO0D +Pull out the key.

-

/ON (ACC) 3Keys c*

_.-START &© @ @J

6. Om registreringen slutférts utan fel visas
meddelandet "Registration was completed”.
Detta innebar att startnyckeln (2) som for

AV8LO11

AVBLO10 narvarande &r insatt har registrerats.
5. Stick in startnyckeln (2) som ska Om registreringen misslyckas visas
registreras i tandningslaset och vrid meddelandet "Registration failure”.

nyckeln fran laget OFF till ON (ACC).
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%

AVBLO12

ON (ACO)
_.START

AVBLO04

-Registration is
the upper limit.
‘Insert [Masterl
key and turn to
the [ACCI position.

l} TakKeUCH | s—

-If registration is
continued, insert
other keys and
turn to the [ACCI]
position, if end,
insert [Masterl
key and turn to
the [ACCI] position.

O 00)

. Wrid startnyckeln (2) fran laget ON (ACC) till
OFF och dra sedan ut den ur
tandningslaset.

Upprepa stegen fran steg 5 for att
fortsétta registreringen.

Avsluta registreringen genom att ga vidare
till steg 8.
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8. Stick in huvudnyokeln (1) i tandningslaset
och vrid nyckeln fran laget OFF till ON (ACC).
Eller vanta i minst fem minuter.

‘Registration
failure
*Pull out the key

l¥ TaKeucHI

*All the registrat-

ion is completed.
*Pull out [Masterl
key.

3Keys

AVBLO14

. Om minst en startnyckel har registrerats,
visas meddelandet "All the registration is
completed”. Vrid huvudnyckeln (1) fran
laget ON (ACC) till OFF och dra sedan ut
den ur tandningslaset for att slutfora
registreringen.

Om ingen startnyckel har registrerats visas
meddelandet "Registration failure” och
registreringsinformationen aterstalls till det
ursprungliga tillstandet.
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3

Radering av registrerad startnyckel
Informationen for varje registrerad startnyckel
kan raderas s att det inte gar att anvanda
nyckeln for att starta motorn.

ON (ACC)
__-START

_____ 2 AVBLO04

TaKeUCH! | s—

‘Insert the key

that want to
delete the regist-
ration informa-
tion and turn to
the [ACCI] position.

AVBLO16)

1. Stick in huvudnyckeln (1) i tandningslaset
och vrid nyckeln frén laget OFF till ON (ACC).

TJaKeuCHI

[GISTER
DELETE
@ 2Keys -

GReXe))

2. Valj "DELETE” p& LCD-skarmen och tryck
pa (A).

‘ AV8LO0S]

3. Meddelandet enligt bilden visas pa LCD-
skérmen. Vrid huvudnyckeln (1) fran laget
ON (ACC,) till OFF och dra sedan ut den
fran t&ndningslaset.

Anmarkning: Om du vill ta bort all
registreringsinformation darfor att den
registrerade nyckeln tappats bort, se
steg 3 (A) pa sidan 8-17.
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%

ON (ACO)
__-START

AVBLO10

4. Stick in startnyckeln (2) som ska raderas i
tandningslaset och vrid nyckeln fran 1aget
OFF till ON (ACC).

Failure

This key is the
master key.

Turn to the [OFF]
position.

Failure

This key is
unregisterted.
Turn to the [OFF]
position.

«Authentication
failure
‘Pull out the key.

m— TakeucH!

‘Success
Turn to the [OFF]
position.

O OO

AVBLO17

5. Om raderingen lyckats visas meddelandet
"Success”. Det innebar att informationen
for den startnyckel (2) som for ndrvarande
ar insatt har raderats.

Om raderingen misslyckats visas
meddelandet "Failure” eller ”Authentication
failure” p& LCD-skarmen. Dra ut
startnyckeln och upprepa sedan stegen
fran steg 1 igen.

6. Vrid startnyckeln (2) frén laget ON (ACC)
till OFF och dra sedan ut den ur
tandningslaset.

Upprepa stegen fran steg 1 for att
fortsatta raderingen.
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AVBLO12
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3

OM HUVUDNYCKELN TAPPATS BORT

Om du tappar bort din huvudnyckel ska du
kontakta din service-eller forsaljnings-
representant for hjalp.
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LANDER SYSTEMET KAN ANVANDAS |

For att Takeuchi Security System ska kunna
anvandas kravs tillstand att anvanda
utrustning som utsénder radiovagor i det
land dar systemet ska anvandas.

Systemet kan anvandas i de lander som
anges nedan per januari 2017. Anvand inte
systemet i andra lander. F&r mer information
om hur du inaktiverar systemet, kontakta din
service-eller forsaljningsrepresentant for hjalp.

Systemet kan anvandas i féljande lander:

Ir_land, [talien, Storbritannien, Estland,
Osterrike, Nederlanderna, Cypern,
Grekland, Kroatien, Sverige, Spanien,
Slovakien, Slovenien, Tjeckien, Danmark,
Tyskland, Ungern, Finland, Frankrike,
Bulgarien, Belgien, Polen, Portugal, Malta,
Lettland, Litauen, Rumanien, Luxemburg,
Island, Norge, Liechtenstein, Schweiz
och Turkiet
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%

KORSPAKAR/-PEDALER (FALLBARA)

KORSPAKAR/-PEDALER
(FALLBARA)

Kérhastighetsknapp

For den fallbara pedalen sitter hastighets-
knappen pa héger mandverspak (inte pa
korspaken).

/\ VARNING |

/\ VARNING

¢ Innan du anvander kérspakarna/
pedalerna maste du sakerstalla att
schaktbladet ar placerat framfor
forarstolen. Tank pa att du maste backa
med korspakarna/pedalerna om schakt-
bladet ar placerat bakom férarstolen.
Lat inte foten vila pa pedalen om du inte
anvénder den for att kéra. Om du av
misstag rakar trycka ned pedalen under
arbetet kan maskinen plétsligt réra sig
och orsaka allvarliga personskador eller
dodsfall.

AD8LOO1

Med de har spakarna/pedalerna kor du
framat eller bakat och andrar riktning.
Fall ihop pedalerna nér de inte anvands.
Se "Anvanda korspakar/-pedaler” pa
sidan 3-10.

Om en last som 6verskrider bérvardet
anvands under kérning pa 2:ans vaxel
(hég) sénks hastigheten automatiskt till
1:ans véxel (lag). Nar belastningen
minskar kommer varvtalet att 6ka och
aterga till tvaans vaxel (hégvaxeln).
Observera att vaxling sker beroende pa
belastningen (fér maskiner med
automatisk nedvéaxling vid kérning).

AD8L002

Tryck pa denna knapp for att stélla
korhastigheten pé andra hastighetsléget
(hogvaxeln). Tryck pa den igen for att aterga
till forsta hastighetslaget (lagvaxeln).
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3

TAKEUCHI FLEET MANAGEMENT (TFM)

TAKEUCHI FLEET
MANAGEMENT (TFM)

/\ FORSIKTIG

¢ Ta aldrig isar TFM-enheten. Det kan
orsaka personskada eller fel.

¢ Skador pa TFM-enheten eller kablaget
kan leda till att enheten och den
omgivande utrustningen skadas.

AD7L003

e Takeuchi Fleet Management (TFM) ar ett
system som hanterar information om
maskinens position, driftinformation och
maskinstatus med hjélp av en
kommunikationsenhet som &r monterad
pa maskinen.

e Maskiner som stddjer TFM &r utrustade
med kommunikationsenheter och &r
méarkta enligt ovan.

e Ett kommunikationsavtal krévs for att fa
anvanda TFM. Kontakta var séljavdelning
for information om avtalet.

VIKTIGT:

® TFM-utrustningen har testats och
uppfyller begrénsningarna fér digitala
enheter i klass A och klass B, i enlighet
med avsnitt 15 i FCC:s bestdmmelser.
Dessa begransningar ar utformade for
att ge ett fullgott skydd mot
signalstérningar nér utrustningen
anvands i kommersiella miljéer.
Denna utrustning genererar, anvander
och kan utstrala radiofrekvent energi och
kan, om den inte installeras och anvands
i enlighet med anvisningarna, orsaka

signalstérningar i radiokommunikationen.
8-24

* Om utrustningen anvénds i ett
bostadsomrade kan det orsaka
signalstérningar och anvandaren kan
behdva vidta ytterligare atgarder for att
korrigera stérningen. Atgérda eventuella
stérningsproblem genom att flytta
maskinen som &r utrustad med TFM
bort fran den berorda enheten eller
genom att, om méjligt, flytta den
berérda enheten bort fran maskinen
med TFM.

* TFM-enheten anvénder mobil
kommunikation. Det kan darfér innebéara
att den eventuellt inte fungerar som den
ska pa platser med dalig mottagning
(byggnader, tunnlar, under mark osv.).

¢ TFM-enheten uppfyller gransvardena for
RF-exponering i enlighet med FCC:s
bestammelser. Produkten har testats
for ett avstand pa 0 mm till personer.
Personer med sérskilt kansliga tillstand
rekommenderas undvika néara kontakt
med enheten.

¢ Observera att om en maskin férvaras
under lang tid kan det leda till att
kommunikationen fran TFM-enheten
férsvinner om det interna batteriet
laddas ur.

® TFM-enheten férbrukar lite av
maskinbatteriet &ven nar tdndningen ar
avstangd. Vid forvaring under lang tid,
se "Underhall vid langre tids férvaring”
pa sidan 5-64.
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Specifikationer

M7H (fér Europa)

Frekvens Effekt
UMTS/HSPA:
900 MHz 0,25 W
2100 MHz 0,25 W
GSM/GPRS:
900 MHz 2W
1800 MHz 1TW
GSM/EDGE:
900 MHz 0,5W
1800 MHz 0,4 W

M7L (for Nordamerika)

Frekvens Effekt
LTE-band:
700 MHz 02W
850 MHz 02W
1700 MHz (AWS) 02W
1900 MHz 02W
UMTS-band:
850 MHz 0,25 W
1900 MHz 0,25 W
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— ZTR Control Systems, LLC

z I R 955 Green Valley Road
London, Ontario, N6N 1E4

Tel: 1-519-452-1233
FAX: 1-519-452-7764

WwWw.ztr.com

April 5,2019 info@ztr.com
RE: M7TH

To whom it may concern,

This letter is to confirm that ZTR product M7H sufficiently demonstrate compliance to CE and the
Radio Equipment Directives (RED). The M7H satisfies all the technical regulations applicable to the
product within the scope of Council Directives 2014/53/EU, 2015/35/EU and 2014/30/EU. The
following tests were completed successfully.

EN 60950-1: 2006+A11: 2009+A1: 2010+A12: 2011+A2: 2013
EN62311:2008

ETSI EN 300 328 V2.1.1 (2016-05)

ETSI EN 303 413 V1.1.1 (2017-06)

Draft ETSI EN 301 489-52 V1.1.0 (2016-11)
Draft ETSI EN 301 489-17 V3.2.0 (2017-03)
Draft ETSI EN 301 489-1 V2.2.0 (2017-03)
Draft ETSI EN 301 489-19 V2.1.0 (2017-03)
EN 55032: 2015

ETSI EN 301 511 V12.5.1 (2017-03)

ETSI EN 301 908-1 V11.1.1 (2016-07)

ETSI EN 301 908-2 V11.1.2 (2017-08)

(Title(s) of regulations, standards, etc.)
All essential radio test suites have been carried out.

The tests were carried out by a notarized 3™ party certification lab MiCOM Labs inc.

This Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of ZTR Control Systems (or the
manufacturer).

Please direct any test results questions or concern to ZTR’s Engineering Group for clarification.

Rega

y
Brent He
Direetor of Product Development
TR Control Systems



4 ASAHI DENSO

6-2-1 Somejidai, Hamakita-ku, Hamamatsu, Shizuoka 434-0046, Japan

EU DECLARATION of CONFORMITY (DoC)

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

Name: ASAHI DENSO CO.,.LTD
Address: 6-2-1 Somejidai, Hamakita-ku, Hamamatsu, Shizuoka, 434-0046 Japan

We declare that the DoC is issued under our sole responsibility and belongs to the following product.

Object of the declaration:

Product Name Meter panel Immobilizer
Model Name CZ131,CZ131A
Accessories N/A

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization
legislation:

Radio Equipment (RE) Directive (2014/53/EU)

The following harmonized standards and technical specifications have been applied:

Health & Safety EN 60065: 2014
(Article 3.1(a)):

EMC EN 301 489-1 vV2.1.1
(Article 3.1(b)): EN 301 489-3 V2.1.1 (Final draft)
Radio Spectrum EN 300330 v2.1.1
(Article 3.2):
. N .
Japan, Shizuoka May 29, 2017 TOMOhI ro r&guc"ll
Place of Issue: Date of Issue: Tomohiro Yaguchi

Section chief
Engineering Department









